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Motto:
Préznowanie jest poezkiem wszelkiej psychologii.

Nietzsche



PRZEDMOWA

O mieszkancach Szwabii powiada sie, ze rozumu nabieraja dopiero koto
czterdziestki, oni sami za$, nie grzeszac pewnoscia siebie, poczytuja to
niekiedy za hanbe. Tymczasem rzecz sie ma odwrotnie, jest to wielki
honor, albowiem 6w ,rozum”, o ktorym mowa w porzekadle (dokladnie
to samo, co mlodzi ludzie nazywaja tez ,,madroscia, ktéra przychodzi z
wiekiem”, znajomoScia wielkich antynomii, tajemnicy wiecznego
powrotu i dwubiegunowosci zycia), nawet u Szwabdw, jakkolwiek tak
sa zdolni, rzadko zdarza sie juz w wieku lat czterdziestu. Gdy natomiast
przekroczy sie czterdziesty piaty rok zycia, owa madro$¢ albo
mentalnos¢ wilasciwa podesztemu wiekowi przychodzi sama z siebie,
zwlaszcza gdy wspomaga ja poczatek fizycznego procesu starzenia sie,
ze wszystkimi charakterystycznymi znakami ostrzegawczymi i
dolegliwosciami. Otéz do najczestszych dolegliwosci nalezy podagra,
reumatyzm i ischias, a te wlasnie cierpienia sprowadzajq nas do Baden.
Otoczenie sprzyja wiec temu typowi mentalnosci, do ktérej rowniez i ja
teraz doszedlem, i catkiem automatycznie, za sprawa genii loci, popada
sie tu w swego rodzaju sceptyczna pokore ducha, prostoduszna madros¢,
wielce  subtelng  sztuke  upraszczania, nader  inteligentny
antyintelektualizm, ktéry podobnie jak temperatura kapieli i zapach
siarczanej wody nalezy do specjalnosci Baden.



Albo, krécej: my, kuracjusze i podagrycy, jesteSmy w szczegOlny
sposob skazani na to, by ignorowac ostre kanty zycia, godzi¢ sie na
wszystko, nie holdowa¢ zadnym wielkim zludzeniom, a za to setki
drobnych, tagodnych ztudzen chroni¢ i pielegnowa¢. Kuracjuszom w
Baden, jak mi sie zdaje, owa znajomos¢ antynomii szczeg6lnie jest
niezbedna, a im sztywniejsze mamy nogi, tym pilniej potrzeba nam
elastycznego, obosiecznego, bipolarnego myslenia. Cierpimy, ale nie sa
to cierpienia owego heroicznego, dekoracyjnego rodzaju, ktére cierpiacy
nie tracgc szacunku innych moze traktowa¢ najpowazniej w Swiecie.



Przemawiajac tak, wynoszac moja prywatng mentalnos¢ starzejacego
sie ischiatyka do rangi typu, ogélnej normy, wypowiadajac sie niejako
nie tylko we wlasnym imieniu, ale w imieniu calej klasy ludzkosci i
kategorii wieku, zarazem, przynajmniej chwilami, zdaje sobie w
zupelnosci sprawe, Ze jest to wielki blad i Ze zaden psycholog (chyba ze
psychicznie bylby moim bratem blizniakiem) nie uznalby mojej
duchowej reakcji na Swiat i przeznaczenie za normalng i typowa.
Opukawszy mnie krétko uznatby mnie raczej za nieco uzdolnionego, nie
wymagajacego trzymania w zakladzie zamknietym odludka z rodziny
schizofrenikéw. Ja wszelako spokojnie korzystam ze zwyczajowego
prawa kazdego czlowieka, w tym takze psychologa, i nie tylko na ludzi,
ale réwniez na rzeczy i instytucje mego otoczenia, ba — na caly Swiat,
rzutuje swoj spos6b myslenia, temperament, radoSci i cierpienia.
Uwazam swoje mysli i uczucia za ,,stuszne”, za uprawnione, i nie dam
sobie wydrze¢ tej przyjemnosci, cho¢ Swiat bezustannie stara sie mnie
przekona¢, ze to nieprawda; co wiecej — nic sobie nie robie z tego, ze
mam przeciwko sobie wiekszo$¢, predzej odméwie stusznosci jej niz
sobie. Podobnie jest z moja opinia o wielkich niemieckich poetach,
ktérych nie przestane czci¢, kocha¢ i potrzebowac tylko dlatego, zZe
znakomita wiekszo$¢ zyjacych Niemcéw postepuje odwrotnie i
przedklada rakiety nad gwiazdy. Rakiety sa S$liczne, rakiety sa
zachwycajace, niech zyja rakiety! Ale gwiazdy, ale oczy i mysli pelne
ich niemego blasku, napelnione wibrujaca muzyka kosmosu — o
przyjaciele, to co$ catkiem innego!



I jezeli nastepnie ja, maly poeta, zamierzam sporzadzi¢ szkic pobytu
u wod, mysle o dziesiatkach podrézy do wod i wypraw do Baden,
opisanych swego czasu przez lepszych i gorszych autoréw, z zachwytem
i czcia mysle o prawdziwej gwiezdzie posrod rakiet, o sztuce zlota
posrod papierowych banknotow, o rajskim ptaku posréd wrébli, o
podrézy do wdd doktora Katzenbergeral, ale mysl ta nie przeszkodzi mi
wcale wysta¢ w $lad za gwiazda mojej rakiety, w pogoni za rajskim
ptakiem — mego wrdbelka. Le¢, wrébelku! Wzbij sie, papierowy
latawcze!

1 Mowa o powiéci Jeana PaulBr Katzenbergers Badereigprzyp. thum.).



KURACJUSZ



Zaledwie pociag mo6j przybyl do Baden, zaledwie z niejaka trudnoscia
zszedlem ze stopni wagonu, juz zaczela dziala¢ magia uzdrowiska.
Stojac na wilgotnym cemencie peronu i wypatrujac hotelowego portiera,
ujrzatem, jak z tego samego pociagu, ktérym przyjechalem, wysiada
trzech czy czterech kolegéw, ischiatykow, charakterystycznych przez
lekliwe $ciaganie posladkéw, niepewny krok oraz nieco bezradng i
placzliwa mimike, jaka towarzyszyta ostroznym ruchom. Kazdy z nich
mial wprawdzie swoja specjalnos$¢, swoj wilasny rodzaj dolegliwosci, a
stad tez i wiasny, specyficzny chéd, specyficzny sposéb powldczenia
nogami, kuStykania, utykania, a takze odrebna, specyficzna mimike,
mimo to rysy wspoOlne przewazaly, od pierwszego wejrzenia
rozpoznatem w nich ischiatykéw, braci, kolegéw. Kto zna igraszki
nerwu kulszowego nie z podrecznika, ale z wlasnego doswiadczenia,
ktére lekarze nazywaja ,,sensacja subiektywna”, nie myli sie w tych
sprawach. Natychmiast zatrzymalem sie i jalem przypatrywac sie tym
napietnowanym. O dziwo — wszyscy trzej czy czterej wykrzywiali sie
bardziej ode mnie, mocniej wspierali sie na laskach, bardziej nerwowo
Sciagali posladki, stawiali stopy lekliwiej i niechetniej, wszyscy byli
bardziej cierpiacy, biedniejsi, bardziej schorowani i godni pozalowania
niz ja, co podzialalo na mnie jak najlepiej i pozostalo w czasie mej
badenskiej kuracji stata, niewyczerpana pociecha: ze dokota mnie kuleja,
czolgaja sie, wzdychaja, jezdza w fotelach na kétkach ludzie, ktérzy sa
daleko bardziej chorzy ode mnie, maja nieporéwnanie mniej powodéw
do dobrego humoru i nadziei niz ja! Oto zaraz w pierwszej minucie
odkrytem, na czym polega caly sekret oraz zasada wszelkich kurortow
jako takich i z nieklamana radoscia delektowatem sie swoim odkryciem:
kurort mianowicie to wspdlnota cierpiacych, socios habere malorum.



Gdy za$ opuscitem dworzec i w blogim nastroju podazylem jedna z
lagodnie opadajacych ku kapielisku uliczek, kazdy krok potwierdzat i
podkreslal wage cennego odkrycia: wszedzie snuli sie kuracjusze,
siedzieli zmeczeni i skuleni na zielono malowanych ‘aweczkach,
gawedzac kustykali grupkami. Jaka$ kobiete popychano na wézku,
usmiechata sie ze znuzeniem, trzymajac w schorowanej rece na wp6t
zwiedniety kwiat, a za nig dziarsko i energicznie kroczyla kwitnaca
pielegniarka. Starszy pan wyszedt ze sklepu, gdzie reumatycy kupuja
widokdwki, popielniczki i przyciski do papieréw (maja w tej dziedzinie
ogromne potrzeby, i nigdy nie udato mi sie dociec dlaczego) — ot6z 6w
starszy pan wychodzacy ze sklepu zuzywal cala minute na kazdy stopien
i spogladat na lezaca przed nim ulice tak, jak utrudzony i wyzbyty wiary
we wlasne sity cztowiek patrzy na wielkie czekajace go zadanie. Mlody
jeszcze osobnik, w szarozielonej czapce wojskowej na szczecinowatych
wlosach, zamaszyscie, cho¢ z wielkim mozolem posuwatl sie naprzéd za
pomoca dwoch lasek. Ach, juz same te laski, ktore sie tu wszedzie
spotykato, te piekielnie powazne specjalne laski dla chorych, ktére u
dohu koncza sie rozszerzajaca sie gumowa nakladka i niczym pijawki
albo kleszcze przywieraja do asfaltu! Wprawdzie i ja mialem laske,
wykwintng trzcinowa laseczke z Malakki, z ktorej nader chetnie
korzystalem, jednak w razie potrzeby moglem poruszac sie i bez laski, i
nikt nigdy nie widzial mnie z zalosng laskg na gumie! Nie, bylo jasne i
kazdy musial zauwazy¢, jak szybko i zrecznie posuwalem sie ta
sympatyczng ulica, jak rzadko i dla zabawy postugiwatem sie trzcinowa
laseczka, bedaca jedynie ozdobg, tadnym rekwizytem, jak lekkie i
niewinne bylo w moim przypadku owo znamionujace ischiatyka lekliwe
Sciaganie miesni ud, ledwo widoczne, ledwo pobieznie zarysowane, jak
w ogole gracko i sprezyscie kroczylem, jak jestem miody i zdrowy w
poréwnaniu z tymi wszystkimi starszymi, biedniejszymi, bardziej
schorowanymi bra¢mi i siostrami, ktérych ulomno$¢ tak wyraznie, tak
bez ostonek, tak nieublaganie rzucata sie w oczy! Czerpalem uznanie,



chlonalem aprobate z kazdego nastepnego kroku, czutem sie juz niemal
zdrowy, a w kazdym razie nieskoriczenie mniej chory niz wszyscy ci
nieboracy. Tak, skoro ci na wpo6t sparalizowani i kulejacy, ci z laskami
na gumie ufaja jeszcze w wyzdrowienie, jesli Baden moze nawet im
pomoc, w takim razie moja drobna, ledwie zaczynajaca sie dolegliwos¢
musi tu stopnie¢ jak $niegi na wiosne, w takim razie lekarz musi
rozpozna¢C we mnie wspanialy okaz, wybitnie wdzieczny przypadek,
maty cud uleczalnosci.

Spogladatem przyjaznie na owe dodajace otuchy postaci, pelen
wsp6iczucia i zZyczliwosci. Z cukierni opodal wytaszczyla sie teraz stara
kobieta, od dawna juz najwyrazniej zrezygnowala z ukrywania swego
kalectwa, nie wzbraniala sobie najmniejszego odruchu, korzystala z
kazdego najdrobniejszego udogodnienia, z kazdego pomocnego ukladu
mieéni, i tak gimnastykowala sie, balansowala i plynela, szeroko
rozciggnietym frontem, niczym foka po trotuarze, tyle ze wolniej. Serce
usmiechneto mi sie do niej radosnie, piatem hymny na czes$¢ foki, Baden
i wlasnego pomyslnego losu. Mialem oto wokét siebie rywali,
konkurentéw, ktérych bitem na glowe. Jak to dobrze, ze przyjechatem tu
zawczasu, zaledwie w pierwszej fazie lekkiego ischiasu, zaledwie z
pierwszymi stabymi symptomami podagry! Odwracajac sie, wsparty na
lasce, dlugo patrzytem w Slad za foka, z owym dobrze znanym
poczuciem blogosci, ktére poucza nas, Ze jezyk nie znalazl jeszcze
stosownych wyrazen na okre$lenie proceséw psychicznych, albowiem
jezykowe antonimy, takie jak satysfakcja z cudzej niedoli i wspétczucie,
sq tu wszak najsciS$lej ze soba powigzane. Md&j Boze, biedaczka!
Pomysled, ze innym zdarzajq sie az takie nieszczescia!



Ale nawet w tym momencie uniesienia i dobrego samopoczucia,
nawet w tej stodkiej euforii pomyslnej godziny nie umilkt we mnie do
konca 6w przykry glos, ktérego tak niechetnie stuchamy, a ktéry tak
bardzo jest nam potrzebny, glos rozsadku, a glos ten, wlasciwym sobie
niemitym, chlodnym tonem, cicho i z ubolewaniem zwracat mi uwage,
Ze caly méj optymizm zasadza sie na blednych podstawach, na fatszywej
metodzie, Ze mianowicie z uczuciem wdziecznosci poréwnywatem
siebie, lekko tylko wspierajacego sie na trzcinowej laseczce literata, z
kazda sparalizowana, ciezko utykajaca i kalekq postacia, zapomniatem
natomiast wzig¢é pod uwage nieskoniczona skale symptoméw, ktéra
rozciaga sie poza mna, nie dostrzegalem w ogoéle osobnikéw mlodszych,
prostszych, bardziej krzepkich i zdrowszych ode mnie. A raczej — nawet
ich dostrzegalem, ale wzbranialem sobie poréwnywac sie z nimi, ba — w
ciagu pierwszego i drugiego dnia zywilem nawet prostackie
przekonanie, ze wszyscy ci ludzie, ktérzy spaceruja sobie bez laski i bez
widocznych oznak niedowladu lub utykania, z zadowoleniem na
twarzach, bynajmniej nie sa mymi bra¢mi i towarzyszami, nie sa
kuracjuszami i konkurentami, ale normalnymi, zdrowymi mieszkancami
miasta. Ze moga istnie¢ ischiatycy, ktérzy poruszaja sie bez laski i bez
kurczowych gestow, ze jest wielu podagrykéw, u ktérych na ulicy nikt,
nawet psycholog, nie domysli sie choroby, ze ja ze swym lekko
zdeformowanym chodem i trzcinowa laseczka bynajmniej nie znajduje
sie w pierwszym, niewinnym, poczatkowym stadium choroby przemiany
materii, ze wywoluje nie tylko zazdro$¢ ze strony prawdziwych
paralitykéw i kalek, ale i drwiace wspoiczucie ze strony niezliczonych
kolegéw, ktérym ja z kolei stuze w charakterze pociechy i foki, krotko
moéwiac: ze ze swoimi przenikliwymi obserwacjami i poréwnaniami
stopnia schorzenia nie uprawiam obiektywnych badan, a jedynie
optymistyczne samooszukiwanie sie — to dotarto do mnie, z powolnoscia
wladciwa poznaniu, dopiero po wielu dniach.



Chionalem tedy pelna piersia szczeScie pierwszego dnia, urzadzalem
orgie naiwnej pewnosci siebie, i czynitem shisznie. Wodzac wzrokiem
za zewszad wynurzajacymi sie sylwetkami wspdtkuracjuszy, moich
chorych braci, pochlebiony widokiem kazdej kaleki, prowokowany
przez kazdy napotkany fotel na koétkach do radosnej litosci, do
wspotczujacego zadowolenia z siebie, wedrowatem w dét ulicy, tej tak
wygodnej, tak korzystnie usytuowanej ulicy, ktéra zwozi sie
przybywajacych gosci z dworca ku kapielisku i ktéra lagodnymi
zakolami, miekkim, réwnomiernie opadajacym zboczem schodzi do
starego kapieliska i tam w dole, niczym wysychajaca rzeka, gubi sie w
wejsciach do hoteléw. Pelen otuchy i radosnych nadziei zblizylem sie do
»,Heiligenhof”, gdzie zamierzalem sie zakwaterowac. Trzeba tylko
wysiedzie¢ te trzy-cztery tygodnie, codziennie zazywac kapieli, jak
najwiecej spacerowa¢, podniecenie i troski trzymac¢ na dystans. Zapewne
niekiedy bedzie to nieco monotonne, nie uniknie sie nudy, bo nakazem
miejsca jest odwrotno$¢ intensywnego zycia, a ja, stary samotnik,
ktéoremu wszelkie formy zycia stadnego i hotelowego sa wstretne i
przychodza z najwiekszym trudem, bede musiat stawi¢ czota pewnym
niedogodno$ciom oraz z tym i owym sie pogodzi¢. Ale bez watpienia to
nowe, dla mnie catkiem niezwykle zycie, mimo swego cokolwiek
mieszczanskiego, cokolwiek mdlego zabarwienia, przyniesie rowniez
doswiadczenia mite i zajmujace — czyz po latach spokojnego zycia na
odludziu, w wiejskiej samotni, wsrdd studiéw, nie przyszta pora, aby
troche poby¢ miedzy ludzmi? I, co najwazniejsze: spoza niedogodnosci,
spoza zaczynajacych sie tygodni kuracji wyzieratl dzien, kiedy dziarsko
pomaszeruje w goére tej samej ulicy, opuszcze ten hotel, kiedy
odmlodzony i uzdrowiony, sprezysty w kolanach i biodrach, pozegnam
kapielisko i tanecznym krokiem udam sie na dworzec.

Szkoda tylko, ze akurat w chwili, gdy przekraczalem prog
,Heiligenhof”, zaczelo troche padac.



— Przynosi pan zla pogode — powitala mnie z Smiechem nader
uprzejma panienka w biurze.

— No tak — odrzeklem bezradnie. Jakze? Czy to naprawde ja,
myslalem, wywolalem ten deszcz, ja go tu sprowadzilem? Fakt, ze
przemawialo przeciwko temu potoczne do$wiadczenie, nie m6gt mnie,
teologa i mistyka, rozgrzeszy¢. Tak, przeciez los i usposobienie to
nazwy jednego i tego samego pojecia, przeciez w pewnym sensie ja sam
wybratem sobie i stworzylem swoje imie, stan, wiek, swoja twarz, swoj
ischias, i nie moge zrzuca¢ odpowiedzialnosci na nikogo innego, i tak
samo rzecz si¢ miala z deszczem. Bylem gotéw wzig¢ go na siebie.

Podzieliwszy sie tym z panienka i wypelniwszy karte meldunkowa,
wdalem sie w owe pertraktacje co do pokoju, ktérych normalny
cztowiek nie zna, ktérych zmory naiwny szczeSciarz nie przeczuwa,
ktérych cata groza wiadoma jest tylko zagnanemu w obce katy, a
przywyklemu do samotnosci i glebokiej ciszy oraz cierpiacemu na
bezsenno$¢ eremicie i pisarzowi.



Wzig¢ pokdj hotelowy to dla normalnego czlowieka drobiazg,
codzienny, w zadnym razie nie obcigzony emocjami akt, z jakim w dwie
minuty mozna sie upora¢. Dla nas, cierpiagcych na bezsennosc,
neurotykéw i psychopatéw ten banalny akt, przetadowany bez miary
wspomnieniami, uczuciami i fobiami, jest torturg. Uprzejmy wiasciciel
hotelu, sympatyczna recepcjonistka, ktérzy na usilne nalegania z naszej
strony pokazuja nam i polecaja ,cichy pokoik”, nie maja pojecia o
nawale skojarzen, obaw, nut ironii i autoironii, jakie wywoluje w nas to
fatalne stowo. O, jak dobrze, jak okrutnie doktadnie, jak przerazajaco do
glebi znamy te ciche pokoje, te stacje najgorszej meki, najdotkliwszych
klesk, najskrytszej hanby! Jak falszywie i podstepnie, jak demonicznie
patrza na nas te uprzejme meble, zZyczliwe dywany i pogodne tapety! Jak
zlowieszczo szczerza zeby owe zaryglowane drzwi, taczace z sgsiednim
pokojem, a znajdujace sie sila fatalnoSci w wiekszosci ,,cichych
pokoikéw”, czesto Swiadome swej okropnej roli i dlatego wstydliwie
skryte za zastong! Z jakim bélem i rezygnacja spogladamy na biato
tynkowany sufit, ktéry przy wstepnych ogledzinach zawsze zieje
milczaca pustka, aby pdzniej wieczorem i rano dudni¢ krokami
lokatoréw z géry — ach, bodaj to tylko krokami, to znani, a przeto nie
najgrozniejsi wrogowie! Nie, spoza tej niewinnie bialej kulisy, podobnie
jak przez cienkie drzwi i $ciany, atakuja nieodgadnione dzwieki i
wibracje, rzucane na ziemie buty, upadajace laski, potezne rytmiczne
wstrzasy (Swiadczace o ¢wiczeniach gimnastycznych dla higieny),
przewracane krzesta, spadajaca z nocnego stolika ksiazka albo szklanka,
przesuwane kufry i meble. A do tego ludzkie glosy, konwersacje i
rozmowy z samym soba, kaszel, $miech, chrapanie! A ponadto, gorsze
niz to wszystko, nieznajome, niewytlumaczalne dzwieki, wszystkie te
dziwne, upiorne odglosy, ktérych nie umiemy wyjasnié¢, ktérych
przyczyny i domniemanego czasu trwania nie umiemy odgadnaé, owe
duchy stukajace i thukace sie, wszystkie te trzaski, uderzenia, szmery,
podmuchy, przeciagi, szelesty, wzdychania, skrzypniecia, postukiwania,



bulgotania — Boze, c6z za przebogata niewidzialna orkiestra pomiesci¢
sie moze na paru metrach kwadratowych hotelowego pokoju!



Wybor pokoju jest zatem dla takich os6b nad wyraz delikatnym,
waznym, a zarazem do$¢ beznadziejnym przedsiewzieciem, trzeba mie¢
na uwadze tysigce réznych rzeczy. W jednym pokoju Zrédiem
akustycznych niespodzianek bedzie szafa w Scianie, w drugim kaloryfer,
w trzecim grajacy na okarynie sasiad. I skoro doswiadczenie poucza, ze
zaden na Swiecie poké6j nie zapewni nam tej z glebi serca upragnionej
ciszy i gwarancji snu, Ze z pozoru najspokojniejszy pokéj kryje
niespodzianki (czyz nie zdarzylo mi sie juz raz zamieszkaé, dla
unikniecia macicieli spokoju nad soba albo obok siebie, w samotnym
pokoju shuzbowym na pigtym pietrze i czy nie okazalo sie, ze w braku
istot ludzkich, na poddaszu nade mna szaleja szczury?) — czy nie
powinno sie wobec tego ostatecznie zrezygnowac z wyboru, rzucié¢ sie
glowa naprz6d na spotkanie przeznaczenia i zda¢ sie na przypadek?
Zamiast dreczy¢ sie i klopota¢, a potem i tak dozna¢ rozczarowania i ze
smutkiem przyjac to, co nieuniknione, czyz nie roztropniej zdac¢ sie na
Slepy los i przyja¢ pierwszy lepszy z oferowanych pokojéw? Zapewne,
tak jest roztropniej. A jednak tak nie postepujemy, albo postepujemy tak
bardzo rzadko, albowiem gdyby naszymi uczynkami i zaniechaniami
kierowa¢ mialy roztropno$¢ i unikanie irytacji — jak wodwczas
wygladaloby nasze zycie? Czyz nie wiemy, ze nasz los jest nam
przyrodzony i dany nieodwolalnie, i czyZ nie czepiamy sie mimo to
zarliwie i zawziecie ztudzenia wyboru, iluzji wolnej woli? Czy kazdy z
nas, wybierajac sobie lekarza, zawod i miejsce zamieszkania, kochanke i
narzeczong, nie mogiby réwnie dobrze albo i z lepszym skutkiem
pozostawi¢ tego przypadkowi — i czy mimo to nie wybiera, nie wklada
we wszystkie te sprawy morza cierpien, trudéw, frasunku? Moze czyni
tak z naiwnosci, w dziecinnym zapale, wierzac w swoja moc sprawcza,
w prze$wiadczeniu, ze los podatny jest na sugestie; moze tez czyni to ze
sceptycyzmem, gleboko przekonany o daremnosci swoich wysitkdw, ale
rownie przekonany, ze uczynki i dazenia, wybor i udreka sa piekniejsze,
zywsze, zdrowsze albo przynajmniej bardziej zabawne niz zastyganie w



zrezygnowanej biernosci. Otdz tak wiasnie postepuje ja, Smieszny klient
hotelowy, gdy wbrew najglebszemu przekonaniu o daremnosci i
blazenskiej absurdalno$ci mych poczynan, za kazdym razem wiode
dlugie pertraktacje w sprawie wyboru pokoju, skrupulatnie wypytuje o
sasiadow, o drzwi i podwojne drzwi, oraz o cala reszte. Jest to poniekad
gra, pewien rodzaj sportu, kiedy w tej drobnej, powszedniej kwestii
wciaz na nowo zawierzam ztudzeniu, fikcyjnej regule, jakoby sprawy
tego typu w ogdle podlegaly racjonalnemu podejsciu i byly tego warte.
Postepuje wowczas rownie rozsadnie albo réwnie glupio jak dziecko
przy kupowaniu takoci albo jak gracz, ktéry obstawia zgodnie z
matematycznymi wyliczeniami. W takich sytuacjach wiemy dokladnie,
Ze stoimy wobec czystego przypadku, a mimo to z glebokiej duchowej
potrzeby postepujemy tak, jak gdyby przypadku nie bylo i nie powinno
by¢, jak gdyby wszystko na Swiecie poddawalo sie naszemu
racjonalnemu mysleniu i porzadkowaniu.



Totez dokladnie omawiam z uprzejma panienka pie¢ czy szes¢
wolnych pokojéw. O jednym dowiaduje sie, ze obok mieszka
skrzypaczka, ktéra ¢wiczy co dzien przez dwie godziny — c6z, to w
kazdym razie jaka$ informacja, majac teraz juz mniej mozliwosci do
wyboru kieruje sie maksymalng odlegloscia od rzeczonego pokoju i
pietra. W kwestii akustycznych warunkéw i mozliwosci hotelu
odznaczam sie wrazliwoscia i intuicja, jakich nalezaloby szczerze
zyczy¢ niejednemu architektowi. Krétko méwiac poczynitem niezbedne
kroki, racjonalne kroki, dziatalem przezornie i skrupulatnie, jak musi
dziata¢ czlowiek nerwowy przy szukaniu pokoju, ze zwyklym
rezultatem, ktéry datoby sie sformutowac tak oto: ,,Wprawdzie to sie na
nic nie zda, i naturalnie spotkaja mnie w tym pokoju te same przygody i
rozczarowania, co w kazdym innym, ale w kazdym badZ razie spelnitem
swdj obowiazek, zadalem sobie trud, reszta w reku Boga”. I zarazem, jak
zwykle w podobnych przypadkach, odezwal sie we mnie inny, cichszy
glos, z glebi mej istoty: ,,Czy nie byloby lepiej pozostawi¢ wszystkiego
Bogu i zrezygnowac z calego tego cyrku?” Slyszalem ten glos, jak
zwykle, a jednak go nie styszatem, i poniewaz bylem akurat w dobrym
humorze, procedura przebiegla przyjemnie, z zadowoleniem
zobaczytem, jak m6j kosz podrézny znika w numerze 65 i oddalitem sie,
bo na te godzine uméwiony bytem u doktora.



O dziwo, i tu wszystko poszto dobrze. Teraz moge juz wyznac, ze
troche byto mi strach przed ta wizyta, nie izbym sie obawiatl miazdzacej
diagnozy, ale dlatego ze lekarze naleza wedlug mnie do duchowej
hierarchii, ze przyznaje lekarzowi wysoka range i z trudem znosze
rozczarowanie, jakie z latwos$cia przyjatbym w kontakcie z urzednikiem
kolejowym lub bankowym, a nawet adwokatem. Od lekarza — sam
dobrze nie wiem dlaczego — oczekuje resztek owego ducha humanizmu,
do ktérego nalezy znajomo$¢ taciny i greki oraz pewne filozoficzne
obycie, a ktéry nie jest juz potrzebny w wiekszoSci zawodow
dzisiejszego $wiata. Pod tym wzgledem, cho¢ skadinad radosnie witam
rzeczy nowe i rewolucyjne, jestem ponad miare zacofany, od wyzej
wyksztalconych stanéw zadam pewnego idealizmu, pewnej gotowosci
do zrozumienia i dialogu, calkiem niezaleznie od korzy$ci materialnych,
krétko méwigc odrobiny humanizmu, cho¢ wiem, zZe humanizm ten w
rzeczywisto$ci juz nie istnieje i Ze nawet wlasciwa humanistom aparycje
niebawem spotka¢ bedzie mozna tylko w gabinetach figur woskowych.



Po krotkim czekaniu zostalem wprowadzony, bardzo piekny, ze
smakiem urzadzony pokdj natychmiast wzbudzi} moje zaufanie. Lekarz
wyszedl do mnie z sasiedniego pomieszczenia, skad przed chwila
dobiegaty zwykle w takich okolicznosciach odglosy pluskania wody,
inteligentna twarz obiecywala zrozumienie, na powitanie, jak przystato
cywilizowanym bokserom przed walka, uscisneliémy sobie rece.
RozpoczeliSmy pojedynek ostroznie, wymacywaliSmy sie wzajemnie,
probowaliSmy z wahaniem pierwszych cioséw. Na razie znajdowaliSmy
sie na terenie neutralnym, dysputa dotyczyla przemiany materii, diety,
wieku, przebytych choréb i ociekata niewinno$cia, jedynie krzyzujace
sie przy poszczeg6lnych stowach spojrzenia Swiadczyly o gotowosci do
starcia. Lekarz mial w swoim repertuarze kilka wyrazen z tajemnego
jezyka medycznego, ktére moglem rozszyfrowac tylko w przyblizeniu,
ktére jednak bardzo korzystnie zdobily jego wypowiedzi i dawaly mu
wyrazng przewage. Niemniej jednak juz po kilku minutach bylo dla
mnie jasne, ze przy tym lekarzu nie nalezy obawia¢ sie owego okrutnego
rozczarowania, jakie ludziom mego pokroju grozi szczeg6lnie ze strony
doktoréw: ze za ujmujaca fasada inteligencji i obycia natkng sie na
sztywny dogmatyzm, ktérego pierwsze twierdzenie postuluje, iz
poglady, sposéb myslenia i terminologia pacjenta to zjawiska czysto
subiektywne, natomiast poglady, spos6b myslenia i terminologia lekarza
to warto$ci $cisle obiektywne. Nie, tu miatem do czynienia z lekarzem, o
ktérego zrozumienie warto bylo walczy¢, ktory nie tylko jest przepisowo
inteligentny, ale nadto w stopniu nie dajacym sie na razie okresli¢
madry, czyli posiadajacy zywe wyczucie wzglednoSci wszelkich
wartosci duchowych. Wéréd ludzi wyksztalconych i bystrych zdarza sie
co chwila, Ze jeden uznaje mentalno$¢, jezyk, dogmaty i mity drugiego
za rzeczy subiektywne, za czyste przymiarki, przelotne metafory. Ale
zeby przyjac¢ to samo w stosunku do siebie i do siebie zastosowac oraz
zardbwno sobie, jak przeciwnikowi przyzna¢ prawo do wlasnego,
okreslonego od wewnatrz i koniecznego sposobu myslenia i jezyka, to



jest zeby dwoje ludzi wymienialo poglady i zdawalo sobie sprawe z
ulomnosci swych narzedzi, z wieloznacznosdci stéw, z niemozliwosci
naprawde S$cistego wyrazenia mysli, a wiec i z koniecznosci
intensywnych  ustepstw, wzajemnej serdecznej uprzejmosci i
intelektualnej rycerskosci — ta fortunna, miedzy istotami myslacymi
zdawaloby sie oczywista sytuacja zachodzi w praktyce tak zalosnie
rzadko, Ze wszelkie zblizenie do niej, wszelkie cho¢by czastkowe jej
urzeczywistnienie witamy z entuzjazmem. Otéz teraz, w kontakcie ze
specjalista od choréb przemiany materii, zarysowalo sie co$ na ksztat
mozliwosci takiego porozumienia i wymiany.

Badanie, z wyjatkiem analizy krwi i rentgena, przyniosto krzepiace
wyniki. Serce w normie, oddech doskonaty, cisnienie bardzo przyzwoite,
stwierdzono natomiast nieomylne objawy ischiasu, zaczatki podagry i
do$¢ naganny stan calej muskulatury. W naszej rozmowie nastgpita mata
przerwa, gdy doktor znowu myt sobie rece.

Zgodnie z oczekiwaniami w tym momencie nastapil zwrot,
opusciliSmy teren neutralny, méj partner przeszedt do ofensywy, zadajac
ostroznie zaakcentowane, pozornie niedbate pytanie: ,Nie sadzi pan, ze
panskie dolegliwo$ci moga mie¢ po czeSci przyczyny psychiczne?” A
wiec tak, moje oczekiwania, moje przeczucia sprawdzily sie.
Obiektywny stan rzeczy nie ttumaczyl bez reszty nakladu cierpien,
zachodzila podejrzana nadwyzka wrazliwo$ci, moja subiektywna reakcja
na béle podagryczne nie odpowiadala przewidzianej normie, rozpoznano
we mnie neurotyka. A zatem do boju!



Rownie ostroznie, rownie niejako mimochodem $wiadczytem, Ze nie
wierze w cierpienia i stany ,,0 podlozu psychicznym”, ze w mojej
osobistej biologii i mitologii ,,psychika” nie jest czynnikiem ubocznym
obok fizycznosdci, ale wiladza nadrzedna, ze zatem samopoczucie,
wszelkie doznania przyjemnosci i boélu, takie wszelkie choroby,
wszelkie nieszczesliwe wypadki i $mier¢ wywodze z duszy. Jezeli w
stawach palcéw zaczynaja mi sie tworzy¢ podagryczne wezly, to jest to
plastyczna manifestacja mojej duszy, dostojnej zasady zyciowej,
tkwigcego we mnie id. Cierpienie duszy moze sie wyraza¢ rozmaicie, u
jednego przybiera forme kwasu moczowego i szykuje zniszczenie jazni,
u innego te samq funkcje speli jako gtod alkoholowy, u trzeciego zas
zagesci sie w kruszyne olowiu, ktéra nagle wtargnie do jego czaszki.
Przyznalem zarazem, Ze zakres mozliwoS$ci niosacego pomoc lekarza w
wiekszoSci przypadkéw musi ograniczaé sie do wykrycia zmian
materialnych, czyli wtoérnych, i zwalczania ich takoz materialnymi
$rodkami.



Rowniez teraz liczylem sie z tym, ze lekarz zostawi mnie na lodzie.
Nie powie wprawdzie: ,,Szanowny panie, wygaduje pan ghlupstwa”, ale
moze z uSmiechem o numer zbyt wyrozumialym przytaknie, rzuci
banalne zda ko o wplywie nastrojéw, zwlaszcza na dusze artystyczna,
ponadto moze jeszcze siegnie po fatalne stéwko ,imponderabilia”.
Stowo to jest kamieniem probierczym, czula waga kryteriéw
duchowych, ktére przecietny uczony juz same w sobie zowie
wimponderabilnymi”, czyli nieuchwytnymi. Do tego porecznego stéwka
ucieka sie zawsze wowczas, gdy chodzi o okreSlenie i opisanie tych
przejawéw zycia, dla ktérych dostepnej materialnej aparaturze
pomiarowej nie dostaje precyzji, a moéwiacemu dobrej woli i
wrazliwosci. Przyrodoznawca wie na og6t niewiele, miedzy innymi nie
wie, ze wlasnie ze wzgledu na te ulotne, ruchome wartosci, ktére zowie
,hieuchwytnymi”, w innej sferze wyksztalcono znakomite metody
pomiaru i wyrazu, ze zaro6wno Tomasz z Akwinu, jak Mozart, kazdy w
swoim jezyku, nie robili nic innego, tylko z niebywala precyzja wazyli te
tak zwane imponderabilia. Czy moglem od uzdrowiskowego lekarza,
choéby nawet byt w swej dziedzinie feniksem, oczekiwac tej czulej
wiedzy? Ale c6z, wladnie tego mimo wszystko oczekiwalem i o dziwo
nie doznalem rozczarowania. Spotkalem sie ze zrozumieniem. Ten
cztowiek zorientowal sie, Zze w mojej osobie nie styka sie z obca
dogmatyka, ale z gra, sztuka, muzyka, gdzie nie mozna juz mie¢ racji ani
sie o nig spiera¢, tylko podda¢ sie rytmowi albo odpas¢. Lekarz nie
odpadl, spotkalem sie ze zrozumieniem i uznaniem, nie izby uznano
mojq racje, bo tez nie chcialem jej mie¢ — zaakceptowano mnie jako
poszukujacego, myslacego, jako partnera z przeciwlegtego bieguna, jako
kolege z innego, odleglego, ale majacego swoje prawa fakultetu. Teraz
mdj dobry humor, spotegowany juz po otrzymaniu doskonatej cenzurki
za ci$nienie i oddech, siegnal szczytéw. Niech sie dzieje co chce z
deszczem, ischiasem, kuracja — nie bylem wydany na pastwe
barbarzyicy, mialem przed soba czlowieka, kolege, mezczyzne o



elastycznej, subtelnej umystowosci! Nie, nie liczylem na to, ze bede z
nim wiodt czeste i dlugie rozmowy, roztrzasal problemy. Nie, to wcale
nie bylo konieczne, cho¢ mile jako mozliwos$¢; wystarczalo mi, ze
cztowiek, ktéremu na jaki$ czas pozwalam soba rzadzi¢ i ktérego musze
obdarzy¢ zaufaniem, posiadal w moich oczach Swiadectwo ludzkiej
dojrzalo$ci. Nawet jezeli doktor uwaza mnie dzi§ za wprawdzie
duchowo rozgarnietego, ale niestety z lekka neurotycznego pacjenta,
nadejdzie moze godzina, kiedy dotrze réwniez do wyzszych pieter mego
domostwa, gdzie moja gleboka wiara i najglebsza filozofia rozpoczna
zabawe i walke z jego wiarg i filozofia. Moze wowczas i moja teoria
neurozy, oparta na Nietzschem i Hamsunie, postapi krok dalej. Ale
wszystko jedno, to nie takie wazne. Traktowa¢ charakter neurotyczny
nie jako chorobe, ale jako wprawdzie bolesny, lecz w najwyzszym
stopniu pozytywny proces sublimacji — to piekna mys$l. Wazniejsze jest
jednak zy¢ ta mysla, niz ja formutowac.

Pozegnalem doktora zadowolony i =zaopatrzony w rozliczne
wskazowki co do kuracji. Karteluszek, ktéry miatem w portfelu i
ktérego zalecen mialem przestrzega¢ poczynajac od jutra rano,
obiecywal mi rozmaite rzeczy dobroczynne i zabawne: kapiele, picie
wod, diatermie, lampy kwarcowe, gimnastyke zdrowotng. Nudy nie
nalezalo sie wiec az tak bardzo obawiac.



Dzieki memu gospodarzowi rowniez wieczér tego pierwszego dnia
kuracji uplynal mito i osiagnat apogeum. Kolacja, ktéra ku memu
zdumieniu zmienila sie w uczte w wielkim stylu, przyniosta tak
schlebiajace podniebieniu, od lat juz mi nie znane dania jak gnocchi z
watrébka drobiowa, Zrish stew, lody poziomkowe. A potem zasiadlem z
gospodarzem przy butelce czerwonego wina, gawedzac z ozywieniem, w
pieknej staroswieckiej izbie, przy starym, ciezkim stole z orzechowego
drzewa, i cieszylem sie, Ze w obcym czlowieku odmiennego
pochodzenia, zawodu, ambicji, stylu Zycia znajduje oddZzwiek, ze moge
uczestniczy¢ w jego troskach i radoSciach, ze podziela on wiele z moich
pogladéow. Nie wdawaliSmy sie w gornolotne frazesy, ale szybko
odnalezli$my ptaszczyzny kontaktu i odnosiliémy sie do siebie wzajem z
otwartoscia, ktora latwo przeradza sie w sympatie.

W czasie krotkiego spaceru przed pojsciem spa¢ patrzylem, jak
gwiazdy odbijaja sie w kaluzach, patrzytem, jak nocny wiatr porusza
koronami kilku wyjatkowo pieknych starych drzew nad brzegiem mocno
szumiacej rzeki. Jutro tez beda piekne, ale w tym momencie mialy te
magiczna, niepowtarzalng urode, ktéra wyptywa z naszej wiasnej duszy i
ktéra — jak powiadaja Grecy — rozblyskuje w nas wtedy, gdy padio na
nas spojrzenie Erosa.



PORZADEK DNIA

Chcac opisa¢ typowy przebieg kuracyjnego dnia, shtusznie zrobie
wybierajac dzien przecietny, dzien bez wyrazistego oblicza, taki na wpot
chmurny, na wp6t pogodny normalny dzien bez szczeg6lnych wydarzen
zewnetrznych oraz bez szczeg6lnych zapowiedzi i oczarowan
wewnetrznych. Albowiem naturalnie zdarzaja sie tutaj, i to nie tylko
nerwowym literatom, ale calej gromadzie ischiatykdw, w zaleznosci od
stanu i postepow kuracji, dni pelne dolegliwosci i depresji oraz lekkie,
lagodne dni dobrego samopoczucia i rozkwitajacej nadziei, dni, kiedy
poruszamy sie w podskokach, i takie, kiedy ledwo powt6czymy nogami
albo smetnie zostajemy w 16zku.



Ale cho¢bym poswiecit nie wiem ile trudu na skonstruowanie
rOwnomiernie  temperowanego dnia przecietnego, normalnego
mieszczanskiego dnia ot takiego sobie, nie oszczedzi mi to przykrego dla
mnie wyznania, albowiem kazdy dzien, a co dopiero dzien kuracyjny,
zaczyna sie na nieszczescie od poranka. Zupelnie nie wiem, co poczac z
tyle stawionym w przepieknych poematach porankiem, a wiaze sie to
zapewne z najwiekszym moim niedostatkiem i przywarg, marnym snem,
skadinad zas odpowiada pod kazdym wzgledem mojej naturze, mojej
filozofii, mojemu temperamentowi i charakterowi. To wstyd, i z trudem
przychodzi mi to wyzna¢, ale jaki sens miatoby pisanie, gdyby nie stala
za nim wola prawdy? Poranek, stynna pora Swiezosci, poczatku,
miodzienczego porywu, to dla mnie pora fatalna, markotna i przykra, nie
lubimy sie wzajemnie. Nie brak mi zreszta zrozumienia dla owej
promiennej rados$ci porannej, moge sie w to wczué, gdy rozbrzmiewa tak
orzezwiajaco i jasno w tylu wierszach Eichendorffa i Morikego, w
wierszach, w obrazach i we wspomnieniach odczuwam poranek rownie
poetycznie, a z dziecinstwa pozostalo mi co$ jakby na wpdl zatarte
wspomnienie autentycznie radosnych porankéw, cho¢ od wielu lat z cala
pewnoscia nie bylem rano prawdziwie wes6l. I nawet w na
dzwieczniejszym holdzie dla rzezwej porannej ochoty, jaki znam, w
kompozycji Wolfa do wiersza Eichendorffa ,,Poranek, radosna godzina”,
stysze jaki$ odlegly dysonans, gdyz cho¢ tak pieknie to brzmi i choé¢
poranny nastr6j Eichendorffa mnie przekonywa, nie moge do konca
uwierzy¢ w poranng rado$¢ Hugona Wolfa, pozwolil tu sobie na
melancholijnie poetyckie, ckliwe, a nie szczerze przezyte uwielbienie.
Wszystko, co sprawia, ze moje zycie jest ciezkim, trudnym i
niebezpiecznym, a nawet brzydkim problemem, rano odzywa sie zbyt
donosnie, rysuje sie w zbyt monumentalnych wymiarach. Wszystko, co
czyni moje zycie slodkim, pieknym i niezwyklym, wszelkie laski,
wszelkie uroki, wszelka muzyka sa rano dalekie i ledwo widoczne,
niepewne jak basn i legenda. Z nadto plytkiego grobu mego snu,



marnego, krétkiego i czesto przerywanego, podnosze sie rano zgola nie
uskrzydlony uczuciem zmartwychwstania, lecz ociezaly, zmeczony i
wylekly, bez zadnej oslony i pancerza przed nacierajacym Swiatem,
ktéry wszystkie swoje wibracje przekazuje moim wyczulonym
porannym nerwom jakby za posrednictwem poteznej aparatury
wzmacniajacej, ryczy do mnie przez megafon. Dopiero od potudnia
zycie staje sie znowu znosne i dobre, a w szczeSliwe dni p6Znym
popotudniem i wieczorem staje sie cudowne, promienne, roziskrzone,
wewnetrznie nasycone zarem boskiej swiatlosci, pelne miary i harmonii,
pelne czaru i muzyki, i zlotem wynagradza mi tysieczne zle chwile.

W innym miejscu zamierzam powiedzie¢ przy okazji, dlaczego
bezsenno$¢ i owa poranna melancholia wydaje mi sie nie tylko choroba,
ale takze przywara, dlaczego wstydze sie tego, a zarazem czuje, ze tak
by¢ musi, ze nie moge tych rzeczy zanegowal, zapomnie¢ ani tez
zewnetrznie ,,uleczy¢”, tylko potrzebuje ich jako sity napedowej i wciaz
ponawianej podniety dla mego prawdziwego zycia i jego zadan.

Pod tym wzgledem badenski dzien kuracyjny przewyzsza zwykle dni
zycia: oto w czasie kuracji kazdy dzien zaczyna sie od waznego,
centralnego porannego obowiazku i zadania, a zadanie to latwo, a nawet
przyjemnie jest wypelnia¢. Mam na mysli kapiel. Kiedy budze sie rano,
wszystko jedno o ktérej godzinie, pierwszym moim zadaniem nie jest
co$ ciezkiego, jak toaleta, gimnastyka albo golenie sie lub czytanie
poczty, lecz kapiel, przedsiewziecie tagodne, gladkie, pelne ciepla. Z
lekkim zawrotem glowy wyprostowuje sie na 16zku, za pomoca
ostroznych ¢wiczen wprawiam ponownie w ruch zardzewiate koniczyny,
wstaje, narzucam szlafrok i krocze powoli przez na wp6l ciemny,
milczacy korytarz do windy, ktéra przez wszystkie pietra zwozi mnie do
kabin kapielowych w piwnicy. Tu, na dole, jest bardzo pieknie.



Pod kamiennym, bardzo starym, rozbrzmiewajacym lagodnymi
echami sklepieniem panuje stale cudownie miekkie ciepto, bo wszedzie
saczy sie woda ze Zrddel, za kazdym razem przejmuje mnie tu tajemna,
rozgrzewajaca atmosfera jaskini, tak jak w dziecinstwie, kiedy
urzadzalem sobie jaskinie ze stohu, dwoch krzeset i kilku dywanikow. W
zarezerwowanej dla mnie kabinie czeka na mnie gleboki, wpuszczony w
ziemie obmurowany basen, napeiniony goraca woda wprost ze Zrodel,
wchodze wolno, po dwdch kamiennych stopniach, przekrecam zegar
piaskowy i zanurzam sie az po brode w goracy strumien, wydzielajacy
lekka won siarki. Wysoko nade mng, u beczkowego sklepienia kabiny o
grubych Scianach, ktéra bardzo przypomina cele klasztorna, przez
matowo oszklone okienko przenika watle $wiatlo dnia; tam w gorze,
pietro wyzej, za mleczna szyba, lezy Swiat, daleki, mlecznie zamglony,
nie dociera do mnie stamtad zaden dzwiek. A wokdt rozposciera sie
cudowne cieplo tajemniczej wody, ktéra od tysiecy lat splywa z
nieznanych kuchni ziemi i stabym strumieniem wlewa sie do mojej
wanny. Wedle instrukcji powinienem sie w wodzie mozliwie duzo
porusza¢, wykonywac ruchy gimnastyczne i ptywackie. I z obowiazku
tak tez czynie, przez kilka minut, ale potem wyciagam sie nieruchomo,
zamykam oczy, zapadam w drzemke, przygladam sie, jak w klepsydrze
cicho i nieustannie przesypuja sie ziarnka piasku.



Na brzegu basenu lezy zwiedly 1is¢, musial wpas¢ przez okno, maty
listek z drzewa, ktérego nazwy sobie nie przypominam, patrze na niego,
odczytuje pismo jego zylek i nerwoéw, napawam sie tym tak osobliwym
znakiem przemijalnos$ci, ktéra przejmuje nas zgroza, a bez ktérej wszak
nie byloby piekna. Przedziwne, jak piekno i $mier¢, rozkosz i
przemijanie wzajem sie wspierajg i warunkujg! Wyraznie, jak co$
namacalnego, wyczuwam wokot siebie i w sobie granice miedzy natura
a duchem. Kwiaty sa przemijalne i piekne, a zloto trwale i nudne, i
podobnie wszelkie drgnienia naturalnego Zycia sa przemijalne i piekne,
nieprzemijalny i nudny jest za to duch. W tej godzinie odrzucam ducha,
nie jest dla mnie Zyciem wiecznym, tylko wieczysta $miercig, czyms$
skostniatym, jalowym i bezksztaltnym, co moze sta¢ sie ksztaltem i
zyciem tylko za cene swej nieSmiertelnosci. Ztoto musi stac sie kwiatem,
duch musi sta¢ sie ciatem i dusza, aby méc zy¢. Nie, w tej cieplej
porannej godzinie, miedzy klepsydra i zwiedlym liSciem, nie chce nic
wiedzie¢ o duchu, ktérego w innej porze gotéw jestem wielbi¢, chce by¢
przemijalny, chce by¢ dzieckiem i kwiatem.

O tym, ze jestem przemijalny, przypomina mi, po dwdch
kwadransach lezenia w cieplej strudze, moment powstania. Dzwonie,
przychodzi pielegniarz i podaje mi nagrzany recznik. Podnosze sie w
wodzie, i poczucie przemijalnosci przenika obezwladniajaco wszystkie
moje cztonki, kapiele te bowiem bardzo mecza, i kiedy po trzydziesto-
czy czterdziestominutowej kapieli chce sie podnie$¢, kolana i ramiona
stuchaja mnie opornie i niechetnie. Wyczolgawszy sie z basenu, owijam
sobie recznik wokot barkéw, chce sie porzadnie wytrze¢, chce wykonac
kilka energicznych ruchéw, aby sie orzezwi¢ — i nie moge, opadam na
krzesto, czuje sie jakbym mial dwiescie lat, i trzeba sporo czasu, nim
zdotam wsta¢, naciagnac¢ koszule i szlafrok oraz zebra¢ sie do odejscia.



Powoli, na miekkich kolanach, przez sklepiony korytarz, gdzie zza
drzwi kabin tu i 6wdzie szemrze woda, ide do siarczanego 7Zrédia, ktére
tryska i gotuje sie za szyba miedzy kamieniami pokrytymi zéttawym
osadem. Ze zrodtem tym zwigzana jest zagadkowa historia. Na krawedzi
kamiennego ujecia stoja do uzytku gosci zawsze dwie szklanki, a raczej
— i na tym polega cata historia — nie stoja, i kolejny kuracjusz, ktéry
spragniony przybywa do Zrodla, musi przekona¢ sie, ze obie szklanki
znowu znikly. Kuracjusz potrzasa wtedy glowa, o ile po kapieli w ogéle
jest w stanie wykonac taki ruch, wota obstuge, i niebawem pojawia sie a
to stluzacy, a to kelner, a to pokojéwka lub kapielowa, a to windziarz, i
Wwszyscy potrzasaja glowa, i nie pojmuja, gdzie tez znowu podzialy sie te
niesamowite szklanki. Co $pieszniej przynosi sie za kazdym razem nowa
szklanke, kuracjusz napelnia ja woda, wypija, stawia na krawedzi i
odchodzi — a jesli wréci za dwie godziny, aby raz jeszcze sobie tyknac,
po szklance znéw ani Sladu. Sposrdd obstugi, ktdrej ta zagadkowa
historia ze szklankami mocno daje sie we znaki i przysparza roboty,
kazdy podsuwa wiasne wyjasnienie znikania szklanek, ktére to
wyjasnienia jednakze nie sa bynajmniej przekonujace. Windziarz na
przyklad uwaza naiwnie, Ze goscie zabieraja szklanki do pokojéw. Ale w
takim razie znajdowalaby je tam codziennie pokojéwka! Jednym
stowem, sprawa pozostaje niewyjasniona, a mnie samemu zdarzylo sie
juz z osiem czy dziesie¢ razy, Ze musiano przynosi¢ mi nowa szklanke.
Jako ze nasz hotel ma okolo osiemdziesieciu gosci i jako ze kuracjusze
ci, powazni starsi panstwo z podagra i reumatyzmem, przypuszczalnie
nie kradng szklanek, sklonny jestem przyja¢, ze szklanki zabiera albo
jaki$ patologiczny kolekcjoner, albo istota nieludzka, demon Zrédia lub
smok, moze po to, by ukara¢ ludzi za bezwzgledna eksploatacje Zrodla, i
moze kiedy$ jakie$ zagubione w sklepionych podziemiach dziecko
szczeScia znajdzie wejscie do ukrytej groty, gdzie pietrzy¢ sie bedzie
stos naczyn, gdyz wedle moich ostroznych szacunkéw w ciagu jednego
tylko roku powinno sie tam uzbiera¢ co najmniej dwa tysigce szklanek.



Napeliam tedy szklanke u Zrédla i z przyjemnos$cia pije goraca,
gestawa wode. Przewaznie zajmuje przy tym pozycje siedzacg i z
najwyzszym trudem decyduje sie znowu powsta¢ na nogi. Wloke sie do
windy, z mila wizja spelnionego obowiazku i zastuzonego wypoczynku
w glowie, albowiem uporawszy sie z kapiela i piciem faktycznie
wypehilem najwazniejsze zalecenia dnia. Tymczasem jest jeszcze
bardzo wcze$nie, najwyzej si6dma albo wpét do o6smej, i datbym
wszystko za to, by czarodziejskim sposobem moéc zmieni¢ godziny
poranne na wieczorne.

Na chwile wprawdzie przychodzi mi z pomoca kolejna reguta
kuracyjna, ktéra po kapieli nakazuje mi wroci¢ do 16zka. Memu
sennemu zmeczeniu kapiela bardzo to dogadza, ale o tej porze zycie
hotelowe juz sie zaczelo, posadzki skrzypia od pospiesznych krokow
sprzataczek i pokojowek roznoszacych $niadania, drzwi trzaskaja.

O $nie dluzszym niz kilka minut nie ma co marzy¢, gdyz nie zostaty
jeszcze wynalezione antyfony, ktére by naprawde chronity nadto czujne,
wyrafinowane ucho.

Niemniej jednak milo jest raz jeszcze sie wyciagnaé, raz jeszcze
przymkna¢ oczy, nie mysle¢ jeszcze o idiotycznych czynnoSciach,
ktérych wymaga od nas poranek: o idiotycznym ubieraniu sie,
idiotycznym goleniu, idiotycznym wiazaniu krawata, méwieniu ,,dzien
dobry”, czytaniu poczty, zdecydowaniu sie na jakieS zajecie,
uruchomieniu calej maszynerii zycia.



Tymczasem leze w 16zku, stysze, jak lokatorzy sasiednich pokojéw
$mieja sie, narzekaja, plucza gardla, stysze dzwiek korytarzowego
dzwonka i bieganie personelu, i wkrotce przekonuje sie, Ze nie ma sensu
dtuzej odsuwac tego, co nieuniknione. Dobrze wiec, do dziela! Wstaje,
myje sie, gole, wykonuje wszystkie te skomplikowane ewolucje,
niezbedne dla ubrania sie i obucia, wciskam sie w kohierzyk, wsuwam
zegarek do kieszonki kamizelki, przystrajam sie okularami, a wszystko
to z uczuciem aresztanta, ktéry od dziesiatkéw lat zna te przepisowe
czynnosci i wie, Ze skazany jest dozywotnio — to sie nigdy nie skonczy.

O dziewiatej pojawiam sie — blady, milczacy go$s¢ — w jadalni,
siadam przy swoim matym okraglym stoliku, w milczeniu witam }adna,
wesola dziewczyne, ktéra przynosi mi kawe, smaruje jedna buteczke
mastem, druga chowam do kieszeni, rozcinam lezace na stole listy,
pakuje $niadanie do paszczy, listy do kieszeni, na korytarzu dostrzegam
znudzonego kuracjusza, ktory pragnalby ze mna pogwarzy¢ i juz z
daleka usmiecha sie zachecajaco, nawet zaczyna juz méwi¢, w dodatku
po francusku, przewracam go z determinacja, mamrocze ,pardon” i
wybiegam na ulice.

Na ulicy i w parku albo w lesie mam szanse, w pozadanej izolacji,
ostatecznie da¢ sobie rade z porankiem. Niekiedy udaje mi sie
popracowac, to znaczy na tawce w parku, plecami do stonica i ludzi,
zanotowac¢ kilka mysli, ktére pozostaly mi jeszcze z godzin nocnych.
Przewaznie ide na spacer i ciesze sie wtedy ze schowanej w kieszeni
buteczki, bo jedna z wiekszych moich porannych radosci (wyrazenie
stanowczo zbyt entuzjastyczne) polega na tym, by ja pokruszyc¢ i
nakarmi¢ liczne tu zieby i sikorki. Z zasady nie mysle wéwczas o tym,
ze w Niemczech, o kilka mil stad, nawet na stotach bogaczy nie trafia sie
tak biale pieczywo, a tysigce ludzi w ogdle nie oglada chleba. Bronie tej,
jakze oczywistej, mysli przystepu do swej Swiadomosci, a obrona ta
kosztuje mnie nierzadko sporo wysitku.



Przy stonecznej pogodzie albo w deszcz, pracujac czy spacerujac,
gdzie$§ kiedy$ dobywam ostatecznie do konica przedpotudnia i oto
nadchodzi wielka godzina kuracyjnego dnia, obiad. Moge zapewni¢, ze
nie jestem zartokiem, ale nawet dla mnie, cztowieka znajacego rozkosze
ducha i ascezy, jest to godzina wazna i uroczysta. Ale sprawe te wypada
gruntowniej rozwazyc.

Jak wzmiankowalem juz we wstepie, cecha charakterystyczna
mentalnosci i usposobienia niemtodego juz reumatyka i podagryka jest
przeswiadczenie, iz Swiata nie da sie rozumie¢ prostolinijnie, ma on
naturalne wyczucie i szacunek dla antynomii, dla koniecznych
sprzecznosci i przeciwienstw. Ot6z zywot kuracjusza w Baden ze
zdumiewajacg drastycznos$cia wydobywa na jaw niektére z tych
sprzeczno$ci, nie tykajac zreszta ich filozoficznych podstaw. Wiele
mozna by poda¢ przyktadéw ilustrujacych to stwierdzenie, przypomne
tylko, aby wybra¢ co$ naprawde banalnego, liczne laweczki,
porozstawiane w Baden na kazdym kroku: zapraszajg wszystkich szybko
sie meczacych, niepewnych wilasnych nég kuracjuszy do zasiascia i
spoczynku, a kuracjusz skwapliwie ulega tym zachetom. Zaledwie
jednak posiedzi minutke, juz podrywa sie przerazony, albowiem
humanitarny konstruktor owych niezliczonych taweczek, gleboki filozof
i ironista, sporzadzit siedziska z Zelaza, a zasiadlszy na nich ischiatyk
postrzega, ze oto najwrazliwsza cze$s¢ jego schorowanego ciala
wystawiona zostala na zabdjczy strumien chtodu, przed ktérym instynkt
nakazuje mu natychmiast umkna¢. Tak wiec taweczka u§wiadamia mu,
jak bardzo potrzeba mu wypoczynku, a w minute pdZniej upomina nie
mniej dobitnie, Ze rdzeniem i Zrédlem zycia jest ruch, ze zardzewialym
stawom potrzeba nie tyle spokoju, co ¢wiczenia.



Daloby sie znalez¢ wiele takich przykladéw. Ale badenski duch,
poruszajacy sie wiecznie wsérdd antytez, z wieksza niz kiedykolwiek sila
przejawia sie w jadalni, w porze obiadu i kolacji. Siedzg tu wiec
dziesigtki chorych ludzi, kazdy ze swa podagra lub ischiasem, kazdy
przybyly do Baden wylacznie po to, by kuracja uwolnila go od
dolegliwosci. Zwykla, prostolinijna, mlodziencza purytariska madros$¢
zyciowa, wsparta prostymi i wyraznymi twierdzeniami chemii i
fizjologii, zalecalaby pilnie owym chorym, précz goracych kapieli,
przede wszystkim spartaniskie, bezmiesne i bezalkoholowe pozywienie,
ewentualnie wrecz leczniczy post. Ale tak milodzienczo, tak prosto i
jednostronnie w Baden sie nie mysli, o nie, od stuleci Baden stynie tylez
ze swych zdrojéw, co ze swej bogatej i wybornej kuchni, i faktycznie
niewiele jest w kraju lokali i zajazdéw, gdzie jadloby sie tak dobrze i
obficie, jak jadaja w Baden chorzy na przemiane materii.
Najdelikatniejszym szynkom akompaniuje tu dezaley, soczystym
sznyclom — bordeaux, miedzy zupa a pieczystem trzepocze wdziecznie
pstrag z wody, a po sutych daniach miesnych nastepuja wysSmienite
ciastka, puddingi i kremy.



Dawniejsi autorzy probowali rozmaicie objasni¢ te badenska
osobliwo$¢. Latwo jest zrozumie¢ i zaaprobowal tutejsza wysoka
kulture gastronomiczna; kazdy z tysiecy kuracjuszy czyni to dwa razy
dziennie; wyjasni¢ ja trudniej, gdyz przyczyny sa tu zlozonej natury.
Kilka najwazniejszych wymienie ponizej, pierwej jednak chcialbym z
cala stanowczo$cia odrzuci¢ owe plasko racjonalistyczne uzasadnienia,
ktdre tak czesto sie spotyka. Nierzadko na przyklad styszy sie wulgarny
poglad, ze dobra badeniska kuchnia, pozostajaca w sprzecznosci z
wlasciwym interesem kuracjuszy, rozwinela sie z biegiem czasu w
wyniku konkurencji miedzy r6znymi hotelami, gdyz Baden od wiekéw
znane jest z dobrej kuchni i kazdy hotelarz zainteresowany jest w tym,
by przynajmniej nie odsta¢ od rywali. Ta jakze plytka i powierzchowna
argumentacja nie wytrzymuje proby, juz choc¢by dlatego, ze wymija sam
problem i pytanie o prawdziwa geneze wybornej baderiskiej gastronomii
zbywa odwohtujac sie do tradycji i przeszlosci. A juz zadna miara nie
zadowoli nas absurdalny koncept, ze wine za dobre jedzenie ponosi
zadza zysku hotelarzy! Jak gdyby jakikolwiek hotelarz zainteresowany
byt w maksymalnym zwiekszaniu wydatkéw na rzeznika, piekarza i
cukiernika, a juz zwlaszcza w Baden, gdzie najpotezniejszy magnes,
najwieksza, nigdy nie ustajaca atrakcja kazdego hotelu od stuleci miesci
sie na dole, w piwnicy, pod postacia goracych Zrédel mineralnych!



Nie, aby da¢ temu zjawisku teoretyczne ramy, musimy pogrzebac
znacznie glebiej. Caly sekret tkwi nie w zwyczajach i tradycjach
przesztosci, ani w rachubach hotelarzy, kryje sie on w samym rdzeniu
budowy $wiata, jako jedna z wieczystych, niepodwazalnych antynomii.
Gdyby jedzenie w Baden tradycyjnie bylo chude i skape, hotelarze
mogliby oszczedzi¢ dwie trzecie swoich wydatkéw, a i tak mieliby pelno
gosci, tych bowiem nie przyciaga tu jedzenie, lecz przyganiaja drgania
ich wlasnego nerwu kulszowego. Ale zalézmy, na prébe, ze w Baden
zyje sie racjonalnie, zwalcza kwasy moczowe i skleroze nie tylko
kapielami, ale rowniez abstynencja i postem — jaki bytby domniemany
rezultat? Kuracjusze wyzdrowieliby, i niebawem w calym kraju nie
bytoby juz ischiasu, ktéry wszak, podobnie jak wszystkie formy
naturalne, ma prawo do istnienia i trwania. Kapieliska stalyby sie
niepotrzebne, hotele musiatyby podupas¢. A gdyby nawet te ostatnie
straty uzna¢ za blahe lub do powetowania, to przeciez brak podagry i
ischiasu w planie uniwersum, daremny wytrysk cudownych zrédet nie
przyniosiby zgola poprawy $wiata, ale co$ wrecz przeciwnego.

W $lad za tym poniekad teologicznym uzasadnieniem niech nastapi
psychologiczne. Kt6z z nas, kuracjuszy, chcialby procz kapieli i masazy,
procz troski i nudy zaznawac jeszcze postu i umartwien? Nie, wolimy
wyzdrowiec tylko na wpol, a za to przyjemniej i milej spedza¢ czas, nie
jesteSmy mlodziankami o surowych wymaganiach wobec siebie i
innych, tylko starszymi ludZmi, gteboko uwiklanymi w kondycje Zycia,
nawyklymi do kompromiséw. A zastanowmy sie na serio: czy byloby
rzecza stuszng i pozadana, by kazdy z nas dzieki kuracji idealnej zostat
w zupelnosci i catkowicie uleczony i nie miat nigdy umrze¢? Gdybysmy
odpowiedzieli na to nieco drazliwe pytanie z cala sumienno$cia,
odpowiedz brzmialaby: nie. Nie, nie chcemy by¢ calkiem uleczeni, nie
chcemy zy¢ wiecznie.



Co prawda, kazdy z nas, pytany z osobna, odpowiedzialby zapewne
raczej twierdzaco. Gdyby mnie, kuracjusza i pisarza Hessego, zapytano,
czy godze sie, aby pisarzowi Hesse oszczedzona byta choroba i $mier¢,
czy uwazam jego zycie wieczne za rzecz dobra, pozadang i konieczna, w
pierwszej chwili z wilasciwag literatom pr6znoscia odpowiedzialbym
zapewne twierdzaco. Ale gdyby tylko zadano mi to samo pytanie w
odniesieniu do innych, do kuracjusza Miillera, do ischiatyka Legranda,
do Holendra z pokoju numer 64, bardzo predko zdecydowalbym sie
zaprzeczyC. Nie, w istocie nie jest rzeczq konieczng, bySmy — my, starsi,
juz nie nazbyt urodziwi ludzie — zyli w nieskonficzono$¢, choc¢by i bez
podagry. Byloby to wrecz rzecza fatalng, byloby to bardzo nudne,
bardzo brzydkie. Nie, chetnie umrzemy, kiedy$, p6zniej. Ale na razie
wolimy, po meczacych kapielach, po meczaco zabitym przedpotudniu,
zazna¢ czego$ dobrego, obgryz¢ kurze skrzydetko, rozptata¢ smakowita
rybe, wysaczy¢ kieliszek czerwonego wina. Tacy jesteSmy, tchorzliwi,
stabi i zadni uciech, starzy egoisci. Taka jest nasza psychologia, a ze
nasza dusza, dusza reumatykow i starzejacych sie ludzi, jest takze dusza
Baden, to réwniez i od tej strony badeniska tradycja kulinarna jest w
pelni usprawiedliwiona.

Czyz nie dosy¢ argumentéw, usprawiedliwien dla naszego
sybarytyzmu? Trzebaz jeszcze dalszych racji? Jest ich setka. Wymienmy
jedna, bardzo prosta: kapiele mineralne mianowicie ,wyciagaja”, to
znaczy budza gléd. A zZe jestem nie tylko kuracjuszem i biesiadnikiem,
ale niekiedy takze sklaniam sie ku przeciwleglemu biegunowi i znam
radosci postu, sumienia mego nie obciaza, w obliczu taknacego $wiata i
ze szkoda dla mej przemiany materii, trzy tygodnie tasowania.



Daleko odbieglem od tematu. Wr6¢my do porzadku dnia! Siedze
wiec za stolem, ogladam defilade ryb, pieczystego i owocow, w
przerwach patrze dlugo i w zadumie na obciagniete czarnymi
ponczochami nogi kelnerek, patrze w zadumie, cho¢ juz nie tak dhugo na
nogi oberkelnera. Te ostatnie (nogi oberkelnera) stanowia dla nas,
pacjentow, blogi widok, ogromng pocieche. Kelner mianowicie, zreszta
bardzo mily czlowiek, cierpial kiedy$ na niezwykle ciezki i bolesny
reumatyzm, tak ze nie byl juz w stanie chodzié, i dzieki badenskiej
kuracji zostat kompletnie uleczony. Kazdy z nas o tym wie, niejednemu
on sam to opowiadal. Dlatego to czesto patrzymy w takiej zadumie na
nogi oberkelnera. Ale nogi mtodych kelnerek, w czarnych ponczochach,
sa tak zgrabne i ruchliwe bez kuracji, same z siebie, i to wydaje nam sie
godne jeszcze glebszej zadumy.

Poniewaz zyje samotnie, positki sa tez dla mnie jedyna okazja, by
zaznajomi¢ sie troche z mymi wspoétkuracjuszami. Wprawdzie nie znam
ich nazwisk, i zamienitem z nimi ledwo pare stéw, ale ogladam ich, jak
siedza, jak jedza, i niejednego sie przy tym dowiaduje. Holender, moj
sasiad, ktorego glos przez $ciane co wieczér i co rano godzinami
pozbawia mnie snu, tu przy stole rozmawia ze swoja zona tonem tak
przyciszonym, ze gdyby nie sasiedztwo z numerem 64, nigdy nie
poznatbym jego glosu. Co za lagodny czlowiek!

Kilka postaci naszego obiadowego teatrzyku cieszy mnie dzien w
dzien stanowczos$cia swych sylwetek, wyrazisto$cia swych rél. Jest tu
olbrzymka z Holandii, dwa metry albo wiecej wzrostu i mocno ciezka,
majestatyczne zjawisko, zashlugujace na tytul ksieznej kuracjuszy.
Postawe ma wspaniala, ale jej chéd pozostawia wiele do Zyczenia, i
wyglada to osobliwie kokieteryjnie i niebezpiecznie, niemal zapiera dech
w piersi, kiedy wkracza na sale, wsparta na misternej jak zabawka
laseczce, ktora w kazdej chwili grozi ztamaniem. Ale moze jest z Zelaza.



Nastepnie jest tu pewien straszliwie powazny pan, zaloze sie, ze to
co najmniej radca narodowy, na wskro$ obyczajny, meski, patriotyczny,
dolne powieki nieco zaczerwienione i obwisle jak u wiernych psow z
Géry $w. Bernarda, kark potezny i sztywny, odporny na ciosy, czoto
pofatdowane marsem, portfel wypchany uczciwie zdobytymi i doktadnie
przeliczonymi  banknotami, pier§ wypelniona nieskazitelnymi,
szczytnymi, cho¢ nietolerancyjnymi idealami. Pewnej okropnej nocy
$nilo mi sie, ze mezczyzna ten jest moim ojcem, a ja stoje przed nim i
musze sie tlumaczy¢: po pierwsze z braku patriotyzmu, po drugie z
powodu strwonionych przy grze piec¢dziesieciu frankéw, po trzecie
poniewaz uwiodlem pewna dziewczyne. Nastepnego dnia po
morderczym $nie tesknitem goraco za fizycznym widokiem tego pana,
przed ktérym tak sie trzastem we $Snie. Jego widok mnie uleczy, bo
rzeczywisto$¢ zawsze jest mniej grozna niz wizje naszych lekliwych
snéw, moze sie uSmiechnie albo skinie mi glowa lub wymieni zarcik z
kelnerka czy przynajmniej swoim fizycznym pojawieniem sie skoryguje
znieksztalcony obraz z mego snu. Ale kiedy nadeszia pora obiadu i
ujrzalem surowego pana przy jedzeniu, nie skingl glowa ani sie nie
usmiechnal, siedziat ponuro przed swoja butelka wina, a kazda
zmarszczka jego czola i karku wyrazala nieubtagang moralnos¢ i
determinacje, ja za$ balem sie go panicznie i wieczorem modlitem sie,
by nigdy juz mi sie nie przys$nit.



Jakze mily natomiast, jak sympatyczny i pelen wdzieku jest pan
Kesselring, mezczyzna w najlepszych latach, nie wiem, jaki ma zawod,
ale musi to by¢ hidalgo lub cos podobnego. Jedwabiste wlosy sptywaja
mu wokot czystego czota, wesoly dotek w policzku wabi wdziecznie,
jasnoblekitne oczy dziecka patrzg z rozmarzeniem i zachwytem, liryczna
dion delikatnie gladzi elegancka wzorzysta kamizelke. W tej piersi nie
moze mieszka¢ cien falszu, zaden nieszlachetny impuls nie zmaci
szlachectwa tych poetycznych ryséw. Rézowy od stop do glow jak
dziewczeta Renoira, nadobny Kesselring musiat za mlodu bratac sie z
szelmg Kupidynem. Ale jak ten stodki chlopczyna mnie przerazit i
rozczarowal, gdy ktérego$ razu o zmroku w palarni pokazal mi
kieszonkowa kolekcje nieprzyzwoitych obrazk6w — na to wprost brak mi
stow.

Lecz najbardziej interesujacego i najpiekniejszego z gosci, jakiegom
kiedykolwiek ogladal w tej sali, dzi$ tu nie ma, raz tylko go widzialem i
siedziat wtedy naprzeciwko mnie, przy moim okraglym stoliku, przez
jedna tylko wieczorna godzine, z wesolymi piwnymi oczyma, ze
zrecznymi, smuklymi dlonimi, samotny kwiat peten mtodosci i blasku
wsrod pacjentéw. Ukochana, wr6¢, aby wraz ze mna zajada¢ wyborne
dania, kosztowa¢ wybornych win i rozjasnia¢ sale naszymi bajkami i
Smiechem!

My, goscie, kontrolujemy sie wzajemnie, jak to zwykle bywa na
letnich wywczasach, tyle zZe moda i elegancja odgrywajq tu nieznaczna
role. Tym baczniej $ledzimy za to samopoczucie naszych bliznich,
poniewaz widzimy w nich nasze wlasne odbicie, i jeSli staruszek z
numeru 6 ma dzi$ akurat dobry dzien i moze przej$¢ od drzwi do stotu o
wlasnych sitach, wszystkich nas bardzo to cieszy, i wszyscy kiwamy
markotnie glowami, styszac, ze pani Flury nie mogla dzi§ opusci¢ tozka.



Spedziwszy godzine na dobrym jedzeniu i wzajemnych
obserwacjach, niechetnie porzucamy te rozrywke i opuszczamy ulubiong
sale. Dla mnie zaczyna sie teraz latwa cze$¢ dnia. Przy dobrej pogodzie
odwiedzam hotelowy ogrdd, gdzie w ustronnym miejscu czeka juz lezak,
a obok notatnik, ot6wek i tom Jeana Paula. O trzeciej lub czwartej mam
»Zabiegi”, to znaczy musze stawiC sie u lekarza, gdzie jego asystentki
traktuja mnie najnowszymi metodami. Siedze pod lampa kwarcowa,
pelen ochoty, by maksymalnie wykorzysta¢ stoneczny potencjal tej
latarni magicznej i trzymac najpilniej tego potrzebujace czesci ciala jak
najblizej rozzarzonego otworu. Kilka razy sie przy tym poparzylem.
Nastepnie niestrudzona wspélpracownica doktora czeka mnie 2z
diatermig. Przywigzuje mi do przegubu mate poduszeczki, bieguny
elektryczne, i puszcza prad, jednoczesnie aplikuje mi dwie podobne
poduszki na kark i plecy, ja za$ nie mam do roboty nic innego jak tylko
krzycze¢, gdy za mocno pali. W czasie zabiegéw — jedna atrakcja wiecej
— istnieje tez zawsze mozliwos¢, ze wejdzie lekarz i wywiaze sie miedzy
nami rozmowa, a nawet jesli nadzieja ta w dziewietnastu na dwadziescia
przypadkéw pozostaje nie spelniona, i tak trzeba ja bra¢ pod uwage.



Decyduje sie na maly spacerek, i kiedy mijam brame parku
zdrojowego, po thumnej obecnos$ci ludzi poznaje, zZe na gérze w domu
zdrojowym znowu odbywa sie jeden z licznych koncertéw, ktére zawsze
sie tam urzadza i z ktérych ani jednego dotad nie wystuchalem.
Zachodze wiec i znajduje tlumnie zgromadzona publiczno$¢, po raz
pierwszy stykam sie z tutejszym chorym i kurujacym sie ludkiem tak in
corpore. Setki moich kolegéow i kolezanek siedza tu na krzeselkach,
jedni przy herbacie lub kawie, inni zaopatrzeni w ksiazki lub druty
trykotarskie, z ktérych zwisaja ponczochy, i przystuchuja sie matemu
zespolowi muzykow, ktérzy graja z zapatem w glebi sali. Dlugo stoje w
drzwiach, patrze i stucham, bo nie ma ani jednego wolnego krzesta.
Widze, jak muzycy pracujg, graja skomplikowane utwory przewaznie
nie znanych kompozytoréw, i jesli nie moge odnies¢ sie z sympatia do
calej tej imprezy, to wcale nie ze wzgledu na jakos¢ ich gry. Muzycy
robiag swoje nawet bardzo dobrze — i wilasnie dlatego zZyczylbym sobie,
by zamiast tych wszystkich sztucznych kawatkéw, opracowan i aranzacji
grali prawdziwa muzyke. A z drugiej strony wiasciwie bym sobie tego
nie zyczyl. Wecale nie czulbym sie lepiej, gdyby zamiast tego
rozrywkowego wyciagu z ,Carmen” albo z ,Nietoperza” zagrano,
powiedzmy, kwartet Schuberta albo duet Haendla. Na mitos¢ Boska,
byloby jeszcze gorzej. Kiedys przy podobnej okazji zdarzyto mi sie tego
do$wiadczy¢. Przy pustawej sali pierwszy skrzypek orkiestry
kawiarnianej grat wtedy ,,Chaconne” Bacha, i podczas gdy gral, ucho
moje zarejestrowalo nastepujace jednoczesne wrazenia: dwoch mtodych
panéw placilo rachunek i kazalo sobie wydawa¢ reszte drobnymi na
stolik — pewna energiczna dama gwattownie domagala sie w szatni
swego parasola — jaki§ mniej wiecej czteroletni, zachwycajacy
chlopaczek bawil zgromadzone przy stoliku towarzystwo swoim
dzwiecznym Swiergotem — ponadto w ruchu byly butelki i szklanki,
filizanki i tyzeczki, a pewna niedowidzaca starsza pani stracita, ku
swemu zywemu przerazeniu, talerzyk z ciastkami. Kazde z tych zajs¢ z



osobna bylo pelnoprawnym wydarzeniem, zastugujacym na moja
sympatie i uwage, ale czutem, Ze jednoczesny napér i konkury tak wielu
wrazen przerastaja mnie psychicznie. A wine za to ponosita wylacznie
muzyka, owa ,,Chaconne” Bacha, tylko ona przeszkadzala. Nie, z catym
szacunkiem dla muzykow w kasynie, powiedzie¢ musze, Ze koncertowi
temu brakowalo moim zdaniem zasadniczej rzeczy: sensu. Fakt, ze
dwiescie os6b sie nudzi i nie wie jak spedzi¢ popotudnie, to w moich
oczach jeszcze zaden powod, by przyzwoici muzycy grali aranzacje ze
znanych oper. Czego brakowalo temu koncertowi, to serca, tego, co
stanowi sedno sprawy: konieczno$ci, zywej potrzeby, napiecia dusz,
wyczekujacych zbawienia przez sztuke. Jednakze moge sie mylic. W
kazdym razie spostrzeglem wpredce, ze nawet i ta, raczej ospala
publiczno$¢, nie jest homogeniczng masa, ale sklada sie z wielu
poszczeg6lnych dusz, i jedna z tych dusz reaguje na muzyke z ogromna
wrazliwoscia. Z przodu sali, tuz przy podium, siedzi namietny przyjaciel
muzyki, mezczyzna z czarng broda i ztotym cwikierem, ktéry odchylony
w tyl, z przymknietymi oczami w odurzeniu kiwa glowa w takt muzyki,
a gdy kawatek dobiega konca, podrywa sie, otwiera oczy i jako pierwszy
rozpoczyna salwe oklaskdw. A nie mogac zadowoli¢ sie samym
klaskaniem, wstaje, zbliza sie do podium, umie od tylu zwr6cié na siebie
uwage kapelmistrza i obsypuje go, wsréd nie milknacych oklaskow
thumu, stowami zarliwej pochwaty.



Zmeczony staniem i przejety cala impreza mniej niz brodaty
entuzjasta, zamierzam w czasie drugiej przerwy wilasnie sie oddali¢, gdy
wtem z pomieszczenia obok docieraja do mych uszu zagadkowe
dzwieki. Zwracam sie z zapytaniem do sasiada-ischiatyka i w
odpowiedzi stysze, Ze znajduje sie tam kasyno gry. Ucieszony $piesze
tam co predzej. Faktycznie, w rogach stoja palmy i okragle pluszowe
akcesoria do siedzenia, a przy wielkim zielonym stole, odchodzi, jak sie
zdaje, ruletka. Podchodze, st6} otoczony jest gesto przez ciekawskich,
miedzy ktérych ramionami moge czeSciowo obserwowac, co sie dzieje.
Wzrok mdj przykuwa zrazu gospodarz tego stolu, wygolony pan we
fraku, bez wieku, o ciemnych wilosach i spokojnym obliczu filozofa,
ktéry odznacza sie zdumiewajaca sprawnoscia w blyskawicznym
przesuwaniu pieniedzy z jednego pola stolu na dowolne inne, przy
pomocy jednej tylko reki i dziwacznej, elastycznej topatki czy raczej
grabek. Manipuluje gietkimi grabkami niczym zreczny rybak
spinningiem, a ponadto umie przerzuca¢ pieniadze w powietrzu tak, ze
laduja na okre$lonym polu. I w czasie wszystkich tych czynnoSci,
ktérych rytm wyznaczaja okrzyki jego mlodszego pomocnika,
obstugujacego kulke, spokojna, gladko wygolona i rézowa twarz pod
ciemnymi, nieco matowymi wlosami, pozostaje wciaz niezmiennie
spokojna i niewzruszona. Dlugo sie przypatruje, jak tkwi nieruchomo na
specjalnym krzesetku o pochylym siedzeniu, w spokojnej twarzy
poruszaja sie tylko bystre oczy, lewa reka lekko zgarnia pieniadze,
wychwytuje je lekko prawa reka za pomoca grabek i szybko przesuwa w
rog. Przed nim pietrza sie stupki wiekszych i mniejszych srebrnych
monet, nawet Stinnes méglby mu pozazdrosci¢. Pomocnik wciaz na
nowo wyrzuca kulke, ktéra toczy sie do oznaczonego numerem otworu,
wciaz na nowo wykrzykuje numer otworu, zaprasza do gry, komunikuje,
ze stawki skonczone, ostrzega: ,rien ne va plus”, a powazny pan wciaz
wykonuje rekoma pracowity taniec przy stole. Czesto widywalem
podobne rzeczy, dawniej, w odleglych legendarnych czasach przed



wojna, w czasach moich podrézy i wedrowek, w wielu miastach Swiata
widywatem te palmy i poduszki, te same zielone stoliki i kulki,
mySlalem przy tym o pieknych, pelnych napiecia opowieSciach
Turgieniewa i Dostojewskiego o graczach, a potem znowu zwracatem
sie ku innym sprawom. Jedno tylko rzucito mi sie w oczy przy blizszych
ogledzinach, mianowicie ze cala gra toczy sie jedynie dla rozweselenia
pana we fraku. Rozrzucal swoje monety, przesuwal z piatki na
siodemke, z parzystych na nieparzyste, wyptacal wygrane, inkasowat
przegrane — ale wszystko to byly jego wlasne pienigdze. Nikt z
publicznosci nie obstawial, byli tu sami kuracjusze, przewaznie z
prowincji, i z uciecha oraz glebokim podziwem, tak jak ja, $ledzili
ewolucje filozofa oraz stuchali lodowato chlodnych, francuskich
okrzykéw jego pomocnika. Kiedy wreszcie, zdjety litoscia, potozylem
dwa franki w dostepnym mi rogu stohu, obrécito sie na mnie pie¢dziesiat
par urzeczonych i szeroko rozwartych oczu, co bylo mi tak przykre, ze
ledwo doczekatem chwili, gdy moje franki zniklty zagarniete grabkami, i
$piesznie odszedtem.



Rowniez dzi§ spedzam znowu kilka minut przed wystawami
zdrojowego deptaka. Jest tu wiele sklepow, w ktérych kuracjusze moga
kupic¢ to, co wydaje im sie niezbednie potrzebne, w szczegdlnosci karty z
widoczkami, lwy i jaszczurki z brazu, popielniczki z wizerunkami
stawnych ludzi (tak Ze nabywca moze sie na przyklad zabawiac
pakowaniem dzien w dzien zarzacego sie cygara w oko Richarda
Wagnera) i wiele innych przedmiotéw, o ktérych nie chce sie
wypowiadaé, gdyz mimo dluzszej lustracji nie bytem w stanie zglebic¢
ich natury i przeznaczenia; niektére z nich wydaja sie stuzy¢ praktykom
kultowym prymitywnych ludéw, lecz moze to btedna opinia, a wszystkie
razem przyprawiaja mnie o smutek, Swiadczq bowiem az nadto dobitnie,
Ze mimo najlepszej woli zadzierzgniecia spotecznych wiezi wciaz zyje
poza $wiatem mieszczanskim i rzeczywistym, nic o nim nie wiem i
nigdy go naprawde nie zrozumiem, podobnie jak sam, mimo
wieloletnich wysitkdw pisarskich, nie bede przez ten Swiat zrozumiany.
Kiedy patrze na wystawy, gdzie nie oferuje sie przedmiotéw
codziennego uzytku, tylko tak zwane artykuly upominkowe, luksusowe i
rozrywkowe, przeraza mnie obco$¢ tego S$wiata; posrod setki
przedmiotow jest moze dwadzieScia, trzydzieSci takich, ktérych
przeznaczenia, sensu i sposobu uzycia niejasno sie domy$lam, i ani
jednego, ktérego posiadanie wydatoby mi sie godne pozadania. Sa tu
przedmioty, na ktérych widok moge dtugo zgadywac: czy to sie nasadza
na kapelusz? czy wklada do kieszeni? do kufla piwa? czy tez jest to co$
w rodzaju gry w karty? Widze tu obrazki i napisy, dewizy i cytaty,
pochodzace z calkiem mi nie znanych, niedostepnych mojej intuicji
Swiatéw wyobrazen, albo znéw widze dobrze mi znane i godne szacunku
symbole, uzyte w spos6b, ktérego nie moge ani zrozumie¢, ani
pochwala¢. Na przyktad rzezbiona figurka Buddy albo chinski bozek na
raczce modnego damskiego parasola jest i pozostanie dla mnie czyms$
zagadkowym, obcym i przykrym, ba — niesamowitym; zapewne nie jest
to rozmyS$lne i Swiadome S$wietokradztwo, ale jakie wyobrazenia,



potrzeby i stany psychiczne sklaniaja przedsiebiorce do produkcji, a
nabywcéw do nabywania tych absurdalnych przedmiotéw — oto co
goraco chcialbym wiedzie¢, a czego dowiedzie¢ sie nie moge. Albo
zn6w modna kawiarnia, gdzie o piatej siedzq ludzie! Moge doskonale
poja¢, ze ludziom zamoznym sprawia przyjemnosc picie herbaty, kawy i
czekolady, oraz pataszowanie do tego bitej S$mietany i drogich
wykwintnych cukréw. Ale dlaczego wolni ludzie w pelni wiladz
umystowych pozwalaja, by przeszkadzata im w rozkoszowaniu sie tymi
rzeczami natretna, przestodzona muzyka, niewygody i upokorzenia
zwigzane z przesiadywaniem w tych ciasnych, zatloczonych,
przeladowanych zgola niepotrzebnymi ozdébkami i dekoracjami
lokalach, a raczej dlaczego wszystkie te zakl6cenia, niedogodnosci i
przeszkody nie sa przez ludzi wcale odczuwane jako takie, a przeciwnie,
lubiane i poszukiwane — tego nie zglebie nigdy i przywyklem
przypisywa¢ to memu, jak sie rzeklo, lekko schizofrenicznemu
usposobieniu ducha. Nie przestaje mnie to jednak trapi¢. I ci sami
eleganccy i zamozni ludzie, ktérzy przesiaduja w owych kawiarniach,
gdzie lepko stodka muzyka przeszkadza mysle¢, rozmawia¢, niemal
oddycha¢, gdzie otacza ich ciezki, prymitywny luksus, marmury, srebra,
dywany, lustra — ci sami ludzie wieczorem z rzekomym zachwytem
shuchaja odczytu o szlachetnej prostocie zycia w Japonii, a po domach
maja legendy mnichéw i nauki Buddy w pieknych wydaniach i
oprawach. Doprawdy nie chce by¢ zelota i kaznodzieja, zawsze tez
sklonny jestem zyczliwie traktowac¢ $miale i niebezpieczne ekscesy i
ciesze sie, gdy ludzie sa zadowoleni — tylko czy naprawde sa
zadowoleni? Czy caly ten marmur, bita $Smietana, muzyka na co$ sie
zdaja? Czyz ci sami ludzie, obstlugiwani przez lokajow w liberii i majac
przed soba poimiski pelne takoci, nie czytaja w gazetach doniesien o
glodzie, powstaniach, strzelaninie, egzekucjach? Czy za kolosalnymi
szybami tych eleganckich kawiarni nie istnieje Swiat pelen krwawej
nedzy, rozpaczy, obledu i samobdjstw, niepokoju i przerazenia? Tak,



tak, wiem, wszystko to nalezy do porzadku rzeczy, wszystko to jest w
jakims$ sensie stuszne, i Bég tego chce. Ale wiem to ot, tak sobie, tak jak
sie teoretycznie wie, Zze dwa razy dwa jest cztery. Nie jest to wiedza
przekonywajaca. Po prawdzie nie uwazam wcale, by wszystko to bylo
stluszne i zgodne z Boza wola — uwazam, Ze jest to absurdalne i
obrzydliwe.

Stroskany kieruje sie ku witrynie, gdzie wystawione sa pocztowki.
W tej materii jestem juz niemal ekspertem, moge rzec, ze
przestudiowalem dos$¢ gruntownie widokéwki z Baden, a wszystko to w
intencji, by na podstawie przejawiajacych sie w ten sposéb potrzeb
jeszcze lepiej poznac przecietnego kuracjusza i jego dusze. Jest tu dos¢
duzo niebrzydkich starych badeniskich widoczkéw, réwniez stare
malowidta i sztychy ze scenami kapielowymi, z ktérych mozna sie
dowiedzie¢, ze Baden w minionych stuleciach bylo wprawdzie mniej
powazne i przyzwoite, zapewne tez mniej higieniczne niz dzis, za to zylo
sie tu i kapalo daleko przyjemniej. Te stare obrazki, wiezyczki i
przyczotki, ubiory i kostiumy — wszystko to nastraja cokolwiek
melancholijnie, cho¢ oczywiscie nie miatoby sie wcale ochoty zy¢ w
tamtych czasach. Wizerunki miasta, ulic, kapieliska, z szesnastego czy
osiemnastego wieku, tchna leciutko i fagodnie owym cichym smutkiem,
ktéry osnuwa wszystkie takie obrazki, bo na tych obrazkach wszystko
jest tadne, zawsze wydaje sie, Zze miedzy naturg a cztowiekiem panuje
pokdj, domy i drzewa nie walcza ze soba. Wydaje sie, ze wszystko
spowija piekno i harmonia, od olchowych zarosli po stréj pasterki, od
zwienczonej blankami wiezy po mostki i studnie i az po psiaka o
smuklych lapach, ktéry obsikuje empirowa kolumne. Na niektérych
starych obrazkach mozna znaleZ¢ rzeczy S$mieszne, Swiadczace o
ghipocie i pr6znosci, ale nigdy nic brzydkiego, nic krzykliwego; domy
stoja obok siebie jak kamienie polne albo jak ptaki, przysiadle rzedem na
zerdzi, podczas gdy w dzisiejszych miastach jeden dom pyskuje na
drugi, konkuruje z nim, chcialby go wyrugowac.



I przypomina mi sie, jak to kiedy$ na pieknej uroczysto$ci, gdzie
wszystko odbywato sie w kostiumach z czaséw Mozarta, nagle
zobaczylem w oczach mojej ukochanej lzy, a kiedy poczalem ja
przerazony wypytywac, rzekla: ,Dlaczego dzisiaj wszystko musi by¢
takie brzydkie?” Pocieszalem ja wtedy, Ze nasze zycie nie jest w niczym
gorsze, ze jest bardziej swobodne, bogatsze i $mielsze niz wtedy, ze w
pieknych perukach kryly sie wszy, a za przepychem lustrzanych sal i
$wiecznikow glodujace i ucisnione narody, i Ze to w ogble dobrze, iz z
tamtych dawniejszych czaséw zachowaliSmy tylko to, co najtadniejsze,
wspomnienie ich pogodnych, niedzielnych stron. Ale czlowiek nie co
dzien mysli tak rozsadnie.



Wr6¢my do widokowek! Istnieje w tych stronach pewna szczegélna
kategoria obrazkéw, ktorym nie brak oryginalnosci. Tutejsza okolica jest
przez lud nazywana Rubliland — kraina rzepki — totez mamy tu cale serie
obrazkéw, przedstawiajacych najrozmaitsze sceny rodzajowe, jako to
scenki ze szkoly, z wojska, familijne wycieczki, béjki, gdzie ludzie
przedstawieni s jako rzepki. Widzimy pare zakochanych rzepek,
pojedynki miedzy rzepkami, kongresy rzepek. Kartki te majq wielkie
powodzenie, zapewne stusznie, a jednak nawet one mnie nie ciesza.
Obok widoczkéw historycznych i rzepek jako trzecia zasobna kategorie
wymieni¢ nalezy obrazki erotyczne. W tej dziedzinie, pomyslalby ktos,
mozna sobie na niejedno pozwoli€ i za sprawa tego rodzaju obrazkéw
jalowy $wiat okna wystawowego zyskalby nieco rasy, ikry i krwistosci.
Ale z ta nadzieja musiatem sie rozsta¢ juz w pierwszych dniach. Bylem
zdumiony widzac, ze wiasnie zycie milosne zostalo w Swiecie kart
pocztowych tak Zle potraktowane. Wszystkie widokéwki tej kategorii,
cate setki, odznaczaja sie zalosna niewinno$cia i wstydliwoscia, i
stwierdzilem, ze réwniez w tej mierze moje gusty skrajnie odbiegajq od
gustow ogotu, albowiem gdyby kto$ zlecil mi zgromadzenie obrazkow
zycia milosnego, doprawdy wybralbym zupelnie co innego, niz to, co mi
sie tu prezentuje. Nie ma tu ani patosu czystej erotyki, ani poezji na wpo6t
ukrytej gry, wszedzie za to panuje stodko wstydliwy nastréj zareczyn,
wszystkie te liczne pary milosne sa starannie i szykownie ubrane,
narzeczeni czesto w surdutach i cylindrach, z bukietem w reku, czasem
przyswieca im ksiezyc, a umieszczony pod obrazkiem wierszyk ma za
zadanie objasni¢ sytuacje, na przyklad:

Kochanko luba, w swietle ksieZyca
Bfekit twych oczu szczescia mi Zyczy.



Kategoria ta bardzo mnie rozczarowatla, producenci Kkart
najwyrazniej dostrzegli z zycia mitosnego tylko jego konwencjonalng i
nieinteresujgca czastke. Niemniej jednak zanotowalem sobie kilka
wierszykéw, jako przyklady popularnej poezji naszych czaséw, miedzy
innymi ten oto:

Z ukochang istota przez swiat za reke is¢
Ideat to moj szczytny, dwoch dusz przeswieta wiez.

Jakkolwiek wierszyk moze nam sie wyda¢ niezbyt kunsztowny, w
poréwnaniu z obrazkiem, ktéremu towarzyszyl, byl dzielem wprost
klasycznym. Mloda dziewczyna, ktérej glowke najwidoczniej
zapozyczono od woskowego modela w salonie fryzjerskim, siedziala na
tawce pod drzewami, a mtody panek w doskonale skrojonym garniturze
stal przed nia, zajety wcigganiem badZ Scigganiem rekawiczek glace.

Dzisiaj wiec znowu spedzitem chwile przed tymi obrazkami, a ze
ogarnela mnie wskutek tego pustka, nuda i palace pragnienie, by
zapomnie¢ 0 calym tym samym w sobie jakze szacownym S$wiecie
koncertéw, gry, poprawnych par narzeczenskich i rzepek, zamknatem
oczy i w duchu blagalem Boga o ratunek, albowiem czulem, ze zbliza
sie atak glebokiego zniechecenia i mdlacego wstretu do zycia, ktore to
ataki ku memu ubolewaniu zaskakuja mnie zawsze wtedy, gdy akurat z
najlepsza wola i cala powaga usituje otrzasnac sie z mego pustelnictwa i
mizantropii oraz dzieli¢ szczescie i niedole wiekszosci.



I Bog mi dopomodgl. Zaledwie przymknalem oczy i w duchu
odwrdcitem sie od $wiata kuracji i rzep, steskniony znaku i glosu z
innych, blizszych mi, Swietszych sfer, przyszedt mi do glowy zbawczy
pomyst. W naszym hotelu znajdowal sie mianowicie na uboczu, nie
wszystkim go$ciom znany zakatek, gdzie nasz gospodarz, majacy wiele
podobnych ujmujacych cech, w klatce humanitarnych wymiaréw
trzymal schwytane dwie milode kuny. Nagle poczulem cheé, by
popatrze¢ na kuny, Slepo jej ulegtem, pedem zawré6citem do hotelu i
odszukalem uwiezione zwierzatka. Zaledwie przy nich przystanalem,
wszystko bylo juz dobrze, znalaztem dokladnie to, czego w tej
krytycznej chwili potrzebowalem. Szlachetne, urodziwe zwierzatka daty
sie fatwo wywabi¢ z norki, biegaly, upojone wiasna sita i zrecznoscia, w
dzikich susach po obszernej klatce, to znéw zatrzymywaly sie przy
kracie obok mnie, dyszaly gwaltownie rézowymi pyszczkami i
wilgotnymi, cieptymi noskami obwachiwaly moja reke. Nie trzeba mi
bylo niczego wiecej. Patrze¢ w czyste oczy zwierzat, widzie¢ te
cudowne, okryte futerkiem dziela sztuki i zamysty Boze, czu¢ ich cieply,
zywy oddech, wdycha¢ ostra, dzika won drapieznikéw — to wystarczyto,
by kojaco przekona¢ mnie o nienaruszonym istnieniu wszystkich planet i
gwiazd, laséw palmowych i rzek przecinajacych dziewicze puszcze.
Zamiast kun powinien mi wystarczy¢ widok dowolnej chmury, byle
zielonego listka; ale w danym momencie potrzeba mi bylo akurat
mocniejszych dowodow.



Kuny mialy wiecej sily niz widok6éwki, koncert, kasyno. Dopdki
istniaty kuny, zapach dziewiczej puszczy, instynkt i natura, dopéty dla
poety Swiat byl jeszcze mozliwy, jeszcze piekny i pelen obietnic. Z ulga
poczutem, jak koszmar ustepuje, rozeSmiatem sie sam ze siebie,
przyniostem kunom kawalek cukru i swobodnie ruszylem na spotkanie
wieczoru. Storice stalo juz nisko nad krawedzia zalesionych goér, osnuty
lekka zlotawa mgietka blekit jasnial promiennie i dziecinnie nad
padotem moich blakan, z uSmiechem witatlem nadej$cie mojej dobrej
godziny, myslalem o mojej ukochanej, igralem z rodzacymi sie
wierszami, czulem jak muzyka, jak szczeScie i nabozne skupienie
przenika Swiat, z czcig odrzucitem caly ciezar dnia i wSliznalem sie —
niczym ptak, motyl, ryba, oblok — do radosnego, przemijalnego,
dziecinnego Swiata tworéw fantazji.

O wieczorze tym, kiedy to wrécitem do domu pézno, zmeczony i
uszczesliwiony, nie chce tu opowiada¢. Cata moja filozofia ischiatyka
moglaby sie od tego zawali¢. Szczesliwy, zmeczony i rozépiewany
wrocitem nocq do domu, i o dziwo, nawet sen dzi$ ode mnie nie uciekat,
nawet sen, ten tak plochliwy ptak, przyszed} ufnie i zani6st mnie na
blekitnych skrzydlach do raju.



HOLENDER

Dlugo wykrecalem sie od napisania tego rozdziatu. Ale trudno.

Kiedy dwa tygodnie temu uwaznie i troskliwie wybralem pokéj
numer 65, w sumie nie zrobilem zlego wyboru. Pokéj, o jasnych,
wdziecznych tapetach, ma alkowe, w ktdrej stoi t6zko, i ucieszyl mnie
swoim niepowszednim, oryginalnym ksztattem, ma doskonale swiatlo i
czeSciowo widok na rzeke oraz winnice. Poza tym polozony jest na
najwyzszym pietrze, nikt nie mieszka nade mna, a odglosy ulicy prawie
nie daja sie tu we znaki. Wybralem dobrze. Wprowadzajac sie zapytatem
tez o sgsiadéw i otrzymalem uspokajajace informacje. Z jednej strony
mieszka pewna starsza dama, ktorej rzeczywiscie nigdy nie stysze. Ale z
drugiej strony, pod numerem 64, mieszka ten Holender! W ciggu
dwunastu dni, w ciagu dwunastu ciezkich nocy czlowiek ten stal sie dla
mnie niezwykle wazna osoba, az nazbyt wazng, stal sie dla mnie
mityczna postacia, bozkiem, demonem i upiorem, ktérego zdolalem
pokona¢ dopiero przed paroma dniami.

Nikt, komu bym go pokazal, nie dalby temu wiary. Ow pan z
Holandii, ktéry od tylu dni odbierat mi mozliwo$¢ pracy, od tylu nocy
mozliwo$¢ snu, nie jest ani rozjuszonym berserkerem ani zapalonym
muzykantem, nie wraca o nieoczekiwanych porach pijany do domu, nie
bije Zony ani sie z nig nie kloci, nie gwizdze i nie Spiewa, nawet nie
chrapie, a przynajmniej nie chrapie tak glo$no, by mi to przeszkadzato.
Jest solidnym, obyczajnym, juz nie pierwszej mlodosci cztowiekiem,
prowadzi regularny tryb zycia i nie ma zadnych wyraznych wad — jak to
mozliwe, by ten idealny obywatel przysparzal mi takich cierpien?



To jest mozliwe, to jest niestety fakt. Oto dwie sprawy zasadnicze,
dwa filary mego nieszcze$cia: miedzy numerem 64 i 65 znajduja sie
drzwi, wprawdzie zamkniete i zastawione stotem, ale wcale nie szczelne.
To jedno nieszczeScie, nieodwracalne. A drugie, jeszcze gorsze:
Holender ma Zone. Jej tez nie da sie dozwolonymi Srodkami usunac¢ z
tego $wiata ani cho¢by z numeru 64. A w dodatku mam jeszcze
niezwyklego pecha, Ze moi sasiedzi, dokladnie tak jak ja, naleza do
stosunkowo nielicznych gosci hotelu, ktérzy wiekszos$¢ dnia spedzaja w
swoich pokojach.



Gdybym ja tez mial ze soba Zone albo gdybym byl nauczycielem
$piewu, miat fortepian, skrzypce, waltornie, armate lub kotly, m6gtbym
podja¢ walke z moim sasiadem z nadzieja sukcesu. Ale sytuacja
przedstawia sie tak: holenderska para przez dwadziescia cztery godziny
na dobe nie styszy ode mnie ani jednego dZwieku, jest przeze mnie
traktowana tak jak traktuje sie kroléw albo ludzi ciezko chorych, jest
przeze mnie nieustannie zasypywana niewyobrazalnym
dobrodziejstwem ciszy doskonalej. A jak odwdzieczaja mi sie za to
dobrodziejstwo? Zapewniaja mi, $piac kazdej nocy od dwunastej do
szbstej, codzienny szesciogodzinny okres ochronny. Do mnie nalezy
decyzja, czy zechce zuzytkowac ten czas na prace, sen, modlitwe lub
medytacje. Pozostalymi osiemnastoma godzinami doby juz nie
dysponuje, nie naleza do mnie, te osiemnascie godzin odbywa sie, by tak
rzec, w ogble nie u mnie, ale w numerze 64. Przez osiemnascie godzin
dziennie lokatorzy spod numeru 64 gawedza, Smieja sie, robia toalete,
przyjmuja wizyty. Nie ¢wiczg z bronig palng, nie uprawiajg muzyki ani
sie nie wodzg za by, to przyznaje. Ale tez nie rozmys$laja, nie czytaja,
nie oddaja sie¢ medytacjom, nie milcza. Bezustannie ciurka strumyk
rozmowy, czesto przesiaduje tam cztery do szeSciu osob, a wieczorem
malzeniska para gwarzy do wpot do dwunastej. Potem przychodzi pora
brzeku szkla i porcelany, szurania szczoteczek do zebdéw, przesuwania
kilku krzesel i melodii plukania ust. Potem trzeszcza l6zka, a potem
nastepuje cisza i utrzymuje sie (raz jeszcze przyznaje) az do mniej
wiecej széstej rano, o ktérej to godzinie ktére§ z matzonkdw, nie wiem —
on czy ona — wstaje i wprawia podloge w drzenie, udaje sie do kapieli,
wraca; tymczasem i dla mnie przychodzi pora kapieli, a kiedy wracam,
ni¢ rozméw, szmeréw, Smiechu, suwania krzestami i tak dalej nie urywa
sie juz niemal do péinocy.



Gdybym byl rozsadnym, normalnym czlowiekiem jak inni, z
fatwoscia dostosowalbym sie do sytuacji. Ustapitbym, poniewaz dwoje
to zawsze wieksza sila niz jeden, spedzatbym dzien gdzie indziej, nie w
pokoju, tylko w czytelni albo w palarni, na korytarzach, w kasynie, po
restauracjach, jak to czyni wiekszos¢ gosci. A w nocy spalbym.
Tymczasem znajduje sie we wiladzy meczacej, niemadrej i
wyniszczajacej namietnosci, polegajacej na tym, ze w ciaggu dnia wiele
godzin przesiaduje samotnie przy biurku, z wysitkiem mysle, z
wysitkiem pisze, czesto tylko po to, by zniszczyc¢ to, co napisalem; a w
nocy wygladam wprawdzie z zarliwa tesknota snu, ale zasypianie w
moim przypadku to skomplikowany proces zmierzchu, ktéry trwa
godzinami, a potem sen jest bardzo lekki, bardzo watty i kruchy,
wystarczy tchnienia, by go przerwac. I nawet gdybym o dziesiatej czy o
jedenastej byt Smiertelnie zmeczony i senny, nie zdotam zasna¢, dopdki
Holendrzy uprawiaja zycie towarzyskie.

I kiedy wyczerpany i steskniony czekam péinocy, czekam, az
cztowiek z Hagi zezwoli mi ewentualnie zasna¢, robie sie wskutek
czekania, nastuchiwania i rozmyslania o jutrzejszej porannej pracy tak
czujny i rozbudzony, zZe mija wieksza cze$¢ przyznanych mi szesSciu
godzin spoczynku, nim znajde sen.



Czyz musze dodawa¢, ze zdaje sobie Swietnie sprawe, jak
bezzasadne sa moje roszczenia w stosunku do Holendra? Czyz musze
zapewniac, ze wiem doskonale, iZ to nie on ponosi wine za méj marny
sen i moje duchowe upodobania, tylko ja sam? Nie kresle jednak tych
linijek z Baden po to, by oskarzac¢ innych albo wybielac siebie, ale po to,
by opisa¢ przezycia, cho¢by i osobliwie znieksztalcone przezycia
psychopaty. Owo dalej idace, bardziej skomplikowane pytanie o racje
bytu psychopaty, owo straszliwe i wstrzasajace pytanie, czy w pewnych
warunkach historycznych i kulturowych nie jest godniej, szlachetniej i
shuszniej zosta¢ psychopata, niz dostosowac¢ sie do tych warunkéw za
cene poswiecenia wszystkich swoich idealow — to fatalne pytanie,
zaprzatajace wszystkie subtelne umysty od czaséw Nietzschego, nie
bedzie tu poruszone; i tak stanowi temat niemal wszystkiego, co pisze.

Wskutek powyzej opisanych okolicznosci zatem Holender stal sie
dla mnie problemem. Nie umiem sobie do konca wytlumaczy¢, dlaczego
w myslach i stlowach odnosze sie zawsze do Holendra, w liczbie
pojedynczej. To przeciez para, jest ich dwoje. Ale czy to, ze z
instynktownej galanterii okazuje kobiecie wiecej wyrozumialos$ci niz
mezczyznie, czy to, ze dokucza mi dzien w dzien glos i dos¢ ciezkie
kroki nalezace do mezczyzny, tak czy inaczej to nie ,,oni” przyprawiaja
mnie o cierpienia, tylko ,,on”, Holender. Instynktowne pomijanie kobiety
w uczuciach wrogosci oraz mitologizacja mezczyzny jako wroga i
przeciwnika opiera sie przeciez na bardzo glebokich, elementarnych
impulsach: Holender, mezczyzna o krzepkim zdrowiu, okazalym
wygladzie, godnym obejSciu i pelnej portmonetce, jest dla mnie,
outsidera, wrogiem juz jako typ.



Jest to pan mniej wiecej czterdziestodwuletni, Sredniego wzrostu, o
mocnej, nieco krepej postaci, wywolujacej wrazenie zdrowia i
normalnosci. Twarz i figura kragle i korpulentne, ale nie w sposéb
razacy; potezna glowa o nieco ciezkich powiekach wydaje sie bardzo
masywna i przytlacza cala sylwetke, poniewaz osadzona jest na stabo
zaznaczonej, cokolwiek przykrotkiej szyi. Zdrowie i waga ciala
powoduja, ze jakkolwiek Holender jest powsciagliwy w ruchach i
odznacza sie doskonalymi manierami, gesty jego i kroki sa bardziej
gwaltowne i donos$niejsze, niz mogliby sobie Zyczy¢ sasiedzi. Glos ma
gleboki i monotonny, staty co do wysokosci i natezenia, cata osobowo$¢
obiektywnie sprawia wrazenie powagi i rzetelnoSci, dziala kojaco,
niemal budzi sympatie. Co natomiast przeszkadza, to fakt, ze Holender
sklonny jest do drobnych przeziebien (zreszta jak wszyscy kuracjusze w
Baden), a w efekcie do gwaltownego kichania i kaszluy; w tych
odglosach rowniez przejawia sie pewien impet i krzepkos¢ sit.



Ow pan z Hagi ma zatem nieszczescie by¢ moim sasiadem, za dnia
wrogiem, przeciwnikiem, a czesto burzycielem mojej duchowej pracy,
przez cze$¢ nocy — wrogiem i burzycielem mego snu. Rzecz jasna, nie
co dzienl odczuwatem jego istnienie jako kare i przeklenstwo. Bylo wiele
cieplych, stonecznych dni, kiedy dane mi bylo pracowa¢ na dworze;
ukryty w gaszczu hotelowego ogrodu, z teczka na kolanach,
zapisywalem kartki albo z upodobaniem czytalem mego Jeana Paula.
Natomiast w dni chlodne i deszczowe, a tych byto bardzo wiele,
musialem tkwi¢ Sciana w $ciane z moim wrogiem; podczas gdy ja
przyczajatem sie bezglosnie i w napieciu za biurkiem przy swoich
zajeciach, Holender obok biegal tam i sam, napelnial umywalke, spluwat
do spluwaczki, rzucat sie na krzesto, rozmawiat z zona, $miat sie razem
z nig z dowcipéw, przyjmowat wizyty. Czesto byly to dla mnie bardzo
ciezkie chwile. Mialem jednak potezne oparcie, mianowicie swojq prace.
Nie jestem pracusiem i nie zastuguje na nagrody za pilnos¢, ale skoro juz
zaczne, skoro juz raz pozwole, by zawladnela mna i oczarowala mnie
jaka$ wizja albo tok mysli, skoro juz, z samozaparciem, wdam sie w
probe ujecia tych mysli w jakas forme, jestem zaciekly i nic innego
wtedy nie ma dla mnie znaczenia. Zdarzaly sie chwile, kiedy w numerze
64 cala Holandia mogla $wietowa¢ w najlepsze, i wcale mi to nie
przeszkadzato, poniewaz bylem zafascynowany i urzeczony samotna,
fantastyczng i niebezpieczna gra cierpliwosci, ktéra angazowala mnie
bez reszty, z piérem kurczowo zaci$nietym w garSci pedzitem za mysla,
budowatem zdania, dokonywalem wyboru miedzy cisnacymi sie
skojarzeniami, uporczywie zarzucalem wedke w poszukiwaniu trafnego
stowa. Czytelnik moze sie w tym miejscu roze$mia¢, jednakze dla nas,
piszacych, pisanie jest za kazdym razem szaleficza, ekscytujaca
przygoda, przeprawa malutkim czéinem przez pelne morze, samotnym
szybowaniem w kosmos. Szukajac jednego jedynego stowa, wybierajac
jeden sposrdd trzech nasuwajacych sie zwrotéw jednoczes$nie zachowaé
w duszy i uszach cale konstruowane wlasnie zdanie; wykuwajac zdanie,



wznoszac wybrang konstrukcje i dokrecajac sruby rusztowan, tajemnym
sposobem zarazem zachowac¢ w duszy ton i proporcje catego rozdziaty,
catej ksigzki: to bardzo podniecajaca czynno$¢. Podobne napiecie i
koncentracje znam z wlasnego doswiadczenia tylko z chwil spedzonych
przy sztalugach. Wtedy jest tak samo: starannie i trafnie dostroi¢
pojedynczy kolor do koloru sasiadujacego to rzecz milta i tatwa, mozna
sie tego nauczyC i potem do woli praktykowac. Ale caly czas miec
ponadto w glowie i uwzglednia¢ wszystkie partie obrazu, nawet te
jeszcze nie namalowane i niewidoczne, odbiera¢ naraz calg rozlegly sie¢
krzyzujacych sie impulséw: to rzecz niezwykle trudna i rzadko tylko sie
udaje.

Praca literacka wymaga wiec takiej koncentracji, ze przy silnym
popedzie do tworzenia tatwo jest przezwyciezy¢ zewnetrzne przeszkody
i zakl6cenia. Autora, ktéremu praca wydaje sie mozliwa tylko przy
wygodnym stole i najlepszym Swietle, przy uzyciu wiasnych, zawsze
tych samych przyboréw pismienniczych, na specjalnym papierze —
takiego autora traktuje podejrzliwie. Zgoda, instynktownie szukamy
wszystkich zewnetrznych ulatwien i wygod, ale jesli ich brak, umiemy
sobie i tak poradzi¢. Totez czesto udawalo mi sie piérem stworzyc
miedzy soba a numerem 64 dystans albo S$ciane izolacyjna, ktére
chronily mnie w twoérczych chwilach. Ale gdy tylko przychodzilo
zmeczenie, a skumulowany brak snu znakomicie je potegowal,
zaktocenia znowu dawatly o sobie znac.

Ze snem bylo daleko gorzej niz z praca. Nie zamierzam wyklada¢ tu
mojej czysto psychologicznie ugruntowanej teorii bezsennosci. Powiem
tylko, Ze ten czasowy immunitet wzgledem Holandii, ta zdolno$¢
skoncentrowania sie pomimo numeru 64 — ze dzialalo to tylko przy
pracy, dzieki uskrzydlajacym sitom, sen méj natomiast nie miat juz tego
szczescia.



Czlowiek cierpigcy na bezsenno$¢, gdy dluzszy czas wydany jest na
pastwe swej dolegliwosci, podobnie jak wiekszo$¢ ludzi w stanie
nerwowego wyczerpania kieruje uczucia niecheci, nienawisci, i wrecz
zapedy destrukcyjne przeciwko samemu sobie i najblizszemu otoczeniu.
Poniewaz najblizsze otoczenie sktadalo sie w moim przypadku tylko z
Holandii, w czasie bezsennych nocy gromadzity sie we mnie z wolna
nieche¢, rozgoryczenie, nienawis¢, ktore nie mogly rozproszy¢ sie w
ciggu dnia, poniewaz napiecie i dokuczliwe zaklécenia trwaly dalej.
Lezac w 16zku, wybity przez Holendra ze snu, rozgoraczkowany z
przemeczenia i nieugaszonego pragnienia wypoczynku, i styszac, jak za
Sciana moj sasiad z cala moca, werwa i energia stapa, jak energicznie i
dziarsko sie porusza, jak dobitnie sie odzywa, odczuwalem wobec niego
dos¢ zajadla nienawisc.



Coz, przez caly czas bylem do pewnego stopnia Swiadomy, jak
idiotyczna jest ta nienawis$¢, chwilami moglem sie z niej wciaz jeszcze
$miac i w ten sposdb stepic jej ostrze. Rzecza fatalna byto jednak, ze te
bezosobista, skierowana tylko przeciwko zakléceniom mego snu,
przeciwko mej wlasnej nerwowosci, przeciwko nieszczelnym drzwiom
nienawis$¢ coraz trudniej bylo zneutralizowac i roztadowa¢ w ciagu dnia,
Ze stawala sie coraz bardziej niedorzeczna i jednostronna, ze przybierala
charakter osobisty. Powtarzalem sobie i dowodzilem, ze osobiscie
Holender nie jest tu niczemu winien, ale w koficu nawet to juz nie
pomagalo. Po prostu go nienawidzilem, to nie tylko, powiedzmy, w
chwilach, gdy jego sasiedztwo bylo mi faktycznie ucigzliwe, gdy w
srodku nocy jego glosne kroki, stowa i Smiech w istocie okrutnie dawaty
mi sie we znaki. Nie, teraz nienawidzilem go juz zupelnie naprawde,
prawdziwa, naiwna, glupia nienawiscia, jaka nieudolny chrzescijanski
kupiec nienawidzi Zydéw albo komunista — kapitalistéw, owym ghupim,
zwierzecym, absurdalnym i w gruncie rzeczy tchérzliwym albo
zawistnym rodzajem nienawisci, nad ktérym tak bardzo ubolewam u
innych, ktéry zatruwa polityke, interesy, zycie publiczne i do ktérego —
sadzilbym — ja sam jestem niezdolny. Nienawidzilem juz nie tylko jego
kaszlu, jego glosu, ale jego samego, realna osobe, i kiedy za dnia gdzie$
go spotykalem, zadowolonego i niczego nie przeczuwajacego, bylo to
dla mnie za kazdym razem spotkanie z zadeklarowanym wrogiem i
szkodnikiem, i calej mojej filozofii starczato akurat na to, zeby mnie
powstrzymac przed wyrazeniem tych uczué. Jego gladka, pogodna
twarz, ciezkie powieki, grube, u§miechniete wargi, brzuch opiety modna
kamizelka, jego ch6d i zachowanie sie — wszystko to bylo mi obmierzte i
nienawistne, a szczegoélnie juz nienawidzitem wszelkich oznak jego sity,
zdrowia i niespozytej zywotnosci, jego $Smiechu, jego dobrego humoruy,
energicznych ruchéw, apatycznie zadufkowatego spojrzenia, wszystkich
tych niezliczonych oznak jego biologicznej i spolecznej wyzszosci.
Jasne, w ten sposob nie sztuka by¢ zdrowym i dobrze usposobionym, nie



sztuka odgrywa¢ zadowolone z siebie panisko, skoro dzien i noc facet
karmi sie snem i sitami innych, skoro wykorzystuje i chlepcze ze
smakiem delikatno$¢, spokojny tryb Zycia i opanowanie swoich
sasiadéw, sam za to nie zna zadnych hamulcéw, w dzierr i w noc wedle
kaprysu wprawia w drzenie $wiat i dom. A niech go, tego typka z
Holandii! Niejasno majaczyt mi w glowie Latajacy Holender — czy i on
nie byt duchem przekletym i demonem dreczycielem? Ale przede
wszystkim przypominat mi sie 6w Holender, ktérego wizerunek
nakreslil kiedy$ poeta Multatuli, 6w tlusty smakosz i ciulacz, ktérego
bogactwo i syta pogoda ducha opieraly sie na wyzysku Malajéow.
Dzielny Multatuli!



Moi przyjaciele, ktérzy lepiej znaja moj sposoéb mySlenia i
odczuwania, moja wiare i Swiat wyobrazni, beda w stanie sobie
wyobrazi¢, jak bardzo cierpialem w tym stanie upodlenia, jak bardzo ta
przymusowa, w duchu nie aprobowana nienawi$¢ do niewinnego
cztowieka musiata mnie dreczy¢ i mordowac — i to nie dlatego, Ze moj
,wrog” byt niewinny, i nie dlatego, zem mu wyrzadzal krzywde swymi
uczuciami, ale przede wszystkim z powodu niedorzeczno$ci tej postawy,
glebokiej, zasadniczej sprzecznos$ci miedzy moim praktycznym
zachowaniem a tym wszystkim, co sklada sie na moja wiedze, wiare,
religie. W nic bowiem w $wiecie nie wierze tak gleboko, zadne inne
wyobrazenie nie jest mi tak drogie jak wyobrazenie jednosci, jak poglad,
Ze caty Swiat jest boska jednia i wszelkie cierpienie, wszelkie zto polega
tylko na tym, Ze my, poszczeg6lni ludzie, nie czujemy sie juz
nieodlacznymi czastkami tej catosci, ze Ja przydaje sobie zbyt wielkie
znaczenie. Wiele sie w Zyciu nacierpialem, wiele wyrzadzilem krzywd,
wiele $ciagnatem na siebie ghupstwa i goryczy, ale zawsze udawato mi
sie uwolni¢, zapomnie¢ o swoim Ja i wyrzec sie go, na powr6t odczué
jednos$¢, uznac rozdziat rzeczy wewnetrznych i zewnetrznych, rozdziat
miedzy Ja a Swiatem za zludzenie i z zamknietymi oczyma chetnie
poddac¢ sie jednosci. Nigdy nie bylo mi lekko, nikt chyba nie ma tak
stabych zadatkéw na Swietego jak ja; ale mimo to zawsze zdarzal mi sie
ten cud, ktéremu chrzescijafiscy teologowie nadali piekne miano
»aska”, owo boskie przezycie pojednania, zaniechania oporu,
ochoczego pogodzenia sie, ktére wszak jest tozsame z chrze$cijanskim
wyrzeczeniem sie siebie albo z hinduskim rozpoznaniem jednosci. I oto
znalaztem sie znowu tak zupelie poza jedno$cia, znowu bytem
odosobniona, cierpiaca, nienawidzaca, wroga jaznia. Inni tez znajdowali
sie w takiej sytuacji, nie bytem catkiem sam, jest mn6stwo ludzi, ktérych
cate Zycie polega na walce, wojowniczym obstawaniu przy swoim Ja
przeciwko otaczajacemu $wiatu, ktérym nieznane i obce sa jednos¢,
mito$¢, harmonia, ktérym wydataby sie czym$ glupim i Swiadczacym o



stabosci, ba — w praktyce cala przecietna religia nowoczesnego
cztowieka polega na ubdstwieniu Ja i jego walki ze $wiatem. Ale
znajdowa¢ upodobanie w tym poczuciu swego Ja, w tej walce — to
potrafia tylko naiwni, tylko silne, mocno stojace na nogach istoty
naturalne; Swiadomym, tym, ktérzy cierpiac przejrzeli na oczy, ktérzy
dzieki cierpieniu uksztaltowali sie i rozwineli — tym wzbronione jest
znajdowac w tej walce szczeScie, dla nich szczeScie mozliwe jest tylko
przez poswiecenie wiasnego, w doznaniu jedno$ci. Ach, pozazdrosci¢
prostaczkom, ktérzy umiejgq kocha¢ samych siebie i nienawidzi¢ swych
wrogéw, pozazdrosci¢ patriotom, ktérzy nigdy nie musieli zwatpi¢ w
siebie, bo nigdy nie ponosili najmniejszej winy za nedze i nieszczescia
swego kraju, bo winni byli naturalnie Francuzi, Rosjanie albo Zydzi,
wszystko jedno kto, w kazdym razie zawsze kto inny, ,,wr6g”! Moze ci
ludzie, dziewieédziesigt procent wszystkich zyjacych, sa naprawde
szczeSliwi ze swoja barbarzynska prareligia, moze zyja sobie w
najlepsze, pogodnie i latwo, w pancerzu ghipoty albo przebieglej
nienawisci do myslenia — cho¢ i to jest nader watpliwe, bo gdziez
znalez¢ wspoélny miernik ich szczedcia i mego, ich cierpien i moich?



Myslatem o tym wszystkim pewnej dlugiej, meczaco dlugiej nocy.
Jako ofiara Holendra, ktéry obok za $ciang kaszlal, odpluwat i biegat w
te i z powrotem, lezalem rozgoraczkowany i udreczony w 16zku, z
oczami zmeczonymi zbyt dtugim czytaniem (co mialem innego robic?), i
czutem, Ze trzeba wreszcie polozy¢ kres tej sytuacji, tej mece i hanbie.
Ledwo ta pewno$¢, to przekonanie i decyzja zaswitaly mi w glowie, z
chlodng jasnoscia poranka, ledwo stanowczo i wyraZznie powiedzialem
sobie w duszy: ,Trzeba natychmiast skonczy¢ te meke i znalez¢
rozwiazanie”, a juz nawiedzity mnie zwykle wulgarne fantazje, dobrze
znane kazdemu neurotykowi z momentéw szczeg6lnej udreki. Dwie
tylko drogi, zdawato sie, moga wyprowadzi¢ mnie z tej fatalnej sytuacji;
jedna z nich musze obra¢: albo sie zabi¢, albo rzuci¢ sie na Holendra,
zlapa¢ go za gardlo i powali¢ na obie lopatki. (W}asnie znowu zakaszlat
z imponujaca energia.) Obie wizje byly piekne i zbawcze, cho¢ nieco
dziecinne. Piekna byla mysl, zeby wybra¢ ktéry$ z typowych, czesto
rozwazanych sposobéw i ukatrupi¢ sie: ,Dobrze wam tak — zaraz sobie
poderzne gardlo”. Kuszace bylo tez drugie wyobrazenie, aby targnac sie
nie na siebie, tylko na Holendra, udusi¢ go albo zastrzeli¢, zatriumfowac
nad jego brutalng, prostacka witalnoscia.



Te naiwne wizje sprzatniecia badZ samego siebie, badZ wroga
wkrotce jednak ustaly. Mozna sie w to przez chwile wdawa¢, mozna
ucieka¢ w fantazje, ale fantazje te szybko blakng i traca urok, po krotkiej
wedréwce przez ten labirynt chetka stabnie — jakoz musiatem sobie
powiedzie¢, ze pragnienia te byly jedynie chwilowa egzaltacja, ze
naprawde i na serio nie pragne unicestwi¢ ani siebie, ani Holendra.
Wystarczyloby mi, gdyby sie oddalil. Sprébowalem oblec to jego
oddalenie sie w konkrety, zapalitem $wiatlo, wyciagnalem z szuflady
rozklad jazdy i zadalem sobie trud opracowania kompletnego planu
podrézy, wedle ktérego Holender mialby wyruszy¢ jutro skoro $wit i
mozliwie szybko dotrze¢ do swej ojczyzny. Zajecie to dalo mi troche
rozrywki, widziatem juz, jak ten cztowiek wstaje o niezwyklej, chtodnej
godzinie brzasku, widziatem i styszalem, jak po raz ostatni robi toalete w
pokoju numer 64, wklada buty, z trzaskiem zamyka drzwi, widziatem,
jak trzesac sie z zimna udaje sie na dworzec i odjezdza, widziatem go o
6smej rano w Bazylei, jak wykldca sie z francuskimi celnikami, i im
dalej wyprawialy go moje marzenia, tym lzej bylo mi na duszy. Ale juz
w Paryzu wyobraznia mnie zawiodla i caly obraz runat w gruzy, na
dlugo zanim dotartem z nim do granicy holenderskiej.

Coz, to tylko zabawy. W tak prosty, tak gladki sposéb nie dalo sie
pokona¢ wroga, wroga, ktory tkwil we mnie. Nie chodzilo o to, by
zemscic sie na Holendrze, chodzito jedynie o to, by zdoby¢ sie wobec
niego na jaka$ sensowna, pozytywna i godna mnie postawe. Zadanie
moje rysowalo sie jasno: musialem zlikwidowa¢ moja bezsensowna
nienawi$¢, musialem pokocha¢ Holendra. Wtedy niech sobie
odchrzakuje i tomocze, mialem nad nim przewage, bytem uodporniony.
Jesli uda mi sie go pokocha¢, na nic sie nie zda cale jego doskonale
zdrowie, cata witalno$¢, bedzie mdj, jego obraz nie bedzie juz zaprzeczat
powszechnej jednosci. Dobrze wiec, cel byt godny, szlo o to, by
spozytkowa¢ moja bezsenna noc.



Zadanie bylo tylez proste, co trudne, i naprawde strawilem niemal
cala noc, aby sie z nim upora¢. Musialem przeistoczy¢ Holendra,
przerobi¢ go, z obiektu mej nienawisci, ze Zrédta moich cierpien miat sie
przepoczwarzy¢, przetworzy¢ w obiekt mojej milosci, mego
zainteresowania, mej sympatii i braterskich uczu¢. Jedli sie nie uda, jesli
nie zdolam osiggna¢ temperatury odpowiedniej do przetopu, jestem
zgubiony, Holender utkwi mi w gardle i bede sie przez reszte dni i nocy
nim dtawit. To, co miatem do zrobienia, bylo tylko wypelnieniem owych
przedziwnych stow: ,Milujcie nieprzyjacioly wasze”. Dawno
przyzwyczaitem sie bra¢ te tak osobliwie zniewalajace stowa Nowego
Testamentu nie tylko w sensie moralnym, nie jako rozkaz, nie jako
»powinnos$¢”, ale jako przyjacielska wskazéwke prawdziwego medrca,
ktéry do nas mruga: ,,Sprébuj kiedy$ wypeic te sentencje doslownie, a
zdziwisz sie, jak ci to dobrze zrobi”. Wiedzialem, ze sentencja ta nie jest
jedynie najwyzszym wymogiem moralnym, ale zawiera takze najwyzsza
i najmadrzejsza z duchowych nauk szcze$cia oraz ze cata teoria mitosci
Nowego Testamentu, niezaleznie od innych jej znaczen, zawiera w sobie
tez bardzo przemyslang technike psychiczng. W tym przypadku lezalo
jak na dloni, najmlodszy i najbardziej naiwny z psychoanalitykow
moglby to tylko potwierdzié, ze od wybawienia dzieli mnie jedynie ten
jeden jeszcze nie spelniony wymég — pokochania mego wroga.

Otéz powiodlo sie, Holender nie stangt mi w gardle, przetop sie udat.
Ale nie szlo to latwo, kosztowalo mnie wiele potu i pracy, kosztowalo
mnie dwie czy trzy nocne godziny najwiekszego wysitku. Ale wreszcie
sie stato.



Zaczatem od tego, ze nakreslitem sobie w duchu sylwetke potwora, z
maksymalng wyrazistoScia, az nie brakowato mu ani jednego palca u
reki, nie brakowalto trzewika, brwi, bruzdy na policzku, az zobaczylem
go przed soba w catej okazalosci, wewnetrznie catkowicie go posiadltem,
moglem sprawi¢, ze idzie, siedzi, Smieje sie i $pi. Wyobrazilem sobie,
jak rano myje zeby i jak wieczorem zasypia z glowa na poduszce,
widzialem znuzenie powiek, widzialem, jak szyja sie odpreza, a ciato
miekko opada. Trwalo dobra godzine, nim doprowadzitem go do tego
stanu. To juz bylo niemato. Kocha¢ co$ — znaczy dla poety: wprowadzic¢
to co$ do swojej wyobrazni, ogrzewac i hotubi¢, bawi¢ sie tym, przepoic¢
je wlasna dusza, ozywi¢ wlasnym tchnieniem. Tak wiec postepowalem z
moim wrogiem, az nalezal do mnie i wszedl we mnie. Bez tej jego
przykrétkiej szyi pewnie by sie nie udalo, ale szyja przyszia mi z
pomoca. Moglem teraz Holendra rozbierac i ubiera¢, ustroi¢ go w portki
do kolan albo w surdut, usadzi¢ w t6dce albo za stolem, moglem go
zrobi¢ zoiierzem, krolem, zebrakiem, niewolnikiem, starcem albo
dzieckiem, w kazdej dowolnie zmienionej postaci miat krotka szyje i
nieco wylupiaste oczy. Ta cecha byla jego stabym punktem, tu trzeba
byto przypusci¢ szturm. Duzo czasu minelo, nim udalo mi sie Holendra
odmtodzi¢, zobaczy¢ jako miodego zonkosia, jako narzeczonego, jako
studenta i ucznia. Dopiero gdy mi sie wreszcie udalo przemieni¢ go w
malego chlopca, szyja po raz pierwszy wzbudzila moja sympatie.
Lagodna droga wspoiczucia podbit moje serce, gdy zobaczylem, jak
silny i energiczny chtopiec wzbudza niepokéj rodzicow owym lekkim
objawem sklonno$ci astmatycznych. tagodna droga wspolczucia
posuwatlem sie dalej i nie bylo trzeba juz wielkiej sztuki, by
wyprodukowac takze nadchodzace lata i stadia zycia. Gdy zapedzilem
sie do$¢ daleko, by zobaczyé¢, jak ten czlowiek, o dziesiec lat starszy,
doznaje pierwszego udaru, nagle wszystko w nim nabralo wzruszajacej
wymowy, grubawe wargi, ciezkie powieki, jednostajny glos — wszystko
zyskalo zniewalajacq sile, i zanim w mej intensywnie pracujacej



wyobrazni Holendra spotkala wyimaginowana Smier¢, jego ludzkie
cechy, jego stabos¢, jego nieunikniony zgon staty mi sie tak serdecznie
bliskie, ze cala moja nieche¢ i pretensje dawno juz gdzie$ sie zapodzialy.
Uradowany zamknalem mu oczy, przymknalem moje wlasne, bo
nadszed! juz ranek, i jak widmo, doszczetnie wyczerpany tym dlugim
nocnym poematem, opadtem na poduszki.

Nastepnego dnia i nastepnej nocy mialem wiele okazji, by
stwierdzi¢, ze odniostem zwyciestwo nad Holandig. Facet mégt $miac
sie albo kaszle¢, mogl prezentowac sie nie wiem jak zdrowo, stapac nie
wiem jak dono$nie, mégt suwac¢ krzestami i strzelaé dowcipami — nic nie
wytrgcalo mnie z rownowagi. W dzien udalo mi sie nie najgorzej
pracowa¢, w nocy — nie najgorzej spac.

Triumf méj byt wielki, ale cieszytem sie nim niedtugo. Nazajutrz po
nocy zwyciestwa Holender nagle wyjechal, czym znowu mnie pokonat,
zostawiajac mnie osobliwie rozczarowanym, poniewaz nie mialem juz
zastosowania dla swej ciezko wywalczonej mitosci i odpornosci. Jego
wyjazd, tak przeze mnie wyteskniony, sprawit mi niemal bél.

Jego miejsce w pokoju numer 64 zajela drobna, siwa dama
wyposazona w laseczke z gumowa nasadka, ktéra widywalem i
styszalem tylko z rzadka. Byla idealna sasiadka, nigdy mi nie
przeszkadzala, nigdy nie wzbudzila we mnie gniewu czy nienawisci. Ale
moge to wyzna¢ dopiero teraz, po uptywie pewnego czasu. Przez wiele
dni nowe sasiedztwo bylo dla mnie ustawicznym rozczarowaniem,
znacznie bardziej wolalbym mie¢ za $ciana znéw mego Holendra,
ktérego nareszcie mégibym kochac.



ZNIECHECENIE

Gdy wspominam dzi§ optymizm mego pierwszego dnia w Baden, moja
6wczesng dziecinng nadzieje, moje naiwne zaufanie do Kkuracji
kapielowej, a co dopiero moje wrecz frywolne, zarozumiale
wyobrazenia i szczeniacka préznos¢, ktéra kazala mi z racji stosunkowo
miodego wieku i czerstwych sit zaliczy¢ sie do kategorii rokujacych
wyzdrowienie lekko chorych; gdy przypominam sobie caly beztrosko
lekkomy$lny nastréj tych pierwszych dni, owo przekonanie, ze moj
ischias stanowi przypadek niewinny i uleczalny, owa prymitywna wiare
w Baden, w gorace zrédta, w lekarza, w diatermie i lampe kwarcowa —
mam nieprzeparta che¢ stang¢ przed lustrem i pokaza¢ samemu sobie
jezyk. M6j Boze, wyobrazenia sie rozwialy, nadzieje zgasty, nie
pozostalo ani $ladu po dziarsko wyprostowanym, sprezyscie
maszerujacym, zyczliwie uSmiechnietym nowicjuszu, ktéry wywijajac
trzcinowa laseczka, zachwycony sam sobg tanecznie szedt w dét
zdrojowym deptakiem! Co za blazna z siebie robilem! Tak — nie
pozostalo ani $ladu z jakze optymistycznej, gladko polakierowanej,
elastycznie dostosowujacej sie do okolicznosci, $wiatowej filozofii,
ktéra wtedy wywijalem i mizdrzylem sie niczym trzcinowa laseczka!

Laseczka zreszta pozostala niezmieniona. Nie dalej jak wczoraj z
oburzeniem odrzucitem oferte kapielowego, ze nasadzi na koniec mojej
$licznej laski ten przeklety gumowy obcas. Ale kto wie, czy nie przyjme
oferty, jesli zostanie jutro ponowiona?



Mam okropne boéle, i to nie tylko przy chodzeniu, ale takze wtedy,
gdy siedze, totez od przedwczoraj niemal caly czas leze. Kiedy rankiem
wychodze z kapieli, dwa male schodki kosztuja mnie mnéstwo pracy,
sapiac, oblany potem wciagam sie po poreczy, zaledwie mam sile
narzucic¢ na siebie przeScieradto, a potem osuwam sie na dobrg chwile na
krzesto. Wkladanie pantofli i szlafroka to nienawistny ciezki obowigzek,
droga do siarczanego zdroju, a potem od zdroju do windy, od windy do
pokoju to straszliwie mozolna, niekonczaca sie, bolesna wyprawa.
Korzystam w czasie tej podrozy z wszelkich mozliwych $rodkéw
pomocy, opieram sie na kapielowym, na framugach drzwi, na kazdej
poreczy, przytrzymuje sie $cian, a nogami i ramionami postuguje sie bez
najmniejszego wzgledu na estetyke, w tej melancholijnie zalosnej
manierze przypominajacej ruchy ptywackie, jaka niegdys (jakze to bylo
dawno!) z pogodnym wspélczuciem zauwazylem u owej starej damy,
ktéra nieodparcie nasuwata mi skojarzenia z foka. Jesli kiedykolwiek
frywolna kpina spadta ms$ciwie na glowe kpiarza, to wlasnie w tym
przypadku.

Rano, kiedy siedze na skraju t6zka i wzdragam sie przed meczacym
zadaniem schylenia sie po buty, albo kiedy po kapieli, Smiertelnie
wyczerpany, na wpot drzemigc zwisam ze stotka w kabinie kapielowej,
pamie¢ podpowiada mi, Ze jeszcze niedawno, jeszcze pare tygodni temu
zdarzaly sie ranki, kiedy ledwo wyskoczywszy z 16zka, energicznie i
dokladnie wykonywalem ¢wiczenia oddechowe, wyprezalem piers,
wciagatem brzuch, wypuszczalem nagromadzone powietrze miarowo i
rytmicznie jakbym gral na oboju. Musi to by¢ prawda, ale trudno mi
uwierzy¢, ze kiedy$ bylem w stanie ze sztywno wyciagnietymi nogami i
Sciagnietymi kolanami stawa¢ na sprezynujacych palcach, zZe moglem
wykonywa¢ glebokie powolne przysiady i wszystkie inne popisy
gimnastyczne!



Owszem, zapowiedziano mi zaraz na poczatku kuracji, ze takie
reakcje moga wystapi¢, ze kapiele bardzo wyczerpuja i ze u niektérych
pacjentéw kuracja jeszcze bardziej poteguje bdle. C6z, pokiwalem na to
glowa. Ale ze to wyczerpanie moze by¢ tak straszliwe, natezenie béléw
tak gwaltowne i druzgoczace — tego sie nie spodziewalem. W ciagu
tygodnia statem sie starcem, ktéry w domu i w ogrodzie posiaduje sobie
na lawkach i za kazdym razem trudno mu sie podnies$¢, ktory nie wspina
sie juz po schodach i ktéremu windziarz musi pomaga¢ przy wsiadaniu i
wysiadaniu.



Takze zewnetrzny Swiat przysparzal mi rozczarowan. W Zurychu,
dwa kroki stad, siedzi tylu moich bliskich przyjaciél, wiedza, ze jestem
chory i ze odbywam tu kuracje, dwaj, kiedy odwiedzilem ich w
przejezdzie, przyrzekli nawet ztozy¢ mi wizyte. Ale zaden nie przyjechat
i naturalnie zaden nie przyjedzie; a Ze ja uwierzylem i cieszylem sie na
te odwiedziny, to kolejny przyklad mojej niepoprawnej naiwnosci. Nie,
naturalnie, ze nie przyjada, wiem przeciez, jak bardzo ci biedni
udreczeni ludzie sa zajeci, i jak czesto zdarza im sie p6zno chodzi¢ spac,
po teatrze, restauracji, imprezie towarzyskiej; bylo glupota z mojej
strony, Zem o tym nie pomyslat i jak male dziecko ufal niezawodnie, iz
ludziom tym przyjemnie bedzie odwiedzi¢ chorego i nudnego czlowieka.
Ale zawsze oczekuje nadzwyczajno$ci, spodziewam sie nie wiedzie¢
czego; zaledwie kogo$ poznam i znajde go sympatycznym, juz
przypisuje mu wszystko, co najlepsze, ba — zadam tego, i jestem
rozczarowany i zasmucony, gdy sie to nie zgadza z rzeczywisto$cia. Tak
wiasnie byto z do$¢ tadna i mtoda dama w hotelu, z ktéra kilkakrotnie
wdalem sie w rozmowe i ktéra naprawde mi sie podobala. Kiedy zas
wymienita mi jako swoje ulubione ksiazki kilka kiepskich powiescidel,
na chwile wprawdzie sie przerazitem, ale zaraz powiedzialem sobie, zZe
ja, fachowiec i znawca w kwestiach literackich, nie mam prawa zaktada¢
u innych wyrobionego sadu i zrozumienia w tych sprawach. Przetknatem
te tytuly, skarcilem samego siebie i nadal widziatem w damie wszystko,
co najlepsze i najszlachetniejsze. Ona za$ wczoraj wieczorom w salonie
dopuscita sie tej straszliwej zbrodni! Mila, pogodna i nawet niebrzydka
niewiasta, kobieta, ktéra w mojej obecnosci na pewno nie uderzylaby
dziecka ani nie dreczyta zwierzecia, w mojej obecnosci, z podniesionym
czolem i niewinnymi oczyma, przy fortepianie zgwalcita i
zaszlachtowala niewprawnymi, za to silnymi rekami uroczy
osiemnastowieczny menuet! Bylem przerazony i czerwony ze wstydu,
tymczasem nikomu z obecnych nie przyszto do glowy, ze oto dzieje sie
co$ zlego, siedzialem sam z mymi niemadrymi uczuciami.



O, jakze tesknilem do swojej samotnosci, do jaskini, ktorej nigdy nie
powinienem byt opuszcza¢, gdzie wprawdzie duzo jest cierpienia i
niedoli, ale nie ma fortepian6w, rozméwek literackich, wyksztatconych
bliznich!

I cala kuracja, cale Baden tak strasznie mi obmierzlo. Sposrod gosci
naszego hotelu przytlaczajaca wiekszo$¢ jest tu nie po raz pierwszy,
wielu jest w Baden szosty, dziesiaty raz z kolei, i wedle rachunku
prawdopodobieristwa ze mna bedzie dokladnie tak samo, jak z nimi, jak
ze wszystkimi chorymi na przemiane materii: mianowicie dolegliwosci
beda z kazdym rokiem gorsze, a nadzieja ozdrowienia ustapi
skromniejszej nadziei, ze te kuracje przynajmniej rokrocznie sprawiaja
pewna ulge. Lekarz pozostaje wprawdzie przy swoich zapewnieniach,
ale na tym polega jego zawdd, jesli zas pacjenci wygladaja na pozér
dobrze i wydaja sie w najlepszej kondycji, o to juz troszczy sie
materialnie obfite jedzenie, a kolorystycznie lampa kwarcowa, ktéra
zdobi nas opalenizna, wskutek czego wygladamy jak ludzie, co to w
kwitnacym stanie wrécili wlasnie z gérskich wywczasow.



W dodatku w tej gnusnej i rozleniwiajacej atmosferze uzdrowiska
cztowiek ulega tez demoralizacji. Pare moich zdrowych spartaniskich
nawykow, ktére przyswoilem sobie z biegiem lat, oddychanie i
gimnastyka, upodobanie do skromnego jadta — wszystko to utracitem,
zreszta pod bezposrednim wplywem lekarza; znikla tez moja
poczatkowa ochota do obserwacji i pracy. Nie izby mi bylo szkoda mego
dziela — przeciwnie, ta ,,Psychologia Balnearia”2 od poczatku nie byla
zamierzona jako opus, nie byla celowa préba tworcza, tylko ot takim
sobie zajeciem, drobnym codziennym éwiczeniem oka i reki. Ale i tu
wkracza lenistwo, zuzywam coraz mniej atramentu. Gdyby nie
zwyciestwo nad Holendrem, ktére i tak przyszto mi nieproporcjonalnie
ciezko, bylbym zmuszony stwierdzi¢ moralny upadek i zgnilizne. A w
wielu sprawach jestem do takiej konstatacji faktycznie zmuszony.
Przede wszystkim ogarnelo mnie jakie§ lenistwo, jakies gnusne
zniechecenie, ktére powstrzymuje mnie od wszystkiego, co dobre i
pozyteczne, szczegbélnie od najdrobniejszego chocby wysitku
fizycznego. Zaledwie zmuszam sie do minimalnych spaceréw, po
positkach, tak samo jak po kapieli i zabiegach, wyleguje sie godzinami
w t6zku albo na lezaku, a jak sie miewam duchowo, o tym bede sie mog}t
przekona¢ z cala dobitnoscia p6zniej, gdy kiedy$ przeczytam te glupie
zapiski, ktorymi wciaz jeszcze, z resztki poczucia obowiazku, mecze sie
przez godzinke. Caly skladam sie juz wylacznie z lenistwa, mdlej nudy,
gnusnej sennosci.

2 Pierwotny tytut niniejszego utworu Hessego brznftaychologia Balnearia oder Glossen eines
Badener Kurgastes (Psychologia balnearia albo gidsadeiskiego kuracjusza) przyp. thum.



Nie bedzie mi oszczedzone jeszcze bardziej zawstydzajace
wyznanie. Do$¢ zle juz, ze nie moge pracowal, mysle¢, zaledwie
czytam, ze duchowo i ciele$nie utracitem wszelka rzesko$¢ i energie, ale
to nie wszystko. Zaczalem mianowicie ulega¢ akurat najbardziej
powierzchownym i oghlipiajacym, jalowym i wystepnym stronom
leniwego zycia kurortowego. Na przyklad przy obiedzie nie jem juz
wszystkich tych pysznych tlustych kaskéw ot, tak sobie, dla zartu i z
wewnetrzng wyzszoscig albo przynajmniej ironia, jak to robilem na
poczatku — nie, zajadam, zazeram sie, cho¢ od dawna juz nie wiem, co to
gléd, pochlaniam to wykwintne, dlugie menu dwa razy dziennie z
nieopanowana, idiotyczna lapczywoscia czlowieka znudzonego,
thistego, antypatycznego burzuja, do kolacji pije tez przewaznie troche
wina, a przed pojsciem spac przyzwyczaitem sie wypija¢ butelke piwa,
ktérego nie pitem juz chyba od dwudziestu lat. Najpierw zazywalem
piwa w charakterze srodka nasennego, bo tak mi zalecono, ale od
jakiego$ czasu pije juz tylko z przyzwyczajenia i takomstwa. Nie do
wiary, jak szybko czlowiek uczy sie rzeczy zlych i glupich, jak tatwo
sta¢ sie ohydnym leniuchem, paskudnym tlustym zartokiem!



Ale mo6j talent do zdroznosSci nie zadowolil sie bynajmniej
obzarstwem i opilstwem, pr6znowaniem i wylegiwaniem sie. Z rozpusta
i lenistwem fizycznym idzie reka w reke duchowe. Stalo sie to, czego
bym nigdy nie przypuszczal: unikam, nie tylko w sferze duchowej,
wszelkich meczacych, niewydeptanych i niebezpiecznych $ciezek, za to
lakne, takze w sferze duchowej, leniwie i zarlocznie wiasnie tych
mdlych, perwersyjnych, glupio pompatycznych i beztreSciwych
rozrywek, od ktérych zawsze stronitem, ktérych nie znositem i z ktérych
powodu niekiedy pietnowalem i obdarzalem pogarda burzuja i
mieszczucha w szczeg6lnosci, a nasza epoke i cywilizacje w ogélnosci.
Tak bardzo zblizylem sie teraz do poziomu przecietnego kuracjusza, ze
nie tylko nie unikam i nie odrzucam czesci tych przyjemnosci, ale
przeciwnie — poszukuje ich i biore w nich udzial. Nie minie wiele czasu,
a bede jeszcze czytat liste kuracyjna (ze wszystkich tutejszych rozrywek
ta jest dla mnie najbardziej zagadkowa), bede po potudniu rozprawiat z
panig Miiller o jej reumatyzmie i wszelkich rodzajach ziétek, ktére na to
pomagaja, i bede wysylal przyjaciotom widokowki przedstawiajace pare
narzeczenska albo owe nieporéwnane rzepki.



Na koncertach w domu zdrojowym, ktorych przez dlugi czas tak
pedantycznie unikatem, bywam teraz czesto i siedze tak jak wszyscy na
krzeselku, stucham przeplywajacej obok muzyki rozrywkowej i mam
mile uczucie, ze w ten sposéb styszalnie i namacalnie uptywa kawatek
czasu, ktorego my, kuracjusze, mamy tak w nadmiarze. Niekiedy
zniewala mnie i oczarowuje takze sama muzyka, czysto zmyslowa
magia kilku dobrze obslugiwanych instrumentéw, przy czym do mej
$wiadomosci nie dociera nic z charakteru i treSci granych utwor6w.
Wystuchuje teraz bez trudu do korica tagodnych kawatkéw, ktérych sam
uklad i nuty skadinad wzbudzityby we mnie wstret. Siedze kwadransik,
czasem i pot godziny, zmeczony i brzydko zgarbiony, w gromadzie
innych znudzonych ludzi, jak oni stucham uptywu czasu, jak oni robie
znudzona mine, niekiedy drapie sie bezmyslnie w szyje albo kark,
opieram podbrédek na uchwycie laski albo ziewam, i tylko w rzadkich
chwilach dusza moja wzdryga sie i miota z przerazeniem, jak stepowe
zwierze, ktére nagle budzi sie w chlewiku, ale wkrétce znowu
zadrzemie, zapadnie w sen i bedzie dalej $nila, skrycie, bez mego
udziatu, bo ja — odkad przesiaduje na koncertowym krzesetku —
rozstatem sie z dusza.



I dopiero teraz, gdy sam stalem sie naprawde czastka tlhumu,
przecietnym kuracjuszem, znudzonym, ospatym filistrem, dopiero teraz
zdaje sobie sprawe, jakiego zalosnego glupca robilem z siebie,
prezentujac sie na pierwszych stronach tych zapiskéw jako normalny
przedstawiciel tego $wiata i mentalnosci. Czynitem to z ironia, a dopiero
teraz, gdy faktycznie naleze do normalnego Swiata powszedniego, gdy
bez duszy siedze w kasynie i chlepcze muzyke rozrywkowa, niczym
herbate albo piwo, dopiero teraz czuje naprawde, jak bardzo, jak gorzko
nienawidze tego Swiata. Bo teraz nienawidze, pogardzam i wyszydzam
w tym Swiecie samego siebie, nic innego. Nie, paktowa¢ z tym $wiatem,
naleze¢ do niego, mie¢ w nim znaczenie i mie¢ sie dobrze — czuje to w
tym momencie kazdym wildkienkiem mej istoty — to nie dla mnie, tego
mi nie wolno, to grzech przeciwko wszystkiemu, co znam jako dobre i
Swiete, i w czym uczestniczy¢ jest dla mnie szczeSciem. I tylko z tej
racji, tylko dlatego, ze dopus$citem sie tego grzechu, ze wdalem sie w
uklady z tym $wiatem i przyjatem go, tylko dlatego jest mi teraz tak
okropnie na duszy! A jednak trwam w tym dalej, lenistwo jest silniejsze
niz moja wiedza, thusty, gnusny brzuch jest silniejszy niz nieSmiato
lamentujgca dusza.

Czasem daje sie tez wcigga¢ wspotkuracjuszom w rozmoéwki, stoimy
po positku chwile na korytarzu i wyrazamy catkowicie zgodne poglady
w kwestii polityki i walut, pogody i kuracji, a takze filozofii zyciowej i
klopotéw rodzinnych. Ze miodym ludziom potrzeba w koricu jakiego$
autorytetu, i ze nikomu nie zaszkodzi, jesli sobie troche poharuje i
pobieduje, i tym podobne poglady, ktérym z géry skwapliwie potakuje,
dla ktérych z pelnym brzuchem wyrazam moje pelne poparcie. Dusza od
czasu do czasu sie wzdrygnie, stowo stanie mi koscia w gardle i musze
predko i bezwarunkowo uciekac i szuka¢ samotnosci (jakze trudno ja tu
znalez¢), ale ogolnie rzecz biorac dopuScilem sie i tego grzechu
przeciwko duchowi — grzechu glupiej, bezcelowej gadaniny, gnusnego,
bezmys$lnego potakiwania.



Inna rozrywka, do ktorej sie tu zaczynam przyzwyczajaé, to
kinematograf. Wiele wieczoréw przepedzilem juz w kinie, a jesli za
pierwszym razem chcialem tylko by¢ wreszcie sam, nie musie¢ stuchac
rozméwek i uciec przed przeklenstwem Holendra, to po raz drugi
poszediem juz dla przyjemnoSci, w poszukiwaniu rozrywki
(przyzwyczaitem sie nawet do stowa ,,rozrywka”, przedtem nieobecnego
w moim stowniku!). Bylem w kinie wiele razy i uwiedziony i otepialy
rozkosza, jaka oczy znajduja w grze obrazow, zniostem bez sprzeciwu
nie tylko najokropniejszg i najbardziej antypatyczna — obok zlej muzyki
— namiastke sztuki i dramatyzmu, ale réwniez tak fizycznie, jak
psychicznie zniostem okropng atmosfere tego lokalu. Zaczynam
wszystko znosi¢, wszystko przetykaé, nawet to, co najghipsze i
najbrzydsze. Godzinami patrzylem, jak kreci sie tasma, na ktorej
pokazuja starozytna cesarzowa wraz z teatrem, cyrkiem, $wiatynia,
gladiatorami, lwami, Swietymi i eunuchami, i zniostem bez sprzeciwu,
Ze najwyzsze wartosci i symbole, ze tron i berto, ornat i aureole, krzyz i
jabtko cesarstwa wraz ze wszystkimi mozliwymi i niemozliwymi
sklonno$ciami i stanami duszy, ze ludzi i zwierzeta setkami
wykorzystuje sie tu do zalosnych cel6w i wystawia na pokaz, ze to samo
w sobie przepyszne przedsiewziecie dewaluuje sie przez niekonczacy
sie, w pelni idiotyczny tekst, zostaje zatrute przez falszywy dramatyzm,
a przez pozbawiona serca i mézgu publiczno$é¢ (do ktérej ja sam naleze)
zbezczeszczone i zdegradowane do jarmarcznej uciechy. Chwilami rzecz
stawala sie straszna, czesto bliski bylem ucieczki, ale ischiatycy nie
uciekajq tak szybko, zostalem, obejrzalem cala te tandete do konca i
zapewne jutro lub pojutrze znowu udam sie do ciemnej salki. Byloby
nieuczciwe, gdybym chcial zaprzecza¢, ze widzialem w kinie rowniez
rzeczy zachwycajace, zwlaszcza sympatycznego francuskiego akrobate i
komika, ktéry miewa lepsze pomysty niz wiekszos¢ poetow. Co
pietnuje, co mnie zlosci i brzydzi, to nie kinematograf, tylko ja sam,
widz. Kto mnie zmusza, by tam i$¢, cierpie¢ ohydna muzyke, czytac¢



idiotyczne teksty, przystuchiwac sie rechotowi tlumu, moich niewinnych
braci? Widzialem - dalej mowa o owym monumentalnym filmie — jak
tuzin wspaniatych Iwow, ktére dwie minuty temu ogladaliSmy jeszcze
zywe, w charakterze sztywnych zwlok ciagnie sie teraz po piasku, i
styszalem jak polowa widzéw kwituje ten okrutnie przygnebiajacy
widok dono$nym $miechem! Czy w tutejszych goracych zrédtach cos sie
zawiera, jaka$ sol, kwas, wapn, co$, co czlowieka splaszcza, zaklada
blokade na wszystko, co wznioste, szlachetne, warto$ciowe, a znosi
blokade na prymitywizm i wulgarno$¢? Céz, chyle czola i wstydze sie, a
na przysztos$¢, na czas powrotu w moje stepy, poczynitem pewne $luby.

Czy doszedlem wreszcie do konca mojej listy zlych nawykow i
$wiezo nabytych nalogéw? Nie, to jeszcze nie koniec. Poznalem tez
hazard, niejednokrotnie z przyjemnoscia i napieciem grywalem przy
zielonym stoliku, a takze przy maszynie, ktéra réznymi matymi
otworami pochlania srebrne monety. Nie moge niestety gra¢ tak
naprawde, bo mam mato pieniedzy, ale robitem, co byto w mej mocy, i
dwa razy poszczescilo mi sie do tego stopnia, Ze grajac przez dobra
godzine, nie stracitem na koniec wiecej niz franka lub dwa. Nie
do$wiadczylem w ten sposob naturalnie prawdziwych emocji gry, ale i z
tego kwiatka dane mi bylo uszczkna¢, i nie przecze, ze sprawito mi to
wielka frajde. Musze tez wyzna¢, zem nie mial w tym przypadku
wyrzutébw sumienia, jak to bywalo przy koncertach, rozmowach z
gos$¢mi i lwach w kinie — nie, zakazany i antyburzujski charakter tego
nalogu smakowal mi wySmienicie i zaluje szczerze, iz nie moglem
ryzykowac grubszych stawek.



Gra dostarczata mi takich oto na przyklad doznan: stalem najpierw
chwile przy zielonym stoliku patrzac na ponumerowane pola, i
nastuchiwalem glosu krupiera. Wywolywana liczba, liczba wybrana
przez toczaca sie kulke, przed sekunda jeszcze $lepa, ghupia, niczym sie
nie wyrézniajaca, nagle rozjarzala sie promiennie — w glosie tego
mezczyzny, w wybranym przez kulke otworze, w uszach i sercach
shuchajacych ludzi. Quatre, na przyklad, albo cing, albo f#rois, i numer
rozbtyskiwat nie tylko w moich uszach i swiadomosci, nie tylko na
wklestej, stozkowatej biezni kuli, ale takze na zielonym suknie. Gdy
wyszta sibdemka, sztywna, czarna cyfra siedem na przynaleznym do niej
zielonym polu na moment nabrala odSwietnego blasku, stracila
wszystkie inne w niebyt, bo wszystkie inne byly tylko mozliwo$ciami, a
jedynie ona byla spelnieniem, byla rzeczywistoScia. Przechodzenie
mozliwo$ci w rzeczywisto$¢, czekanie, az to nastapi, i zainteresowanie
w wyniku — na tym polega dusza gry. Po kilku minutach takiego
przypatrywania sie i przyshuchiwania, gdy gra stopniowo poczynata
mnie wciaga¢, nadchodzit pierwszy piekny i stodko podniecajacy
moment: wywolano széstke, a ja nie bylem tym zaskoczony, szdstka
wyszta w sposéb tak prawidlowy, oczywisty i prawdziwy, jak gdybym
jej whasnie oczekiwal, ba — jak gdybym sam ja przywotal, jak gdybym ja
zrobil i stworzyl. Od tej chwili dusza moja uczestniczyla w grze,
wietrzyta los, czula sie zaprzyjazniona z przypadkiem, a jest to, musze
przyzna¢, wielce uszczeSliwiajace poczucie, jest to rdzen i magnes
wszelkiej gry. Nastepnie ustyszalem, ze wychodzi siédemka, potem
jedynka, potem 6semka, nie czulem sie zaskoczony ani rozczarowany,
zdawalo mi sie, zem sie wlasnie tych liczb spodziewal, i kontakt zostat
nawiazany, plynalem z pradem i moglem mu sie podda¢. Teraz nie
spuszczatem oka z zielonej powierzchni, odczytywatem liczby i ktéras z
nich mnie przyciagala, styszalem, jak mnie wola (czasem wolaly mnie
dwie naraz), widzialem, jak daje mi lekkie znaki, i na te liczbe stawiatem
franka. Jesli nie wyszla, nie bylem rozczarowany ani zawiedziony,



moglem spokojnie czeka¢, moja szostka albo dziewigtka w koncu
wyjdzie. I wychodzila, za drugim albo trzecim razem, wychodzila
naprawde. Ow moment wygranej jest czym$ cudownym. Zawolates los,
zdale$ sie na niego, wierzysz, ze znajdujesz sie w kontakcie z wielka
tajemnica, masz niejasne poczucie, Ze jesteS z nig sprzymierzony i
zaprzyjazniony — i patrz, to prawda, potwierdza sie, twoje ciche, tajemne
wyobrazenie, twoje mate, skrywane marzenie promienieje, spelnia sie
cud, przeczucie staje sie rzeczywistoscia, twoja liczba zostata wybranka
wszechpoteznej kuli szczeScia, mezczyzna wprawiajacy krazek w ruch
wywolije ja donos$nie, i mezczyzna przy stoliku rzuca ci gars$¢
blyszczacych monet. To rzecz niezwykle mila, czyste szczeScie, i nie ma
to wcale zwiazku z pieniedzmi, gdyz ja, piszacy te slowa, nie
zachowalem z wygranych sum ani franka, wszystko pochtoneta znéw
gra, a mimo to te piekne chwile wygranej, te cudownie intymne,
dziecinnie zaokraglone i syte chwile spelnien 1$nig dalej niezmaconym,
czarownym blaskiem, kazda byla jak ustrojona od dotu do gory choinka,
kazda byla cudem, kazda byla Swietem, i to Swietem dla duszy,
potwierdzeniem i spotegowaniem najbardziej wewnetrznego,
najglebszego instynktu zycia. Zapewne, te same rado$ci, to samo
cudowne szcze$cie mozna przezywal na WwyzZszym poziomie, w
szlachetniejszych i bardziej subtelnych formach: rozblysk glebokiego
poznania, moment wewnetrznego zwyciestwa, a przede wszystkim
tworcze chwile, chwile odkrycia, nagle mgnienie pomyshy, triumfujace
domacywanie sie sedna rzeczy w pracy artysty — wszystko to, w
wyzszych rejonach, podobne jest do przezycia wygranej jak obraz i jego
zwierciadlane odbicie. Ale jakze rzadko nawet najszczeSliwszy,
obdarzony laska czlowiek zaznaje tych szczytnych boskich chwil, jak
rzadko rozbtyskuje przed nami, znuzonymi ludZzmi péznej epoki, uczucie
speklnienia, sycace uczucie szczes$cia, ktore sila i wspanialoscia r6wna sie
tylko szczedciu zaznawanemu w dziecinstwie! Za tymi wlasnie
przezyciami goni gracz, nawet jeSli pozornie chodzi mu o pieniadze.



Chce schwyta¢ rajskiego ptaka radosci, tak rzadkiej w naszym gladkim,
jalowym zyciu, do tego ptaka iskrza sie jego stesknione oczy.

Szczescie toczylo sie kaprysnie, niekiedy stapialem sie z nim w
jedno, sam siedzialem w pomykajacej kuli, wygrywatem i przenikat
mnie dreszcz cudownego podniecenia. Potem szczytowy moment mijat.
Miatem kieszenn pelna wygranych monet i uczucie peli stopniowo
ustepowato, ku memu zaskoczeniu wyszla jedynka, wyszla czworka,
byly mi wrogie i kpily sobie ze mnie. Zrobilem sie niespokojny i
bojazliwy, stawialem na liczby, nie majac do nich owego wewnetrznego
przekonania, wahatem sie dlugo miedzy parzystymi i nieparzystymi, ale
co$ zmuszatlo mnie, by stawia¢ dalej, az przegralem znowu calg garsc¢
monet. I nie dopiero pézniej, ale juz w tej samej chwili, juz w czasie gry,
odczulem glebie metafory, ujrzalem w grze odzwierciedlenie zycia,
gdzie wszak dzieje sie zupehie tak samo, gdzie niezbadana, irracjonalna
intuicja daje nam do reki potezny czar, wyzwala kolosalne sily, gdzie z
chwila gdy dobre instynkty stabna, wilacza sie krytycyzm i rozum,
lawiruja przez chwile i stawiaja opdr, az stanie sie to, co sta¢ sie musi,
catkiem bez naszego udziatu i ponad naszymi glowami. Ostably gracz,
ktéry przekroczyl punkt kulminacyjny, a wcigz nie moze przestac,
ktérym nie kieruje juz intuicja ani sita wiary, podobny jest do cztowieka,
ktéry w waznych sprawach zyciowych stoi bezradny, nie wiedzac, co
poczad, zamiast odczekac¢ i zamkna¢ oczy kalkuluje, wyteza sie, forsuje
intelekt i ostatecznie na pewno uczyni falszywy krok. A jedna z
najniezawodniejszych regut przy zielonym stoliku brzmi: jesli widzisz
gracza, ktéry znuzy} sie i ma pecha, ktéry stawia wielokrotnie z rzedu to
na ten, to na tamten numer, a potem znowu go porzuca — stawiaj zawsze
na liczbe, ktéra tamten daremnie oblegat i ktéra zniechecony porzucit,
wyjdzie na pewno.



Gra o pieniadze rézni sie osobliwie od wszystkich innych
mieszczanskich i kurortowych uciech. Tu, przy zielonym stoliku, nie
czyta sie ksigzek, nie prowadzi jalowych konwersacji ani nie robi
ponczoch na drutach, jak na koncertach i w parku zdrojowym, tu nikt nie
ziewa ani nie drapie sie w kark, tu nawet reumatycy nie siedza, tylko
stoja, stoja dhugo i z wysitkiem, heroicznie stoja na wlasnych, skadinad
tak oszczedzanych nogach. W kasynie nie opowiada sie dowcip6w, nie
moéwi o chorobach ani o panu Poincaré, niemal nigdy nie stycha¢
Smiechu, przypatrujacy sie thum stoi z powaga szepczac wokét stohy,
glos krupiera jest sttumiony i uroczysty, srebrne monety na zielonym
suknie wydaja sttumiony i delikatny dZwiek, i juz to, juz samo to
skupienie, niejaka dyskrecja i dostojenstwo daja grze w moich oczach
bezmierng przewage nad innymi rodzajami rozrywek, przy ktérych
ludzie zachowuja sie tak glos$no, niezrecznie i bez opanowania. Tu, w
kasynie, panuje nastrdj uroczystej powagi i odSwietnosci, goscie
wchodza cicho i nieco onie$mieleni, jak do koSciola, odwazaja sie
zaledwie szepta¢, patrzq z nabozenstwem na mezczyzne we fraku. On
za$ zachowuje sie wzorowo, nie jak osoba, ale jak neutralny
przedstawiciel, wypelniajacy misje, piastujacy godnosc.



Nie moge zglebia¢ tu psychologicznych przyczyn tego od$wietnego
nastroju, tej pieknej, dobroczynnej atmosfery nabozenstwa, gdyz dawno
juz rozstalem sie ze zludzeniem, iz moja ,Psychologia Balnearia”
moglaby traktowac o jakiejkolwiek innej psyche niz o mojej wiasnej.
Przypuszczalnie 6w uroczysty, $ciszony nastréj peten godnosci i oddania
w kasynie bierze sie po prostu stad, ze nie chodzi tu o muzyke, dramat
czy temu podobne dziecinady, ale o rzecz najpowazniejsza w Swiecie,
najukochansza i najswietsza, jaka ludzie znaja — o pieniadze. Ale, jak
powiedzialem, nie chce sie w to wdawag, nie nalezy to do kregu moich
probleméw. Stwierdzam tylko, Ze w przeciwienstwie do wszelkich
innych popularnych uciech tu, w kasynie, panuje atmosfera nie
pozbawiona naboznego szacunku. I podczas gdy na przykiad w kinie
publiczno$¢ nie krepuje sie zbytnio w wyrazaniu aprobaty i niesmaku, to
tu nawet glowny aktor, gracz, i to nawet w momencie najbardziej
gwaltownych, uzasadnionych i uprawnionych emocji, mianowicie przy
wygrywaniu i przegrywaniu, czuje sie zobowigzany okazywac fason i
godno$¢. Widze tu, jak te same osoby, ktére przy codziennej partyjce
kart kwituja przegrana dwudziestu centéw wybuchem najfatalniejszego
humoru, manifestujacego sie w przeklenstwach i zlorzeczeniach,
przegrywaja stokro¢ wiecej i — c6z, nie powiem, zZe nawet nie drgnie im
rzesa, bo rzesa owszem drga — ale nie podnosza glosu i nie zadreczaja
otoczenia nieprzystojnymi wybuchami uczué.

Poniewaz madre rzady troszcza sie o wszystko, co moze podnie$¢
poziom edukacji narodu, i wspieraja wszystkie stuzace temu instytucje,
o$mielam sie, choc¢ laik w tej dziedzinie, zwr6ci¢ fachowcom uwage na
fakt, ze sposréd wszystkich gier, rozrywek i przyjemnosci zadna nie
sklania uczestnikow do opanowania, spokoju i powSciagliwych manier
tak skutecznie, jak hazard w publicznym kasynie.



Jakkolwiek gra wydaje mi sie rzecza tak sympatyczng, a nawet
dobroczynna, miatem tez okazje, by rozwazy¢ jej cienie, a raczej by ich
eksperymentalnie doswiadczy¢. Tylekro¢ z namietnym moralnym
patosem przez ekonomistéw podnoszone obiekcje wobec hazardu
wydaja mi sie nieistotne. Okoliczno$¢, ze gracz moze zbyt tatwo wygrac
pieniadze i skutkiem tego nauczy¢ sie pogardy dla Swietej pracy, ze z
drugiej strony grozi mu, iz zgra sie do nitki, ze po trzecie, wskutek
dlugiego przypatrywania sie toczacym sie kulkom oraz stosom monet
moze wrecz straci¢ respekt dla pieniedzy, co jest kamieniem wegielnym
ekonomiczno-mieszczanskiej moralno$ci — wszystko to prawda, ale
trudno mi owe niebezpieczenstwa bra¢ na serio. W moich oczach
psychologa szybka utrata majatku i zachwianie wiary w Swietos¢
pieniadza dla bardzo wielu ciezko chorych na duszy ludzi nie jest zgola
nieszcze$ciem, ale oznacza najpewniejsza, ba — jedyna szanse ratunku, a
ponadto na tle naszego dzisiejszego Zycia, w przeciwienstwie do
powszechnego kultu pracy i pieniadza zmyst rozstrzygajacej sie w
ulamku chwili gry, gotowo$¢ zdania sie na przypadek, zaufanie do
kaprysow losu wydaje mi sie czym$ na wskro$ pozadanym, czyms,
czego nam wszystkim dotkliwie brak.



Nie, co moim zdaniem stanowi wade hazardu oraz mimo jego
wspaniatych stron ostatecznie jednak czyni zen nalég, to sprawa natury
czysto psychicznej. Wedle moich osobistych, nader mitych doswiadczen
codzienne dwadzie$cia minut napiecia przy ruletce i nierealnej
atmosfery kasyna wprawia w uszczeSliwiajace podniecenie. Dla
znudzonej, czczej, zmeczonej duszy jest to prawdziwy zdréj kryniczny,
jeden z najlepszych, jakiego kosztowalem. Wada jest tylko (wada
zreszta, ktéra laczy hazard z nie mniej btogim alkoholem) — wada jest
tylko, Ze przy grze cale to lube podniecenie przychodzi z zewnatrz oraz
jest czysto mechaniczne i materialne, totez istnieje niebezpieczenstwo,
ze zdawszy sie na 6w zawsze dzialajacy mechanizm podniecenia,
zaniedbamy ¢wiczen wlasnych, zaniedbamy aktywnos$ci duchowej i w
koncu calkiem ja utracimy. Jezeli dusze wprawia sie w ruch tylko
mechanicznie, za pomoca ruletki, miast poprzez myslenie, marzenia,
fantazjowanie albo medytacje, jest to mniej wiecej tak, jakbySmy
wprawdzie zapewnili naszemu ciatu kapiele i masaze, ale zrezygnowali
z wlasnej aktywnoSci, ze sportu i ¢wiczen. Na podobnym oszustwie
zasadza sie mechanizm podniety w przypadku kinematografu, ktory
zastepuje wlasna artystyczna aktywnos¢ oka, odkrywanie, wyszukiwanie
i utrwalanie rzeczy pieknych i zajmujacych przez czysto materialng
strawe wzrokowa.



Nie, jak oprécz masazysty potrzebna nam jest gimnastyka, tak dusza
zamiast albo oprécz gry i wszystkich tych stodkich podniet pilnie
potrzebuje wlasnej aktywnoS$ci. Totez stokro¢ lepsze od hazardu sa
wszelkie aktywne ¢wiczenia duszy: zdyscyplinowany, ostry trening
myS$lenia i pamieci, ¢wiczenie w odtwarzaniu widzianych rzeczy przy
zamknietych oczach, wieczorne rekonstruowanie przebiegu dnia,
swobodne asocjacje i fantazjowanie. Dorzucam to z mysSla o
przyjaciotach dobra ogétu i po trosze dla skorygowania powyzszej
laickiej uwagi — w tej bowiem dziedzinie, w dziedzinie czysto
psychicznego do$wiadczenia i edukacji nie jestem laikiem, ale raczej
starym, moze wrecz az nadto bieglym fachowcem.

I znowu zablakalem sie daleko od tematu, co chyba w ogodle
przeznaczone jest tym zapiskom, ktére — niezdolne zaglebi¢ sie w jakis$
poszczeg6lny problem i doprowadzi¢ go do ostatecznego rozwigzania —
droga asocjacji i raczej przypadkowo gromadza obok siebie nasuwajace
sie koncepty. Ale by¢ moze — tak przynajmniej sadze — nalezy to wiasnie
do psychologii kuracjusza.

Porzucitem swdj temat, swdj jakze przykry temat, na rzecz matej
pochwaly gier hazardowych, ktéra to pochwale sklonny bylbym
rozwing¢ jeszcze szerzej, bo do tematu wraca¢ mi nieskoro. Ale trudno.
Wré¢émy do kuracjusza Hessego, przyjrzyjmy sie raz jeszcze temu
rozleniwionemu starszemu panu o zniecheconej, zmeczonej postawie i
powldéczacym chodzie! Nie podoba nam sie ten facet, nie mozemy go
polubi¢, nie mozemy szczerze zyczy¢ mu dhugiego lub zgota wiecznego
zycia, ktore nie jest ani przyktadne, ani interesujace. Nie bedziemy mieli
nic przeciw temu, gdy cztowiek ten zejdzie ze sceny, na ktérej od dawna
nikogo juz nie cieszy swoim widokiem. Gdyby na przyklad ktéregos
dnia miat w czasie kapieli ulec zmeczeniu, zeslizna¢ sie pod wode i tam
juz pozosta¢, nie widzielibySmy w tym bynajmniej powodu do
ubolewania.



Jezeli jednak wzmiankowanemu kuracjuszowi okazujemy tak malo
zainteresowania, odnosi sie to tylko do jego obecnej funkcji,
chwilowego stanu skupienia. Nie powinniSmy wyklucza¢ zawsze
przeciez zywej nadziei, ze stan ten ulegnie zmianie, ze istote jego
przeliczy sie na inny mianownik. Taki cud, czesto juz doswiadczany,
zawsze jest mozliwy. Owszem, patrzymy na kuracjusza Hessego kiwajac
glowa i uwazamy, ze koniec jego jest bliski, nie zapominajmy wszelako,
ze koniec rozumie¢ mozna nie w sensie unicestwienia, lecz w sensie
przemiany, gdyz fundamentem i pozywka wszystkich naszych
pogladéw, a wiec i naszej psychologii, jest wiara w Boga, w jedno$¢ — a
jednos¢, zar6wno w drodze taski, jak poznania, moze nawet w
najbardziej beznadziejnych przypadkach zosta¢ ponownie ustanowiona.
Nie ma chorego, ktérego jeden tylko krok — chocby wiodacy przez
$mier¢ — nie méglby uzdrowi¢ i przywréci¢ zyciu. Nie ma grzesznika,
ktérego jeden krok — chocby i przez szafot — nie mégltby uczyni¢ znowu
istota niewinng i boska. I nie ma tak zgorzknialego, wykolejonego i
pozornie bezwarto$ciowego cztowieka, ktérego jeden znak taski nie
moéglby w okamgnieniu odnowi¢ i uczyni¢ pogodnym dzieckiem tego
Swiata. Oby ta moja wiara, ta moja wiedza nigdy nie popadla w
zapomnienie, tak przy pisaniu, jak przy czytaniu tych kartek. Autor zas
tych kartek naprawde nie wiedzialby sam, skad czerpa¢ otuche,
uzasadnienie, zuchwalstwo pozwalajace mu na te krytyke i humory, na
wszystkie te pesymizmy i psychologie, gdyby w jego duszy nie
réwnowazylaby ich stale niezniszczalna pewno$¢ jednosci. Odwrotnie:
im dalej posuwam sie i pozwalam sobie wychylac sie w jedna strone, im
elastyczniej poddaje sie kaprysom, tym promienniej jasnieje po
przeciwnej stronie Swiatlo pojednania. Gdyby nie ta nieskonczona,
falujaca réwnowaga, skad bratbym odwage, by wyrzec cho¢ jedno
stowo, powzia¢ sad, czu¢ i wyraza¢ mito$¢ lub nienawis¢ oraz przezyc
chocby godzine?



POPRAWA

Kuracja moja niedtugo dobiegnie korica. I, dzieki Bogu, jest lepiej, jest
dobrze. Przez tydzien bylem catkiem zgubiony i pograzony, juz tylko
chory, juz tylko zmeczony, juz tylko znudzony i zbrzydzony samym
soba. Malo brakowalo, a kazalbym sobie nalozy¢ na laske gumowy
trzewik. Malo brakowalo, a zaczalbym czyta¢ liste gosci. Malo
brakowalo, a sluchalbym muzyki rozrywkowej juz nie tylko przez
kwadrans albo pét godziny, ale pochtaniatlbym caly, jedno albo
dwugodzinny koncert, a wieczorem wypijalbym juz nie jedna, ale dwie
flaszki piwa. Mato brakowalo, a przegralbym w kasynie cala gotowke.
Dalem sie tez cokolwiek omota¢ moim sasiadom przy hotelowym stole,
mitym, przyjemnym ludziom, dla ktérych zywie szacunek, od ktérych
moéglbym sie wiele nauczy¢, gdybym nie popelit odwiecznego bledu, to
jest gdybym nie prébowal nauczy¢ sie od nich czegos przez rozmowe. A
rozmowy z ludZmi, z ktérymi nie pozostaje sie w serdecznym kontakcie,
sa niemal zawsze czcze i rozczarowujace. W dodatku obcy, gdy sie do
mnie zwracaja, widza we mnie niestety zawsze fachowca i uwazaja, ze
w rozmowie koniecznie trzeba zatrgcic¢ o literature i sztuke, i naturalnie
wygaduja same ghlupstwa, i najbardziej uroczego czlowieka poznaje sie
od tej akurat strony, gdzie nie rézni sie on od wiekszo$ci innych.



Ponadto bdle, kiepska pogoda, przy ktérej co dzien na nowo sie
przeziebialem (pojatem teraz wieczne przeziebienie mego Holendra), i
okropne zmeczenie kuracja — caly szereg dni, ktérymi nie moge sie
poszczyci¢. Ale jak to bywa, pewnego dnia szereg sie skonczyt.
Nadszed! dzien, kiedy wszystko obrzydto mi do tego stopnia, Ze lezalem
plackiem i zadna sila nie mogla mnie skloni¢ nawet do codziennej
kapieli. Zastrajkowatem, po prostu lezalem i juz, przez jeden dzien, a
nazajutrz zrobito sie lepiej. Ten dzien, kiedy nastapil zwrot, wart jest
zapamietania, bo zwrot éw i przestawienie nadeszly calkiem nagle i
zaskakujaco. Czlowiek daje sobie rade z kazda, nawet najprzykrzejsza
sytuacja, jezeli tylko chce, i podobnie ja, nawet tego najbardziej pustego
i deprymujacego dnia kuracji, mimo zniechecenia ani na chwile nie
zwatpilem, Ze wyczolgam sie i z tego bagna. Wyczolgiwanie sie,
powolne, Zzmudne pokonywanie zewnetrznego Swiata, powolne szukanie
i znajdowanie rozsadnej postawy znamionuje — jak wiedzialem — droge
rozumu, droge zawsze dostepna i ze wszech miar godnag polecenia. Z
dawniejszych doswiadczen znalem jednak tez inna droge, droge, ktorej
nie mozna szuka¢, mozna ja tylko znalez¢ — jest to droga szczescia,
taski, cudu. Ze cud akurat teraz jest blisko, ze z tego zawstydzajaco
zalosnego stanu ostatnich dni nie bede musiat wydobywac sie
mozolnym, zakurzonym goscincem rozumu, $wiadomego treningu, ale
uskrzydlony pofrune kwietna droga laski — w to nie Smiatem wierzyc¢.



W dniu, kiedy znéw otrzasnatem sie z ogluszenia i zdecydowalem
kontynuowac¢ kuracje i zycie, bylem wprawdzie troche wypoczety, ale
bynajmniej nie w dobrym humorze. Nogi bolaly, plecy dokuczaly, kark
zesztywnial, z trudem przyszto mi wstanie, z trudem przejs$cie do windy
i kapiel, z trudem powr6t. Kiedy wreszcie bylo poludnie i wsliznatem
sie, z kwasna mina i bez apetytu, do jadalni, nagle zobaczytem samego
siebie, nie bylem juz po prostu kuracjuszem, ktéry z ociezalymi nogami i
niechetnym grymasem schodzi po schodach, bylem jednoczesnie
obserwatorem samego siebie. Stalo sie to nagle na ktéryms z licznych
stopni, nagle rozdwoilem sie, przyjrzalem sie samemu sobie,
zobaczylem, jak ten pozbawiony apetytu kuracjusz zlazi po schodach,
jak reka wymacuje pomocnej poreczy, jak nie baczac na uklon
oberkelnera wchodzi do jadalni. Czesto juz przezywalem taki stan
rozdwojenia i fakt, ze zdarzyto mi sie to akurat teraz, w tym jalowym i
obmierztym okresie, powitalem jako pomyslny znak.



Usadowilem sie w jasnej, wysokiej sali przy moim samotnym
okraglym stoliku i jednoczes$nie widziatem siebie, jak siadam, jak sobie
przysuwam krzeslo i troche przy tym zagryzam wargi, bo sprawia mi to
bol, jak potem automatycznie siegam po wazonik z kwiatami i
przysuwam go troche blizej, jak powolnym i niezdecydowanym ruchem
wyciagam z kétka serwetke. Nadchodzili inni goscie, siadali przy swoich
stolikach, niczym krasnoludki w ,Krolewnie Sniezce”, wyciagali
serwetki. Ale dla mego Ja gléwnym obiektem obserwacji byt kuracjusz
Hesse. Kuracjusz Hesse, z opanowang, ale do cna znudzong ming, nalat
sobie do szklanki troche wody, utamat kawalek chleba, wszystko dla
zabicia czasu, bo nie zamierzal ani pi¢ wody, ani jes¢ chleba, wodzit dla
zabawy tyzka w zupie, popatrywat tepym wzrokiem ku innym stolikom
rozleglej sali, spogladal na wymalowane na $cianach pejzaze, zerkat na
oberkelnera, ktory $piesznie krzatat sie po sali, i na tadniutkie kelnerki w
czarnych sukienkach z bialymi fartuszkami. Sposréd pozostatych gosci
niektérzy zasiadali w towarzystwie albo parami przy wiekszych stotach,
ale wiekszo$¢, tak jak wyzej wzmiankowany, siedziala pojedynczo przed
samotnymi talerzami, z opanowanym, cho¢ do cna znudzonym wyrazem
twarzy, nalewala sobie do szklanki troche wody albo wina, skubala
chleb, popatrywata tepym wzrokiem ku innym stolikom, spogladata na
wymalowane na $cianach pejzaze, zerkata na Spieszacego oberkelnera i
na fadniutkie kelnerki w czarnych sukienkach z biatymi fartuszkami. Na
Scianach rozsiadly sie przyjaznie, glupio i z lekkim zazenowaniem
Sliczne krajobrazy, a z sufitu pomyst przepadtego bez wiesci dekoratora
— spogladaly przyjaznie i bez najmniejszego zazenowania cztery
wymalowane glowy stoni, ktére poprzednich dni nieraz wprawialy mnie
w rado$¢, bo jestem przyjacielem i wielbicielem hinduskich bogéw i w
kazdej z tych gltéw widziatem wyrafinowanego, madrego stonioglowego
boga Ganesze, ktérego otaczam wielka czcig. I czesto, spogladajac od
mego stolika ku sloniom, zastanawialem sie, dlaczegéz to w
dziecinstwie opowiadano mi, iz gtéwna zaleta chrzescijanstwa polega na



tym, Ze nie uznaje ono bogéw i bozkéw, tymczasem ja, im jestem
starszy i madrzejszy, najwiekszy brak tej religii upatruje wiasnie w tym,
ze poza cudowna katolicka Madonna nie ma ona bogéw ani bozkdw.
Wiele bym dal za to, gdyby na przyklad apostolowie nie byli
nudnawymi i srogimi kaznodziejami, tylko bogami wyposazonymi we
wszystkie mozliwe moce i znamiona — staba, cho¢ mile widziana
namiastka sa dla mnie zwierzeta ewangelistow.



Mnie, gosciom i calej reszcie, jedzacemu ze znudzeniem Hessemu,
jedzacym ze znudzeniem innym gos$ciom, przypatrywat sie nie kuracjusz
i ischiatyk Hesse, lecz stary, nieco aspoleczny eremita i dziwak Hesse,
stary wedrowiec i poeta, przyjaciel motyli i jaszczurek, starych ksiazek i
religii, 6w Hesse, ktory stanowczo i z cala moca przeciwstawial sie
$wiatu, i ktéremu sprawiato dotkliwa przykros$é, gdy musiat zwrécic sie
do wladz o wystawienie zasSwiadczenia metrykalnego albo chocby
wypehi¢ formularz spisu ludno$ci. Ten stary Hesse, to Ja, ktére w
ostatnim czasie troche mi sie wymknelo i stalo sie obce, byto tu znowu i
przygladato sie nam. Widziato, jak go$¢ Hesse bez apetytu, markotnie
bawiac sie widelcem dzieli dorodna rybe i nie czujac glodu kesek po
kesku mimo to wktada w skrzywione usta, widzialo, jak tenze Hesse bez
najmniejszej potrzeby i bez najmniejszego sensu przesuwa tam i sam
szklanke z woda albo solniczke, jak na przemian wyciaga i przykurcza
nogi pod stolem, jak inni goScie robia to samo, jak ci znudzeni ludzie
obshigiwani sa i karmieni z najwyzsza troskliwoscia przez oberkelnera i
Sliczne mlode dziewczeta, cho¢ zaden z nich nie jest glodny, i jak na
zewnatrz, za wysokimi, dostojnymi tukami okien, w innym $wiecie, po
niebie ciagng obloki. Dziwny obserwator przypatrywal sie temu
wszystkiemu i nagle cale to widowisko wydalo mu sie czyms$
nadzwyczaj dziwacznym, S$miesznym i komicznym, albo moze
niesamowitym — ten niepokojacy, skostnialty gabinet figur woskowych,
ludzi, ktérzy w rzeczywisto$ci nie zyja, ten znudzony, jedzacy bez
apetytu Hesse, ci znudzeni inni goScie. Bylo to nie do zniesienia
Smieszne, nie do zniesienia idiotyczne — ten niedorzecznie uroczysty
spektakl, cale to mnéstwo jedzenia, porcelany i szkla, srebra, wina,
chleba, shuzacych, i wszystko to dla paru od dawna nasyconych gosci,
ktérych nudy i melancholii nie moglo uleczy¢ jedzenie i picie, ani nawet
widok przeciagajacych niebem obtokdw.



Kuracjusz Hesse wlasnie ujal szklanke z woda, wylacznie z nudow,
podni6ést ja do ust, nie pijac naprawde, dolaczyt do wszystkich
bezsensownych i automatycznych pozornych czynno$ci tego positku
jeszcze jedna — i w tym momencie nastapito zjednoczenie obu jazni, tej
jedzacej i tej przypatrujacej sie, i nagle musialem spiesznie odstawi¢
szklanke, gdyz ogarneta mnie od wewnatrz nagla, przepotezna ochota do
Smiechu, zgola dziecinna wesoto$¢, nagle zrozumienie nieskonczonej
$miesznosci tej sytuacji. Przez chwile zdawalo mi sie, ze obraz sali
pelnej chorych, ponurych, rozpieszczonych i rozleniwionych ludzi
(przyjmowatem zas, ze w duszach innych przedstawia sie to tak samo
jak w mojej) odzwierciedla cale nasze cywilizowane Zycie, Zycie bez
mocnych bodZcéw, przymusowo toczace sie na ustalonym torze, ponure,
bez zwigzku z Bogiem i z oblokami na niebie. Przez chwile my$lalem o
tysiecznych salach jadalnych, ktére wygladaja dokladnie tak samo, o
setkach tysiecy kawiarni z poplamionymi marmurowymi stolikami i
ckliwa, przestodzona, wiercaca w brzuchu muzyka, o hotelach i biurach,
o calej tej architekturze, muzyce, zwyczajach, posrod ktérych zyje nasza
ludzkos¢, i wszystko to wydato mi sie akurat tyle warte, co znudzone
igraszki moich palcéw z widelcem do ryby, co nienasycone jalowe
bladzenie mego niechetnego wzroku po sali. Ale w sumie to wszystko,
jadalnia i Swiat, kuracjusze i ludzkos$¢, przez moment nie wydawato mi
sie bynajmniej przerazajace i tragiczne, tylko bezmiernie $mieszne.
Wystarczy sie rozeSmia¢, a zaklecie prysnie, mechanizm ustanie, Bog,
ptaki i obloki wtargna do naszej jalowej sali jadalnej, nie bedziemy juz
markotnymi gos¢mi kurortowego stolu, staniemy sie zadowolonymi
gos¢mi Boga przy barwnej biesiadzie $wiata.



Spiesznie wiec odstawitem szklanke z woda, wstrzasany i zalewany
od wewnatrz fala wielkiego Smiechu. Kosztowatlo mnie sporo wysitku,
by ten $miech opanowa¢, powstrzymac¢ od wybuchu. Ach, jakze czesto
zdarzato nam sie w dzieciistwie, ze siedzac gdzie$ przy stole, w klasie
albo w kosciele, czuliSmy, jak przepeia nas do granic wytrzymatosci
potezna, w pelni uzasadniona ochota do $miechu, a nie wolno bylo sie
rozeSmia¢, trzeba bylo sie opanowaé, ze wzgledu na nauczyciela, na
rodzicow, na obowiazujacy porzadek i zasady. Niechetnie to
uznawali$my, niechetnie dawaliSmy postuch nauczycielowi i rodzicom,
dziwili$my sie, i dziwimy sie do dzi$, Ze za tym porzadkiem, za naukami
religijnymi i moralnymi jako autorytet sta¢ ma 6w Pan Jezus, ktory
wszak blogostawil wlasnie dzieciom. Czyzby naprawde mial na mysli
tylko dzieci wzorowe?

Ale i tym razem udaje mi sie opanowac¢. Siedze spokojnie i czuje
tylko, jak co$s wzbiera mi w gardle i taskocze w nosie, i szukam
gwaltownie jakiego$ wentylu i uj$cia, dozwolonego i mozliwego ujscia
dla tego, co mnie dlawi. Moze by tak na przyklad uszczypna¢ w noge
oberkelnera, gdy znowu przejdzie obok mnie, albo prysna¢ na kelnerke
wode ze szklanki? Nie, to nie uchodzi, wszystko to jest zabronione,
zupehie jak trzydziesdci lat temu.



Myslac tak sobie i czujac w gardle narastajacy Smiech, spojrzatem
akurat na sasiedni stolik i na nieznana mi panig, o schorowanym
wygladzie i siwych wlosach, ktéra oparla laske obok siebie o Sciane i
zabawiala sie usilnie kreceniem kétka od serwetki, bo akurat wypadia
przerwa w jedzeniu, a wszyscy uzywaliSmy tych samych sposob6w, by
owe przerwy wypehlié. Jeden zawziecie czytal gazete; wida¢ bylo
wyraznie, ze od dawna zna ja na pamie¢, mimo to, z nudoéw, raz jeszcze
przetrawial wiadomo$¢ o niedyspozycji pana prezydenta i sprawozdanie
z dzialalnosci pewnej komisji naukowej w Kanadzie. Jaka$ stara panna
mieszata w szklance dwa proszki, lekarstwa, aby nastepnie zazy¢ je po
jedzeniu. Wygladala troche jak jedna z tych straszliwych matron z bajki,
ktére wyrzadzaja czarodziejskie $rodki na szkode innych, bardziej
urodziwych ludzi. Jakis elegancki pan o zmeczonej twarzy, wygladajacy
jakby wyszedt z powiesci Turgieniewa albo Tomasza Manna, patrzyt
dystyngowanie i melancholijnie na jeden z wymalowanych na $cianie
pejzazy. Z tego wszystkiego najbardziej podobala mi sie nasza
olbrzymka, siedziala w nienagannej postawie i w dobrym humorze, jak
prawie zawsze, przed pustym talerzem, i nie wygladata ani na rozezlona,
ani na znudzong. Natomiast 6w surowy moralista z marsem na czole i
poteznym karkiem spoczywat na krzesle niczym caty sad przysiegtych w
komplecie i mial mine, jak gdyby przed chwila skazal na S$mier¢
wiasnego syna, podczas gdy w rzeczywistosci przed chwila zjad} tylko
porcje szparagdw. Pan Kesselring, paz o r6zowej buzi, wciaz jeszcze byt
stodki i r6zowy, cho¢ jakby nieco postarzaly i zakurzony, wydawat sie w
kiepskiej formie, a doteczek w dziecinnym policzku wydawat sie dzi$
rownie nieprawdopodobny i niepotrzebny jak paczka pikantnych
obrazkéw w jego kieszeni. Jakiez to wszystko dziwne i komiczne!
Dlaczego jemy i czekamy na kolejne dania, skoro od dawna nie jesteSmy
glodni? Dlaczego Kesselring przygladza swoje poetyczne wilosy mala
kieszonkowa szczoteczka, dlaczego nosi w kieszeni te ghlupie obrazki,
dlaczego ta kieszen podszyta jest jedwabiem? Wszystko bylo takie



niedorzeczne i nieprawdopodobne. Wszystko pobudzalo tak gwaltownie
do $miechu.

Patrzylem wiec na oblicze starej damy. Dama puscita nagle kétko od
serwetki i spojrzala na mnie, i podczas gdy przez moment gapiliSmy sie
wzajem na siebie, $miech uderzyl mi do glowy, nie moglem sie dhuzej
powstrzymac¢, nagromadzony $miech kazal mi najuprzejmiej w $wiecie
wyszczerzy¢ zeby do damy, rozciggnal mi szeroko usta i wybuchnat
oczami. Nie wiem, co sobie o mnie pomyslala, ale zareagowala
wspaniale. Najpierw szybko opuscita wzrok i Spiesznie ujela znow w
reke swoja zabawke, ale twarz jej stala sie niespokojna, i podczas gdy
przygladalem sie jej z wielkim zaciekawieniem, twarz ta wykrzywiala
sie coraz bardziej i robila najdziwaczniejsze grymasy. Dama $miata sie!
Robigc miny i przelykajac Sline walczyla ze Smiechem, ktérym ja
zarazitem! Tak wiec oboje, znani mieszkaricom hotelu jako stateczni
starsi ludzie, siedzieliSmy niczym sztubaki na swoich miejscach,
patrzyliSmy przed siebie, zezowaliSmy ku sobie nawzajem, a nasze
oblicza pracowaly kurczowo, aby opanowa¢ $miech. Dwie, trzy osoby
na sali zauwazyly to, jety uSmiechac sie z uciecha i nieco kpiaco i nagle
jak gdyby szyba pekla w kawalki, a blekitne niebo wlalo sie do srodka,
na kilka chwil cala sale przeniknat rozbawiony, taskotliwy nastrdj, nagty
usmieszek, jak gdyby wszyscy w tej samej chwili spostrzegli, ze siedzac
tak z calym naszym kurortowym dostojeristwem i znudzona
melancholig, prezentujemy sie niewypowiedzianie ghupio i Smiesznie.

Od tej chwili wiodtlo mi sie znowu dobrze, nie bylem juz tylko
kuracjuszem, wyspecjalizowanym w chorowaniu i kurowaniu sie,
choroba i kuracja staly sie znéw sprawami ubocznymi. Bolalo mnie
dalej, nie da sie zaprzeczy¢. Ale, na Boga, przeciez powinno bole¢;
zostawiam chorobe jej samej, nie jestem tu w koncu po to, zeby sie do
niej przez caly dzien zalecac.



Po obiedzie zagadnal mnie jeden z gosci, dos¢ niesympatyczny mi
pan, majacy mnostwo pogladéw, ktory juz nie raz podtykat mi gazety i
zmuszal mnie do rozmowy; catkiem niedawno, w trakcie dhluzszej,
straszliwie nudnej rozmowy o szkolnictwie i edukacji, bez zastrzezen i
najpokorniej przytaknalem wszystkim jego ugruntowanym zasadom i
opiniom. A oto typek ten znowu wychynat ze swoich statych czatéw na
korytarzu i stanat przede mna.

— Dzien dobry - rzekt — wyglada pan dzi§ doprawdy na
uradowanego!

— Owszem, jestem uradowany. W czasie obiadu widzialem obtoki
ciagnace po niebie, a ze dotychczas bylem zdania, Ze obloki te sa po
prostu papierowe i naleza do dekoracji sali, bardzo ucieszyto mnie
odkrycie, ze to prawdziwy przestwoér i prawdziwe obloki. Na moich
oczach poplynety gdzie§ w dal, nie byly ponumerowane i zaden nie miat
karteczki z cena. Moze pan sobie wyobrazi¢, jak mnie to cieszy.
Pomysle¢, ze w samym Srodku Baden istnieje jeszcze rzeczywistos¢! To
cudowne!

O, jaka paskudng mine zrobil 6w pan styszac moje stowa!

— Taak — wyrzek! tak przeciagle, ze trwalo to cala minute. — A wiec
sadzil pan, ze rzeczywistosci juz nie ma! Hm, jesli wolno spyta¢, co
wlasciwie rozumie pan przez rzeczywisto$¢?

— Och - rzeklem - z filozoficznego punktu widzenia to bardzo
skomplikowane pytanie. Ale w praktyce moge na nie latwo
odpowiedzie¢. Przez rzeczywisto$¢, drogi panie, rozumiem mniej wiecej
dokladnie to samo, co skadinad nazywa sie tez ,natura”. W kazdym
razie nie nazywam rzeczywistoscia tego, co nas tu w Baden wciaz
otacza; historii chor6b i kuracji, reumatycznych powiesci i
podagrycznych dramatéw, deptaku i koncertéw w domu zdrojowym,
menu i programéw, kapielowych i kuracjuszy.



— Co, wiec nawet kuracjusze to dla pana nie jest rzeczywisto$¢?
Wiec na przyklad ja, czlowiek, ktéry z panem rozmawia, nie jestem
rzeczywisty?

— Bardzo mi przykro, rzecz jasna nie chcialem pana urazi¢, ale
faktycznie w moich oczach jest pan pozbawiony rzeczywistosci. Tak jak
mi sie pan przedstawia, nie ma pan zadnych przekonywajacych cech,
ktére postrzezenia czynia przezyciami, a zdarzenia rzeczywistoscia.
Istnieje pan, drogi panie, temu nie bede przeczyl. Ale istnieje pan na
plaszczyznie, ktérej w moich oczach brak pewnej czasowo-przestrzennej
rzeczywistodci. Istnieje pan, rzeklbym, na plaszczyznie papieru,
pieniedzy i kredytu, moralnosci, zasad, ducha, szacownosci, sasiaduje
pan czasoprzestrzennie z cnotg, imperatywem kategorycznym oraz
rozumem i by¢ moze jest pan wrecz spokrewniony z rzecza sama w
sobie lub z kapitalizmem. Ale brak panu rzeczywistosci, ktora jest dla
mnie bezposrednio przekonywajaca w przypadku byle kamienia, drzewa,
zaby, ptaka. Moge pana w nieskoniczono$¢ uznawac, szanowaé, moge
wyrazi¢ wobec pana watpliwosci albo aprobate, ale nie moge pana
dos$wiadczy¢, absolutnie nie moge pana pokocha¢. Dzieli pan ten los ze
swymi krewnymi i calym czcigodnym towarzystwem, z cnotg, rozumem,
imperatywem kategorycznym i wszystkimi ideatami ludzko$ci. Jestescie
wspaniali. JesteSmy z was dumni. Ale nie jesteScie rzeczywisci.

Rozmoéwca méj wytrzeszczyt oczy.

— A jezeli przypadkiem poczuje pan moja reke na swojej twarzy, czy
to pana przekona, ze jestem rzeczywisty?



— Jedli przeprowadzi pan ten eksperyment, to, po pierwsze, ze szkoda
dla siebie, bo jestem od pana silniejszy i w tej chwili cudownie wolny od
wszelkich moralnych hamulcéw; ale ponadto nawet za pomoca tego
dowodu, ktory pan tak uprzejmie proponuje, nie osiggnie pan celu.
Panski eksperyment wywolalby reakcje z mojej strony, uruchomitbym
caly 6w niezawodnie dziatajacy mechanizm samozachowawczy, ale atak
nie przekonalby mnie bynajmniej o panskiej rzeczywistosci, o istnieniu
panskiej osoby i duszy. Kiedy wypelniam przestrzen miedzy dwoma
elektrycznymi biegunami swoja reka albo noga, narazam sie na
wyladowanie, ale nie bede przeciez uwazal pradu elektrycznego za
osobowos¢, za istote tego samego gatunku, co ja.

— Pan jest natura artystyczna, no céz, takim sie wiele wybacza.
Wyglada na to, Ze pan nienawidzi ducha, my$lenia abstrakcyjnego, i
bezwzglednie je zwalcza. Jesli o mnie chodzi — prosze bardzo. Ale jak to
pogodzi¢, panie poeto, z tyloma panskimi wypowiedziami? Znam
panskie opinie, artykuly, ksiazki, gdzie glosi pan co$ wrecz przeciwnego
i opowiada sie po stronie rozumu i ducha miast po stronie bezrozumnej i
przypadkowej natury, gdzie wystepuje pan w obronie idei i uznaje ducha
za naczelng zasade. Wiec jak to jest, he?



— Czyzbym doprawdy wszystko to glosil? Tak, to mozliwe. Widzi
pan, mam nieszcze$cie zawsze przeczy¢ samemu sobie. Rzeczywisto$¢
zawsze tak robi, tylko duch nie i cnota nie, i pan nie, niezbyt szanowny
panie. Na przyktad latem po forsownym marszu moze opanowa¢ mnie
bez reszty pragnienie szklanki wody i moge uwaza¢ wode za
najcudowniejsza rzecz na S$wiecie. Kwadrans pézniej, gdy sie juz
napitem, nic na $wiecie nie wydaje mi sie tak nieinteresujace jak woda i
picie. Podobnie z jedzeniem, snem, mysleniem. Do tak zwanego ,,ducha”
na przyklad mam zupelnie taki sam stosunek jak do jedzenia czy picia.
Czasem nie ma na $wiecie nic, co by mnie pociagato i wydawato mi sie
tak niezbedne jak duch, mozliwo$¢ abstrakcji, logiki, idei. Potem znowu,
kiedy sie tym nasyce i potrzebuje oraz pragne czego$ przeciwnego,
wszelki duch brzydzi mnie jak zepsute jedzenie. Wiem z do$wiadczenia,
Ze postawa taka uchodzi za arbitralng i pozbawiona charakteru, ba — za
niedopuszczalng, ale nigdy nie moglem zrozumie¢, dlaczego? Bo
podobnie jak potrzeba mi na zmiane jedzenia i postu, snu i czuwania,
musze tez nieustannie balansowa¢ miedzy natura i duchem, miedzy
doswiadczeniem i platonizmem, miedzy !adem i rewolucja, miedzy
katolicyzmem i reformacja. Jezeli czlowiek przez cale zycie wielbi
ducha, a natura gardzi, jezeli jest zawsze i wylacznie rewolucjonista, a
nigdy konserwatysta albo na odwrét — c6z, Swiadczy to wprawdzie o
cnocie, charakterze i niezlomnos$ci, ale jest zarazem postawa fatalna,
obrzydliwa i zwariowana, bo to tak, jak gdyby kto$ chciat bez przerwy
jes¢ albo bez przerwy tylko spaé. A jednak wszystkie partie i
stronnictwa, polityczne czy duchowe, religijne czy naukowe, opieraja sie
na zalozeniu, ze tak wariackie zachowanie jest mozliwe, jest naturalne!
Pan réwniez uwaza za niestosowne, ze w jednej chwili zakochany jestem
bez pamieci w duchu i przypisuje mu nieograniczone mozliwosci, a w
nastepnej nienawidze ducha, pluje na niego, takne natomiast niewinnosci
i bogactwa natury! Dlaczego? Dlaczego uwaza pan, Ze naturalno$¢
Swiadczy o braku charakteru, ze to, co zdrowe i oczywiste, jest



niedopuszczalne? Je$li mi pan to zdola wyjasni¢, chetnie uznam sie
ustnie i pisemnie za pobitego we wszystkich punktach. Przyznam panu
wtedy tyle rzeczywistosci, na ile mnie sta¢, uwieficze pana wprost
aureolg rzeczywisto$ci. Ale widzi pan, cala rzecz w tym, ze nie potrafi
mi pan tego wyjasni¢! Stoi pan tutaj, pod kamizelka ma pan zjedzone
menu, ale ani $ladu serca, i w panskiej do ztudzenia trafnie odrobionej
czaszce pelno jest ducha, ale ani $ladu natury. Nigdy w zyciu nie
widzialem niczego tak S$miesznie nierzeczywistego, jak pan, panie
reumatyku, panie kuracjuszu! Papier wyziera panu kazda dziurka od
guzika, duch wylewa sie panu wszystkimi szwami, w $rodku nie pan nic
oprocz gazet i formularzy podatkowych, Kanta i Marksa, Platona i tabeli
procentowej! Dmuchne i bedzie po panu! Pomysle o mojej ukochanej
albo cho¢by o malutkim Zottym pierwiosnku, i to wystarczy, zeby pana
ostatecznie wypchna¢ z realnosci! Nie jest pan zadnym przedmiotem,
nie jest pan czlowiekiem, jest pan idea, pustq abstrakcja!



I faktycznie, kiedy nieco wzburzony, ale wcigz w najlepszym
humorze podniostem zaci$nieta pies¢, by udowodni¢ tej figurze jej
nierealno$¢, pies¢ przeszta na wskro$, i facet znikl. Dopiero teraz,
zatrzymawszy sie, zauwazytem, ze wyszedtem z domu bez kapelusza i
znalazlem sie nad pustym brzegiem rzeki; stalem tu sam pod pieknymi
drzewami, a woda ptynela i szumiata. I znowu sklanialem sie namietnie
ku biegunowi przeciwnemu duchowi, bylem Zzarliwie i zapamietale
zakochany w tym ghupim, pozbawionym zasad $wiecie przypadku, w
grze stonecznych i cienistych plamek na rézowawym piasku, w
rozlicznych melodiach plynacej wody. Ach, znalem te melodie!
Pamietalem rzeke, na ktérej brzegu siedzialem kiedys w Indiach, w
towarzystwie starego przewoznika, jego imie wylecialo mi juz z
pamieci, tysiac lat temu, odurzony mysla o jednosci, nie mniej odurzony
gra réznorodnosci i przypadku. My$latem o mojej ukochanej, o rabku jej
konchy usznej, ktéry wyziera spod wloséw, i bylem szczerze gotéow
zaprzec sie wszelkich ottarzy, jakie kiedykolwiek wznositem rozumowi i
ideom, zburzy¢ je i zbudowa¢ nowy oltarz, na cze$¢ tej na wpo6t
widocznej, tajemniczej konchy usznej. Swiat jest jednoscig, a zarazem
jest tak réznorodny, piekno mozliwe jest tylko w przemijaniu, laski
zazna¢ moze tylko grzesznik — a symbolem i $wietym znakiem tych i stu
innych glebokich i wiecznych prawd moglta by¢ réwnie dobrze ta stodka
koncha uszna, jak jakas Izyda, jaki§ Wisznu czy jaki$ kwiat lotosu.



Dolem w kamiennym }ozysku szumiata rzeka, poludniowe Swiatlo
tanczylo na laciatej korze platanéw! Jak pieknie bylo zy¢! Szalencza
che¢ $miechu z jadalni gdzie$ sie zapodziala i przepadla, w oczach
miatem lzy, Swieta rzeka szumiala glebokim napomnieniem, moje serce
wypelniata rado$¢ i uczucie wdziecznosci. Dopiero teraz, przechadzajac
sie wolno pod drzewami, uswiadomilem sobie, w jakiej to otchtani
przygnebienia, rozterki, nieszczescia i ghupoty zZylem w ostatnim czasie.
Moj Boze, jak marnie ze mna bylo, jak niewiele brakowato, zebym stat
sie paskudnym, tchérzliwym typkiem! Troche niedomagania i bélu, pare
tygodni zycia w kurorcie, okres bezsennosci, a juz pograzony bylem po
uszy w ztym humorze i rozpaczy. Ja, ktéremu dane bylo stysze¢ glos
hinduskich bogéw! Jak to dobrze, ze zly czar zostal wreszcie
przelamany, Ze znow otacza mnie powietrze, Swiatlo slonca i
rzeczywisto$¢, ze znowu stysze boskie glosy, znowu czuje w sercu
nabozne skupienie i mitosc¢!

Uwaznie przebieglem w pamieci te haniebne dni, strapiony i
zdumiony, smutny i gotowy $miac sie ze wszystkich tych glupstw, ktére
mnie omotaly. Nie, odtad moglem da¢ spokéj wyprawom do domu
zdrojowego, niepotrzebne mi bylo dostojne kasyno, teraz juz nie
musialem sie martwi¢, jak spedzi¢ czas. Zaklecie prysto.



I kiedy dzi$, na kilka dni przed zakonczeniem kuracji, zastanawiam
sie, jak do tego doszto, gdy dociekam przyczyn mego upadku i
wszystkich tych zawstydzajacych przezy¢, wystarczy mi przeczytac
dowolna stronice tych notatek, a przyczyna staje sie¢ wyrazna. Winna jest
nie moja fantazja i sklonno$¢ do marzen, nie brak moralnosci i
mieszczanskich cnét, ale odwrotnie. Bylem wlasnie zbyt moralny, zbyt
rozsadny, zbyt mieszczanski. I tym razem nie uniknalem starego,
odwiecznego bledu, ktérego dopuscitem sie setki razy przedtem i gorzko
zalowalem. Chcialem dostosowac¢ sie do normy, chcialem sprostac
wymogom, ktérych nikt mi nie stawial, chcialem by¢ czyms$ lub udawac
co$, czym wcale nie jestem. I w ten sposob raz jeszcze doszto do tego, ze
zadalem gwalt samemu sobie i calemu w ogéle zyciu.

Chcialem by¢ czyms$, czym nie jestem. Jak to? Zrobilem z mego
ischiasu poniekad specjalno$¢, gratem role ischiatyka, kuracjusza,
dostosowujacego sie do mieszczanskiego otoczenia goscia hotelowego,
zamiast zwyczajnie pozosta¢ tym, kim jestem. Traktowalem Baden,
swoja kuracje, swoje otoczenie, swoje dolegliwoSci o wiele zbyt
powaznie, wbilem sobie do glowy, ze jesli odpokutuje te kuracje, to na
pewno wyzdrowieje. Za sprawa pokuty, kary, uSwiecajacych obrzedéw,
kapieli i ablucji, lekarza i braminskich praktyk magicznych chciatem
osiagnac to, co mozna osiagnac tylko za sprawa taski.



Zawsze tak ze mna bylo. Nawet ta stawetna psychologia kapielowa,
ktéra wysiadywatem w goracej wodzie, to tez jeden z tych numeréw, to
takze préba intelektualnego zgwalcenia zycia, ktéra nie mogla sie udac i
musiala sie zems$ci¢. Ani ja nie jestem — jak przez chwile mniematem —
reprezentantem jakiej$ szczegdlnej filozofii ischiasu, ani filozofii takiej
w ogble nie ma. Nie istnieje tez zadna specyficzna madros¢
piec¢dziesieciolatka, o ktorej roitem w przedmowie. Bardzo mozliwe, ze
moje myS$lenie przedstawia sie dzi$ troche inaczej niz dwadziescia lat
temu, ale moje uczucia, méj byt, moje pragnienia i nadzieje sie nie
zmienily, nie staly sie ani madrzejsze, ani ghupsze. Dzisiaj tak jak i
dawniej moge by¢ raz dzieckiem, raz znowu starym cztowiekiem, miec¢
to dwa latka, to tysiac. A moje proby dostosowania sie do
unormowanego S$wiata, udawania piecdziesieciolatka i ischiatyka,
pozostaja rownie bezskuteczne, jak proba pogodzenia sie z ischiasem i
Baden za pomoca mojej psychologii.

Dwie sa drogi wybawienia: droga sprawiedliwosci, dla
sprawiedliwych, i droga 1laski, dla grzesznikow. Ot6z, bedac
grzesznikiem, po raz kolejny popehitem blad i prébowatem przesliznaé
sie droga sprawiedliwosci. Nigdy mi sie to nie uda. A sprawiedliwos¢,
ambrozja sprawiedliwych, dla nas grzesznikdw, jest trucizna, czyni nas
gorszymi. Taki juz moj los, ze wciaz na nowo musze podejmowac te
proby, popemia¢ ten blad, tak jak i w sferze duchowej bedac poeta,
wciaZz na nowo prébuje pokonywa¢ $wiat myS$leniem zamiast sztuka.
Wciaz na nowo podejmuje te dalekie i mozolne samotne wyprawy,
usilnie prébuje sposob6w rozumowych, i zawsze konczy sie to
cierpieniem i zagubieniem. Ale po tej $mierci zawsze nastepuja
ponowne narodziny, wciaz na nowo sptywa na mnie }aska, a cierpienie i
zagubienie przestaja dolega¢, bledy jasnieja dobrem, kleski okazuja sie
cenne, bo przywrocily mnie na tono matki, raz jeszcze umozliwity mi
doznanie taski.



Przestane zatem wyglasza¢ na wlasny uzytek moralne kazania, nie
bede ganit i zatlowat préb rozumu i psychologii, prob kuracji, porazek i
zwatpien, nie bede sie oskarzal. Wszystko obrocito sie na dobre. Stysze
przeciez glos Boga, wszystko jest przeciez dobrze.



Kiedy rozgladam sie dzi§ po moim pokoju numer 65, czuje sie
komicznie, mianowicie na mys$l o rychtym pozegnaniu odczuwam co$ w
rodzaju tesknoty, rozstanie juz z géry sprawia mi odrobine bolu. Jakze
czesto siedzialem przy tym stoliczku i zapisywatem biate kartki, czasem
pelen radosci i z poczuciem, Ze czynie oto co$ warto$ciowego, czasem
ze zniecheceniem i niewiara, a jednak oddany pracy, calym sercem
podejmujac wysilek zrozumienia i wyjasnienia albo przynajmniej
szczerego wyznania! Jakze czesto w tym fotelu czytywalem Jeana Paula!
Ile godzin nocnych i catych nocy przelezalem bezsennie w tej alkowie,
pograzony w sobie, wadzac sie ze soba, usprawiedliwiajac sie, patrzac
na siebie i swoje cierpienia jak na przypowies¢, zagadkowy obraz, ktéry
kiedy$ na pewno uda mi sie interpretowac¢ i rozwiazac¢! Ilez listow
dostalem tu i napisatem, listow od nieznajomych i do nieznajomych,
ktérzy odkryli w sobie pokrewienistwo z moja odzwierciedlona w
ksigzkach istota, ktérzy w pytaniu i wyznaniu, w skardze i spowiedzi
skierowanej do tego, ktéry wydaje im sie pokrewna dusza, szukaja tego
samego, czego i ja szukam w swoich wynurzeniach i poematach:
jasnosci, pociechy, usprawiedliwienia i nowej radosci, nowej
niewinnosci, nowej mitosci zycia! Ilez mysli, ile nastrojow, ile marzen
nawiedzilo mnie w tym pokoiku! Tu w posepne, znuzone poranki
zbieralem sie do kapieli i w zbolalych, zesztywnialych cztonkach
zaznawalem przeczucia $mierci, odczytywalem niespokojne pismo
przemijania; tu w niejeden blogoslawiony wieczér roztaczalem swoje
fantazje albo wojowalem z Holendrem. Tu, owego szczesliwego dnia,
odczytatlem mojej ukochanej przedmowe do ,,Psychologii” i widzialem,
jaka rados$¢ sprawit jej maly hold dla Jeana Paula, ktérego i ona tak
bardzo lubi. I w konicu caly ten okres w Baden, ta kuracja, ten kryzys,
utrata i odzyskanie r6wnowagi — wszystko to byto wazna epoka w moim
zyciu.

I co za szkoda, ze nie nauczylem sie teskni¢ do tego hotelowego
pokoiku juz trzy albo cztery tygodnie temu!



Ale dajmy temu spokdj, niech wszystko bedzie jak jest. Wystarczy,
Ze przynajmniej dzi$ moge ten pokdj, ten hotel, Holendra i cala kuracje
zaaprobowac, pokocha¢, uzna¢ za czastke samego siebie. Teraz, kiedy
moje dni w Baden dobiegaja konica, widze, ze jest tu bardzo ladnie.
Wydaje mi sie, Zze méglbym tu zy¢ miesigcami. Wlasciwie powinienem
sie na to zdecydowaé, chociazby dla naprawienia tego wszystkiego, com
tu nagrzeszyl, przeciwko sobie, przeciwko rozumowi, przeciwko
trybowi kuracji, przeciwko moim sasiadom z korytarza i z jadalni. Czy
jednego z tych skrajnie pesymistycznych dni nie zwatpilem nawet w
lekarza, w szczero$¢ jego zapewnien, w warto$¢ nadziei, ktéra mi
dawal? Wiele byloby do naprawienia. Bo c6z na przyklad dalo mi
prawo, by napada¢ na tajna kolekcje obrazkéw pana Kesselringa? Czy
jestem sedzig obyczajowym? Czy ja sam nie mam slabostek, ktére nie
kazdy gotéw bytby pochwalac¢? I dlaczego w tym moraliScie z marsem
na czole widzialem tylko mieszczucha, egoiste i zarozumialego sedziego
innych? Roéwnie dobrze moglem byl zrobi¢ z niego Rzymianina,
monumentalnie wystylizowanego tragicznego bohatera, ginacego przez
wlasng ~ surowo$¢,  cierpiacego  przez ~ wilasne  umilowanie
sprawiedliwosci. I tak dalej; trzeba by naprawi¢ tysieczne zaniedbania,
odpokutowa¢ tysieczne grzechy i akty wrogosci — gdybym nie porzucit
wlasnie drogi pokuty i nie poddal sie dzialaniu laski. Niechaj wiec
grzechy pozostana grzechami — cieszmy sie, jesli przez chwile udaje
nam sie nie gromadzi¢ nowych!

Pochylajac sie raz jeszcze nad otchtanig minionych ztych dni, widze
w glebi, daleko i w pomniejszeniu upiorny obrazek: kuracjusz Hesse, z
blada i pusta twarza, z wyrazem niesmaku siedzi przy positku,
nieszcze$nik pozbawiony dowcipu i fantazji, szary z niewyspania,
antypatyczny chory, ktéry nie ma ischiasu, tylko sam jest wlasnoscia
ischiasu. Ze zgroza odwracam oczy, szczeSliwy, ze ten nieszczes$nik
umart i nigdy wiecej go nie spotkam. Niech spoczywa w pokoju!



Jesli nie traktowac sentencji Nowego Testamentu jako przykazan, ale
jako wyraz niezwykle glebokiej znajomosci tajnikow naszej duszy, to
najmadrzejsze slowa, jakie kiedykolwiek wypowiedziano, kwintesencja
wszelkiej sztuki zycia i nauki o szczeSciu brzmia: ,Mituj blizniego
swego jak siebie samego”, co zreszta jest juz powiedziane w Starym
Testamencie. Mozna kocha¢ blizniego mniej niz siebie — wtedy jest sie
egoista, chciwcem, kapitalista, burzujem, a taki moze wprawdzie
zgarnia¢ pieniadze i wladze, ale nie zazna w sercu pogody i nie bedzie
miat dostepu do najbardziej wyrafinowanych i smakowitych radosci
duszy. Mozna tez kocha¢ blizniego bardziej niz siebie — wtedy jest sie
biedakiem, przekonanym o wlasnej nizszosSci, chcacym kocha¢
wszystko, a pelnym urazy do samego siebie i gotowym samego siebie
zadreczag, i taki cztowiek zyje w piekle, gdzie sam codziennie smazy sie
na wolnym ogniu. Ale réwnowaga mitosci, zdolno$¢ kochania bez
poczucia winy, mito$¢ do samego siebie, ktorej sie nikomu nie kradnie,
mito$¢ do innych, ktéra nie ogranicza i nie gwalci wlasnego Ja — w tych
stowach zawiera sie sekret wszelkiego szczesScia, wszelkiej blogosci. A
jesli kto chce, mozna to tez wyrazi¢ na modte hinduska i powiedzie¢:
Kochaj blizniego, bo on jest toba — chrzescijaniska wyktadnia formuty zar
twam asi. Ach, cala madro$¢ jest tak prosta, tak dawno juz, tak
doktadnie i ostatecznie zostala wyrazona i sformulowana! Dlaczego
przychodzi do nas tylko czasem, tylko w dobre dni, dlaczego nie
towarzyszy nam zawsze?



RETROSPEKTYWA

Te ostatnia karte zapisuje juz nie w Baden. Juz mnie tam nie ma, jestem
— z glowa pelna nowych proéb i planéw — z powrotem w moich stepach, z
powrotem w mojej samotnosci i pustelni. Kuracjusz Hesse dzieki Bogu
umart i nic juz nas nie obchodzi. Zamiast niego mamy znéw catkiem
innego Hessego, ktéry wprawdzie tez jest ischiatykiem, ale to on ma
ischias, i nie odwrotnie.

Gdy opuszczalem Baden, rozstanie rzeczywiscie przyszto mi z
trudem. Z rozmaitymi rzeczami i ludZmi polaczyla mnie uczuciowa
wiez, ktéra teraz trzeba bylo zerwa¢ — z moim pokojem, z moim
gospodarzem, drzewami nad rzeka, z lekarzem, ktéry w czasie
pozegnalnej audiencji raz jeszcze znalazt sie wspaniale, z kunami, z
uprzejmymi tadnymi kelnerkami R&sli, Trudi i reszta, z jadalnia, z
twarzami i sylwetkami niektorych towarzyszy w bolesci. Zegnaj mi,
uprzejma, zawsze w dobrym humorze, zawsze skora do pomocy
asystentko od diatermii! Zegnaj mi, olbrzymko z Holandii, i ty takze,
jasnowlosy bohaterze Kesselring!

Bardzo milo wypadlo pozegnanie z gospodarzem ,,Heiligenhof”. Z
usmiechem wystuchat moich podziekowar, mojej mowy pochwalnej na
cze$¢ swego hotelu, potem spytal, czy lekarz jest zadowolony ze mnie i
z mojej kuracji, a kiedy opowiedzialem mu, ze doktor bardzo mnie
chwalil i ze mam widoki na catkowite wyzdrowienie i moge teraz
spokojnie opu$ci¢ Baden, uSmiech mego rozméwcy przerodzit sie w
szelmowski grymas, hotelarz przyjaznie poklepal mnie po ramieniu i
rzekk:

— Tak, niech pan wyjezdza spokojnie! Gratuluje. Ale widzi pan,
wiem co$, 0 czym pan moze nie wie: pan tu wroci!



— Wréce? Do Baden? — zapytatem.

Hotelarz rozesmiat sie dzwiecznie.

— Tak jest. Wszyscy wracaja, wyleczony czy nie, jak dotad kazdy
wracat. Nastepnym razem bedzie pan juz nalezat do statych gosci.



Nie zapomniatem tych pozegnalnych stéw. Przypuszczalnie hotelarz
ma racje. Przypuszczalnie wroce, raz, moze wiele razy. Ale nigdy juz nie
bede tym, kim bylem tym razem. Bede znowu zazywal kapieli, bede
poddawany dziataniu pradu, beda mnie dobrze karmili, moze tez bede
znowu przezywal depresje i ataki zniechecenia, bede znowu popijat albo
zabawiat sie gra, ale wszystko bedzie mimo to catkiem inaczej, podobnie
jak moéj powrét na pustkowie wygladal tym razem inaczej niz
poprzednie. W szczegélach wszystko bedzie takie samo, bardzo
podobne, ale w calosSci bedzie czym$ nowym i innym, beda mi
przy$wiecaly inne gwiazdy. Albowiem Zzycie nie jest rachunkiem ani
figura matematyczng, tylko cudem. Tak bylo przez cate moje zycie:
wszystko wracalo, te same niedole, te same pragnienia i radosci, te same
pokusy, wcigz na nowo uderzalem glowa w ten sam mur, walczylem z
tymi samymi smokami, uganialem sie za tymi samymi motylami,
powtarzalem wciaz te same konstelacje i stany, a jednak byla to zawsze
nowa gra, wciaz tak samo piekna, wciaz tak samo niebezpieczna, wciaz
tak samo podniecajaca. Tysiace razy bylem zuchwaly, tysigce razy
bytem $miertelnie zmeczony, bywalem dzieckiem, bywalem
zobojetnialym starcem i nic nie trwalo dlugo, wszystko powracalo i nie
bylo juz tym samym. Jedno$é¢, ktéra wyziera spoza wielosci i ktéra
czcze, nie ma nic wspélnego z nuda, szarzyzna, nie jest jednoscia
abstrakcyjna, teoretyczng. Jest samym zyciem, pelnym zabawy, bélu,
Smiechu. Symbolizuje te jedno$¢ tanczacy Sziwa, ktéry swym tancem w
proch obraca caty $wiat, i wiele innych obrazéw, ta jedno$¢ dopuszcza
wiele przedstawien, wiele poréwnan. Mozesz zawsze w nig wkroczyg¢,
nalezy do ciebie w kazdej chwili, gdy odrzucasz czas, przestrzen, wiedze
i niewiedze, gdy wykraczasz poza konwencje, gdy z miloscig i oddaniem
oddajesz sie wszystkim bogom, wszystkim ludziom, wszystkim §wiatom
i epokom. W takich chwilach doznajesz naraz jednosci i wielosci,
widzisz przechodzacych obok Budde i Jezusa, rozmawiasz z
Mojzeszem, czujesz na swojej skorze stonce Cejlonu i widzisz pokryte



lodem bieguny. Dziesie¢ razy znalazlem sie po tamtej stronie, w tym
krotkim czasie, jaki minat od mego powrotu z Baden.

Nie jestem wiec ,,zdrowy”. Czuje sie lepiej, lekarz jest zadowolony,
ale nie zostalem uleczony, w kazdej chwili wszystko moze wréci¢. Poza
faktyczng poprawa wyniostem z Baden co$ jeszcze, a mianowicie
przestalem zbyt okrutnie prze$ladowa¢ swdj ischias. Zrozumialem, ze
ischias nalezy do mnie, Ze nabylem go tak samo jak pierwsze siwe wlosy
i ze byloby nierozsadne chcie¢ go po prostu wymazaé albo
czarodziejskim sposobem usung¢. Zachowujmy sie wobec niego
ugodowo, zdobadzmy go postawa pojednawcza!

A jesli kiedyS znéw pojade do Baden, bede inaczej wchodzil do
goracej kapieli, inaczej zyt z mymi sasiadami, miat inne troski i uciechy,
co innego zanotuje. Bede inaczej grzeszyl i inaczej odnajdywal znéw
Boga. I zawsze bede wierzyl, ze to ja dzialam, mysle, zyje, cho¢ wiem
przeciez, ze dziala, mysli i Zyje On.

Gdy teraz spogladam wstecz na te pare tygodni kuracji, powstaje we
mnie, jak przy kazdej retrospekcji, mile zlidzenie wyzszoSci,
zrozumienia i przejrzenia na wylot, ktérym czlowiek tak sie napawa w
miodych latach przy kazdym nowym etapie Zycia. Widze cierpienia
mego Swiezo minionego Ja, widze przebyte dolegliwosci fizyczne i
bolesci duszy, przetrwatem fatalng sytuacje i 6w Hesse, ktéry niedawno
w Baden zachowywat sie tak komicznie, zdaje mi sie daleko ponizej
poziomu madrego Hessego, ktéry patrzy na tamtego z dzisiejszej
perspektywy. Widze, z jaka przesada kuracjusz Hesse reagowal na
Smieszne drobiazgi, rozpoznaje ucieszna gre jego uzaleznien i
komplekséw, i zapominam, ze te drobiazgi wydaja mi sie blahe i
Smieszne tylko dlatego, Ze nie sg juz aktualne.



Ale co jest wielkie, co male, co powazne, a co blahe? Czlowieka,
ktéry wrazliwie i gwaltownie reaguje na drobne zaklécenia i podniety,
ktérego byle co uraza, psychiatrzy uwazaja za chorego na umysle,
podczas gdy czlowiek ten z opanowaniem znosi moze cierpienia i
wstrzasy, ktore dla wiekszosci sa czyms okropnym.

A za zdrowego i normalnego uchodzi cztowiek, ktéry nie zauwazy,
Ze mu sie depcze po odciskach, ktéry bez stowa skargi i narzekania znosi
najgorsza muzyke, najohydniejsza architekture, najbardziej zepsute
powietrze, za to wali pieScia w st6} i sadzi wszystkimi diablami, gdy
przegra w karty. W rozmaitych lokalach czesto widywalem ludzi
cieszacych sie dobra opinia, uchodzacych za catlkowicie normalnych i
szacownych, jak z powodu przegranej, zwlaszcza gdy mogli cala wine
zrzuci€ na partnera, kleli i wsciekali sie bez opamietania, tak prostacko i
ordynarnie, ze czulem zywe pragnienie, by u najblizszego lekarza
wnie$¢ o internowanie tego nieszcze$nika. R6zne mozna wyznawac
kryteria; niektérych jednak, cho¢by i podsuwanych przez nauke albo
chwilowa moralno$¢ publiczna, nie jestem w stanie uzna¢ za Swiete i
nietykalne.

I ten sam czlowiek, ktéry uSmieje sie z autoportretu kuracjusza
Hessego i uzna tego faceta za zgola komicznego (w czym bedzie miat
racje), bardzo by sie zdziwil, gdyby opisano mu oraz szczegélowo i
dokladnie zanalizowano jaki$ tok myslowy, pierwsza lepsza z jego
codziennych reakcji na otoczenie. Pod mikroskopem cos$ skadinad
niewidocznego albo brzydkiego, na przyktad odrobina blota, moze sta¢
sie cudowna gwiazda z nieba, i podobnie pod mikroskopem prawdziwej
psychologii (ktéra jeszcze nie istnieje) kazdy najmniejszy impuls duszy,
cho¢by najgorszy, najglupszy, najbardziej zwariowany, moze sta¢ sie
Swietym, naboznym widowiskiem, gdyz jest przeciez jedynie
przyktadem, metaforycznym odbiciem najwiekszej znanej nam Swietosci
— zycia.



Byloby zuchwalstwem, gdybym chcial utrzymywaé, iz wszystkie
moje wysitki literackie od lat sg jedynie préba dosiegniecia, domacania
sie tego odleglego celu, watlym, stabym przeczuciem owej prawdziwej
psychologii, patrzacej na $wiat okiem, dla ktérego nie ma rzeczy
malych, ghlipich ani brzydkich, lecz wszystko jest Swiete i godne
szacunku. A przeciez po trosze tak wlasnie jest.

I jesli teraz, Zegnajac sie z tymi kartkami, ogarniam ostatnim
spojrzeniem cala moja epoke badeniska, zostaje mi jakie$
niezadowolenie, jaki$ ciern, jaki$ smutek. Smutek ten nie odnosi sie do
popelnionych przeze mnie glupstw, do mej niecierpliwosci, nerwowosci,
moich pochopnych, surowych sadéw, krétko méwiac — do wszystkich
moich ludzkich niedostatkoéw i btedéw, o ktérych wiem, ze sa gleboko
uwarunkowane i konieczne. Nie, ten smutek, to uczucie pustki i bélu
dotyczy niniejszych zapiskoéw, usitowania, by maksymalnie prawdziwie
i szczerze opisa¢ drobny kawalek Zycia. Jestem strapiony i zawstydzony,
przyznaje — nie swymi grzechami i wystepkami, ale wylacznie
niepowodzeniem mego jezykowego eksperymentu, watlym plonem
moich literackich wysitkow.

Rozczarowanie moje wiaze sie z jedna, konkretng sprawa. Moze
zdotam objasni¢ to za pomoca poréwnania.



Gdybym byt muzykiem, méglbym bez trudu skomponowa¢ melodie
na dwa glosy, melodie, ktéra sktada sie z dwoch linii, z dwoch szeregéow
dzwiekow i nut, ktére odpowiadaja sobie wzajemnie, dopelniajq sie,
zwalczaja, warunkuja, tak czy inaczej w kazdej chwili, w kazdym
punkcie szeregu pozostaja w stosunku wzajemnego zywego
oddzialywania i odniesienia. I kazdy, kto potrafi czyta¢ nuty, moglby
odczyta¢ moja podwdjna melodie, widzialby i styszalby w kazdym
dzwieku dzwiek mu przeciwstawny, jego brata, wroga, przeciwienistwo.
Coz, wilasnie to te dwuglosowos¢, te wiecznie poruszajaca sie antyteze,
te podwdjng linie chciatbym wyrazi¢ w dostepnym mi materiale, w
stowach, i pracuje jak wol, i nie udaje mi sie. Probuje wciaz na nowo, i
jesli cokolwiek uzycza mej pracy napiecia i wewnetrznej sily, to
wylacznie owo intensywne dazenie do niemozliwosci, ta dzika walka o
rzecz nieosiagalng. Chcialbym znalez¢ trafny wyraz dla dwoistosci,
chcialbym pisa¢ rozdzialy i zdania, gdzie stale byloby widac¢
jednoczesnie dana melodie i melodie jej przeciwna, gdzie réznorodnosci
towarzyszylaby zawsze jedno$¢, a kazdemu zartowi — powaga. Gdyz na
tym wylacznie polega moim zdaniem zycie, na fluktuacjach miedzy
dwoma biegunami, na oscylowaniu miedzy dwoma filarami $wiata.
Chcialbym nieustannie pokazywa¢ z zachwytem cudowna barwno$é¢
Swiata i zarazem przypomina¢, Ze zasadza sie ona na jednoSci;
chciatbym nieustannie dowodzi¢, ze piekno i brzydota, $wiatlo i mrok,
grzech i SwietoS¢ sq przeciwienstwami tylko przez chwile, ze zawsze
splatajq sie ze sobg i przechodza jedne w drugie. Najszczytniejszy wzlot
ludzkosci to wedlug mnie te pare stéw, w ktérych za pomoca
magicznych znakéw wyrazono owa podwojno$é, to te nieliczne
tajemnicze sentencje i metafory, gdzie wielkie przeciwienstwa uznano
zarazem za konieczne i ztudne.

Chinczyk Latsy ulozyl wiele takich sentencji, w ktérych oba bieguny
$wiata na mgnienie zdajg sie ze soba stykac.



Ten sam cud przemawia do nas jeszcze szlachetniej i prosSciej, z
wiekszym uczuciem, w wielu slowach Jezusa. Céz bardziej
wstrzasajacego, niz to, ze jakas religia, jaka$ nauka, jakas szkola duszy
przez tysiaclecia wyksztatca i sublimuje nauke o dobru i zh, o tym, co
shuszne i niestuszne, stawia coraz wyzsze wymagania sprawiedliwosci i
postuszenistwu, aby na koniec wznie$¢ sie do magicznego zrozumienia,
iz dziewiecdziesieciu dziewieciu sprawiedliwych przed obliczem Boga
znaczy mniej niz grzesznik w chwili nawrdcenia!

Ale moze to wielki blad, moze to grzech z mojej strony, jesli
uwazam, ze zadaniem moim jest shizy¢ obwieszczaniu tych
najwznio$lejszych intuicji. Moze nieszczeScie naszego dzisiejszego
$wiata polega wlasnie na tym, ze owa najwyzsza madro$¢ otrabiana jest
na kazdym rogu, ze w kazdym koSciele précz wiary w zwierzchnosg,
pelng kiese i dume narodowa, glosi sie wiare w cud Jezusa, Zze Nowy
Testament, szkatultka najcenniejszej i najbardziej niebezpiecznej
madrosci, do nabycia jest w kazdym sklepiku, a misjonarze rozdaja go
nawet za darmo. Moze te nieslychane, Smiale, wstrzasajace mysli i
przeczucia, jakie znajdujemy w tylu stowach Jezusa, powinny by¢
trzymane w ukryciu i chronione za murami. Moze nalezaloby sobie
zyczy¢, by cztowiek, aby poznac te potezne stowa, musiat poswieci¢ lata
i ryzykowa¢ zyciem, tak jak musi to czyni¢ w imie innych wartosci
zyciowych. Jezeli tak jest (a czasem wydaje mi sie, ze wlasnie tak jest),
to ostatni z autordw piszacych dla rozrywki postepuje lepiej stuszniej niz
ten, kto stara sie wyrazi¢ rzeczy wieczne.

Na tym polega méj problem i dylemat. Wiele mozna o tym
powiedzie¢, ale rozstrzygna¢ go nie mozna. Nigdy nie zdotam naklonic¢
wzajem ku sobie biegunéw zycia, zapisa¢ dwuglosowej melodii $wiata.
Mimo to poshuszny mrocznemu wewnetrznemu rozkazowi bede wciaz
na nowo probowat. Ta sprezyna wprawia w ruch moj zegareczek.
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Na brzegu basenu lezy zwiedly lis¢,
musial wpaéé przez okno, maly listek
z drzewa, ktdérego nazwy sobie nie przy-
pominam, . patrze na niego, odczytuje
pismo jego zylek i nerwdw, napawam
si¢ tym tak osobliwym znakiem prze-
mijalnosci, ktéra przejmuje nas groza,
a bez ktdrej wszak nie byloby pickna.

Kuracjusz




